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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicésana ir obligata)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 294/2008
(2008. gada 11. marts)

par Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiita izveidi

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
157. panta 3. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (2),
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),
ta ka:

(1)  Lisabonas Programma par izaugsmi un nodarbinatibu ir (6)
uzsverta vajadziba veidot apstaklus, kas mudinatu Eiropa
izdarit ieguldijumus zinasanas un inovacijas, lai vairotu
konkurétspeju, izaugsmi un nodarbinatibu Eiropas
Savieniba.

(2)  Par spéciga Eiropas riipniecibas, konkurences un inovaciju
pamata uzturé§anu pirmam kartam atbild dalibvalstis.
Tacu ar inovacijam saistito risinamo uzdevumu raksturs un
apmérs Eiropas Savieniba liek rikoties arf Kopienas limeni.

(3)  Kopienai btu jasniedz atbalsts, veicinot inovacijas, jo Ipa-
§i ar Septito pamatprogrammu pétniecibai, tehnologiju at-
tistibai un demonstréjumu pasakumiem, Konkurétspgjas

() OV C 161, 13.7.2007., 28. Ipp.
(3) OV C 146, 30.6.2007., 27. Ipp. @
(%) Eiropas Parlamenta 2007. gada 26. septembra Atzinums (Oficialaja

Vestnesi vél nav publicéts), Padomes 2008. gada 21. janvara Kopéja no-

staja (OV C 52 E, 26.2.2008., 7. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2008. ga-

da 11. marta Nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

un inovaciju pamatprogrammu, Mazizglitibas programmu
un strukttrfondiem.

Bitu jaizveido jauna Kopienas limepa ierosme, Eiropas
Inovaciju un tehnologiju institats (turpmak “EIT”), kas pa-
pildinatu Kopienas un valstu pastavoso politiku un inicia-

tivas, veicinot zinibu triddes — augstakas izglitibas,
pétniecibas un inovaciju — integraciju visa Eiropas
Savieniba.

Eiropadome 2006. gada 15. un 16. junija sanaksmé aici-
naja Komisiju sagatavot oficialu priekslikumu par EIT iz-
veidi un iepazistinat ar to 2006. gada rudeni.

EIT mérkim galvenokart vajadzétu bat sadam: sekmét Ko-
pienas un dalibvalstu novatoriskas spgjas, iesaistot pasiem
augstakajiem standartiem atbilstigas darbibas inovaciju,
pétniecibas un augstakas izglitibas joma. To darot, EIT batu
javeicina un jauzlabo tiklu veido$ana un sadarbiba, ka ari
jaizveido sinergijas inovacijas kopienam Eiropa.

EIT darbibam biatu jasaistas ar Eiropas jaunradei
stratégiskiem ilgtermina uzdevumiem, jo Ipasi parnozaru
un/vai starpnozaru jomas, tostarp Eiropas limeni jau no-
teiktajiem uzdevumiem. Ta darot, EIT batu regulari javei-
cina dialogs ar pilsonisko sabiedribu.

EIT par prioritaru bitu jauzskata uznémeéjdarbibas kontek-
sta pieskir§ana ta darbibam augstakas izglitibas, pétnieci-
bas un inovaciju joma un to komerciala izmanto$ana, ka
ar atbalsts jaundibinatu uznémumu, atdalijusos uznému-
mu un mazo un vidéjo uznémumu (MVU) izveidei.



L 97)2

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.4.2008.

(11)

(13)

() ov

EIT vajadzétu galvenokart darboties ka uz izcilibu virzitai,
autonomai partneribai starp augstakas izglitibas iestadém,
pétniecibas organizacijam, uznémumiem un citam iesais-
titajam pusém saistiba ar ilgtspgjigiem un ilgtermina pas-
finansgjuma stratégiskiem tikliem inovaciju procesa. Sadu
partneribu atlase biitu javeic EIT valdei, pamatojoties uz
parskatamu un uz izcilibu balstitu procesu, un tas bitu ja-
norada ka zinasanu un inovaciju kopienas (turpmak “ZIK-
”). Valdei vajadzétu ari vadit EIT darbibu un izvértét ZIK
darbibu. EIT valdé vajadzétu bit lidzsvaroti parstavétai pie-
redzei uznéméjdarbiba un augstakas izglitibas un/vai pét-
niecibas joma, ka arT inovaciju nozare.

Lai sekmétu Eiropas ekonomikas konkurétspéju un vairotu
tas pievilcibu starptautiskaja aréna un inovacijas spéjas, EIT
un ZIK biitu javar piesaistit partnerorganizacijas, pétniekus
un studentus no visas pasaules, ari veicinot to mobilitati,
ka arT sadarboties ar tre$o valstu organizacijam.

EIT un ZIK attiecibu pamata vajadzétu bat ligumiskam at-
tiecibam, kuras biis noteiktas ZIK tiesibas un pienakumi, ar
kuram nodrosina pietiekamu koordinaciju un izveido ZIK
darbibas un tas rezultatu parraudzibas un izvértéSanas
mehanismu.

Ir jaatbalsta augstaka izglitiba, kas ir batiska plasas inova-
ciju stratégijas sastavdala, kuras biezi vien taja pietrikst. Li-
guma starp EIT un ZIK batu janosaka, ka ar ZIK
starpniecibu pieskirtie gradi un diplomi btu japieskir ie-
saistitajam augstakas izglitibas iestadém, kuras bitu jamu-
dina tos apzimét ar ka EIT gradus un diplomus. EIT
darbibam un darbam bitu japalidz veicinat mobilitati Ei-
ropas pétniecibas telpa un augstakas izglitibas telpa, ka ar
jasekmé to dotaciju parvedamiba, ko pieskir pétniekiem un
studentiem saistiba ar ZIK. Visas $is darbibas biitu javeic,
neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par profesionalo
kvalifikaciju atziSanu (V).

EIT vajadzétu noteikt skaidras un parskatamas intelektuala
Ipasuma parvaldibas pamatnostadnes, kam bitu javeicina
intelektuala Tpaguma izmantoana pareizos apstaklos. Pa-
matnostadnés biitu japaredz, ka pienacigi nem véra dazadu
ZIK partnerorganizaciju ieguldijumus neatkarigi no to

L 255, 30.9.2005., 22. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1430/2007 (OV L 320, 6.12.2007.,
3. Ipp.).

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

lieluma. Ja darbibas finansé saskana ar Kopienas pamatpro-
grammam pétniecibai un tehnologiju attistibai, baitu japie-
méro minéto programmu noteikumi.

Biitu vajadzigi attiecigi noteikumi, kas garantétu EIT atbil-
dibu un parskatamibu. Attiecigi noteikumi, kas reglamen-
t€ EIT darbibu, biitu japaredz EIT statiitos.

EIT vajadzétu bit juridiskas personas statusam, un, lai ga-
rantétu EIT darbibas autonomiju un neatkaribu, tam batu
japarvalda pasam savs budzets, kura ienémumos vajadzétu
ieklaut Kopienas iemaksas.

EIT biitu jacensas piesaistit arvien vairak finansialu iemak-
su no privata sektora un no ienakumiem, ko rada pasa EIT
darbibas. Tadée| tiek gaidits, ka ripniecibas, finansu un pa-
kalpojumu nozares sniegs ievérojamu ieguldijumu EIT bu-
dzeta un jo ipasi ZIK budzeta. ZIK vajadzétu censties
palielinat privata sektora ieguldijuma dalu. ZIK un to part-
nerorganizacijam biitu japopularizé tas, ka to darbibas ir
veiktas saistiba ar EIT un ka tas sanem finansialu ieguldi-
jumu no Eiropas Savienibas visparéja budzeta.

Kopienas ieguldijumam EIT biitu jafinansé izmaksas, ko
rada EIT un ZIK izveides, administrativas un sadarbibas
darbibas. Lai novérstu finanséjuma dublé$anu, $im darbi-
bam nevajadzétu vienlaikus sanemt finanséjumu no citam
Kopienas programmam, pieméram, Pamatprogrammas
pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstréjumu pasa-
kumiem, Konkurétspéjas un inovaciju pamatprogrammas,
Mazizglitibas programmas un struktirfondiem. Turklat, ja
ZIK vai to partnerorganizacijas piesakas tie$i uz Kopienas
palidzibu no minétajam programmam vai lidzekliem, to
pieteikumi batu jaizskata, nedodot tiem prieksroku attie-
ciba uz citiem pieteikumiem.

Attieciba uz Kopienas subsidijam un citam dotacijam no
Eiropas Savienibas vispargja budzeta bitu japieméro Ko-
pienas budZeta procediira. Finansu revizija biitu javeic Re-
vizijas palatai saskana ar Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. junijs) par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (2).

Ar S0 regulu laikposmam no 2008. gada lidz 2013. gadam
paredz finansgjumu, kas budzeta lemgjinstitiicijai ir gal-
vena atsauce, ka paredzéts 37. punkta Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas lestazu noliguma (2006. gada
17. maijs) par budzeta disciplinu un pareizu finansu
parvaldibu (3).

() OVL248,16.9.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Re-

gulu (EK) Nr. 1525/2007 (OV L 343, 27.12.2007., 9. Ipp.).

(}) OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp. lestazu noligums, kura grozijumi izda-
1iti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu 2008/29/EK (OV L 6,
10.1.2008., 7. Ipp.).
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

EIT ir Kopienu izveidota struktiira Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 185. panta 1. punkta nozimg, un tam biitu
attiecigi japienem savi finansu noteikumi. Tadéjadi uz EIT
batu jaattiecina Komisijas Regula (EK, Euratom)
Nr. 2343/2002 (2002. gada 19. novembris) par pamata Fi-
nansu regulu struktram, kas minétas 185. panta Padomes
Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (*).

EIT biitu jasagatavo gada zinojums, taja izklastot iepriek-
$€ja kalendara gada veikto darbu un kartgjo trisgadu darba
programmu ar taja planotajam ierosmém, ka ari EIT reak-
ciju ieksgiem un argjiem notikumiem  zinatnes,
tehnologiju, augstakas izglitibas, inovaciju un citas attieci-
gas jomas. Sos dokumentus vajadzétu informativos noli-
kos nosiitit Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai,
Revizijas palatai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu ko-
mitejai un Regionu komitejai. Eiropas Parlamentam, Pado-
mei un Komisijai vajadzétu bt tiesibam sniegt atzinumu
par EIT pirmas trisgadu darba programmas projektu.

EIT stratégiskas ilgtermina priorita$u jomas un finansialas
vajadzibas septinu gadu laikposmam biatu jaizklasta
Stratégiskaja inovaciju programma (turpmak “SIP”). Nemot
véra SIP nozimigumu Kopienas inovaciju politikai un tas
saistito socialekonomiskas ietekmes politisko nozimi Ko-
piena, SIP bitu japienem Eiropas Parlamentam un Pado-
mei, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, ko sagatavo,
pamatojoties uz EIT iesniegtu projektu.

Komisijai ir lietderigi uzsakt neatkarigu aréju izvértéSanu
par EIT darbibu, jo ipasi, lai sagatavotu SIP. Vajadzibas ga-
djjuma Komisijai biitu jaiesniedz priekslikumi 3o regulu
grozit.

EIT ilgtermina attistibas nolakos ir lietderigi to veidot pa-
kapeniski, posmu péc posma. Lai pienacigi izvértétu EIT un
ZIK darbibu un, vajadzibas gadijuma, lai veiktu uzlaboju-
mus, ir nepiecieSams sakuma posms, kura iesaistits ierobe-
7ots skaits ZIK. Astonpadsmit ménesos péc valdes izveides
tai biitu jaizraugas divas vai tris ZIK jomas, kas palidz Ei-
ropas Savienibai risinat gan pasreizgjas, gan turpmakas
problémas, pieméram, klimata parmainu un neizsiksto$o
energoresursu joma un nakamas paaudzes informacijas un
komunikaciju tehnologiju joma. Turpmaku ZIK atlase un
noteikSana biitu javeic vienigi péc pirmas SIP pienemsanas,
kura vajadzétu siki izklastit arT EIT darbibas nosacjjumus,
lai izvertétu ilgtermina perspektivu.

(") OV L 357,31.12.2002., 72. Ipp.

(25)

Nemot véra to, ka veicamas darbibas mérki — proti, izvei-
dot EIT — nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibval-
stis, un to, ka méroga un starpvalstu rakstura dé] minéto
mérki var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var pie-
nemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto sub-
sidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

PriekSmets

Ar 3o tiek nodibinats Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiits
(turpmak “EIT").

2. pants

Definicijas

Saja regula ir lietotas $adas definicijas:

1)

“inovacijas” ir process, tostarp ta rezultats, kura jaunas idejas
reagé uz sabiedribas vai tautsaimniecibas pieprasijjumu un
rada jaunus izstradajumus, pakalpojumus vai uznémeéjdarbi-
bas un organizaciju modelus, kas tiek sekmigi ieviesti esosaja
tirgti vai spgj radit jaunu tirgu;

“zinasanu un inovaciju kopiena” (ZIK) ir augstakas izglitibas
iestazu, pétniecibas organizaciju, uzpémumu un citu ieinte-
reséto puSu autonoma partneriba inovaciju procesa saistiba
ar stratégisku tiklu, kura pamata ir kopiga vidéja un ilgtermi-
na inovaciju planosana, lai sasniegtu EIT uzdevumus neatka-
1igi no ta konkrétas juridiskas formas;

“iesaistita valsts” ir vai nu Eiropas Savienibas dalibvalsts vai
kada cita valsts, kura ir ar Kopienu noslégusi noligumu par
EIT;

“tre$a valsts” ir jebkura valsts, kas nav iesaistita valsts;

“partnerorganizacija” ir organizacija, kas ir kadas ZIK locek-
le, un ta var jo Ipasi biit arT: augstakas izglitibas iestade, pét-
niecibas organizacija, publisks vai privats uznémums, finansu
iestade, regionala vai vietéja iestade, fonds;

“pétniecibas organizacija” ir publiska vai privata juridiska per-
sona, kuras viens no galvenajiem darbibas mérkiem ir pétnie-
ciba vai tehnologiju attistiba;

“augstakas izglitibas iestade” ir augstskola vai jebkura veida
augstakas izglitibas iestade, kas atbilstigi valsts tiesibu aktiem
vai praksei dod iespéju iegiit zinatniskos gradus un diplomus
magistra un doktora limeni, neatkarigi no tas nosaukuma
valsts sistéma;
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8) “zinatniskie gradi un diplomi” ir kvalifikacijas, kuru rezultata
pieskir magistra vai doktora gradu, ko pieskir iesaistitas aug-
stakas izglitibas iestades un kas pieskirti saistiba ar ZIK aug-
stakas izglitibas pasakumiem;

9) “strategiska inovaciju programma” (SIP) ir politikas doku-
ments, kura izklastitas EIT turpmako ierosmju prioritates jo-
mas, tostarp septinu gadu laikposmam planotas darbibas
augstakas izglitibas, pétniecibas un inovaciju joma.

3. pants
Merkis

EIT meérkis ir sekmét ilgtspéjigu Eiropas ekonomisko izaugsmi un
konkurétspéju, stiprinot dalibvalstu un Kopienas spéjas inovaciju
joma. EIT to sasniedz, veicinot un savstarpéji saskanojot visaug-
staka standarta augstako izglitibu, pétniecibu un inovacijas.

4. pants
EIT struktiiras

1.  EIT ir sadas struktiiras:

a) valde, kura ir augsta limena locekli ar pieredzi augstakaja iz-
glitiba, pétnieciba, inovacijas un uznémejdarbiba. Valde at-
bild par EIT darba vadi§anu, ZIK atlasi, noteik$anu un
izvérté$anu, ka arf visiem citiem stratégiskiem lémumiem;

b) Izpildu komiteja, kas parrauga EIT darbibu un pienem nepie-
cieS$amos lémumus valdes sanaksmju starplaika;

) direktors, kas valdes prieksa atbild par EIT administrativo un
finansialo parvaldibu un juridiski parstav EIT;

d) ieksgjas revizijas struktara, kas konsulté valdi un direktoru
par finansialas un administrativas parvaldibas jautdgjumiem
un EIT kontroles struktiram, par finansu sakaru organizésa-
nu ar ZIK un par citiem tematiem, ko lidz valde.

2. Komisija var iecelt novérotajus, kas piedalas valdes
sanaksmes.

3. Siki izklastiti noteikumi attieciba uz EIT struktiiram ir EIT
statiitos $is regulas pielikuma.

5. pants

Uzdevumi

1. Lai sasniegtu savu mérlgi, EIT:

a) nosaka savas prioritaras jomas;

b)

2.

vairo izpratni potencialo partnerorganizaciju vidi un sekmeé
to dalibu EIT darbibas;

izvelas un nosaka ZIK prioritaras jomas saskana ar 7. pantu,
un ar [igumu nosaka ZIK tiesibas un pienakumus; sniedz tam
piemérotu atbalstu; piemeéro attiecigus kvalitates kontroles
pasakumus; nepartraukti parrauga un regulari izvérte to dar-
bibu; un nodrosina piemérotu koordinacijas limeni to starpa;

piesaista finansu lidzeklus no publiskiem un privatiem avo-
tiem un izmanto savus resursus saskana ar 3o regulu. EIT ipa-
§i tiecas ievérojamu un arvien lielaku sava budzZeta dalu iegiit
no privatiem avotiem un no ienakumiem, ko rada pasa EIT

darbibas;

sekmé tadu gradu un diplomu atzi§anu dalibvalstis, kurus
pieskirusas augstakas izglitibas iestades, kas ir partnerorgani-
zacijas, un kurus var apzimeét par EIT gradiem un diplomiem;

veicina paraugprakses izplatiSanu par to, ka integrét zinibu
triadi, lai izveidotu visparéju inovaciju un zinasanu nodosa-
nas kultiiry;

censas klat par pasaules méroga struktiru attieciba uz izcili-
bu augstakaja izglitiba, pétnieciba un inovacijas;

nodrosina papildinamibu un sinergiju starp EIT darbibu un
citam Kopienas programmam.

EIT ir pilnvarota nodibinat fondu (turpmak “EIT fonds”) ar

konkrétu mérki sekmét un atbalstit EIT darbibu.

6. pants
ZIK

ZIK sava darba jo ipasi:

veic ar inovacijam saistitas darbibas un ieguldijumus ar Eiro-
pas pievienoto veértibu, pilnigi integréjot augstakas izglitibas
un pétniecibas aspektus, lai sasniegtu kritisko masu, un vei-
cinot rezultatu izplatiSanu un izmantosanu;

veic vado$u un uz inovacijam vérstu pétniecibu galvenajas
ekonomisko un socialo intere§u jomas, pamatojoties uz Ei-
ropas un valstu pétijjumu rezultatiem, kas var stiprinat Eiro-
pas konkurétspégju starptautiska méroga;
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¢) veic izglibas un apmacibas darbibas magistratiiras un dokto-
rantfiras [imeni jomas, kas var nodrosinat atbilstibu Eiropas
socialekonomiskajam vajadzibam nakotné un sekme ar ino-
vacijam saistitu prasmju attistibu un vadibas un uznémgjdar-
bibas prasmju pilnveidi, un pétnieku un studentu mobilitati;

d) izplata paraugpraksi inovaciju nozarg, vér§ot uzmanibu uz
augstakas izglitibas, pétniecibas, uznéméjdarbibas, tostarp
pakalpojumu un finansu sektora, sadarbibas izveidi.

2. ZIKir ievérojama visparéja autonomija noteikt savu ick$jo
organizaciju un sastavu, ka ar konkrétu darba kartibu un darba
metodes. Jo Ipadi ZIK cenSas bat atvértas jaunu loceklu
uznpems$anai, ja Sie locekli papildina partneribas vértibu.

3. EIT attiecibas ar katru ZIK pamatojas uz ligumiskam
attiecibam.

7. pants
ZIK atlase

1. EIT uz konkurenci pamatota, atklata un parskatama kon-
kursa kartiba veic atlasi un nosaka partneribu, kas klas par ZIK.
EIT pienem un publicé siki izstradatus kritérijus ZIK atlasei, kuru
pamata ir izcilibas un inovaciju atbilstibas principi; atlases proce-
sa iesaista argjus un neatkarigus ekspertus.

2. Saskana ar 1. panta paredzétajiem principiem ZIK atlasé
ipaSi nem véra:

a) partneribas eso§as un potencialas inovacijas spéjas, ka arf tas
izcilibu augstakaja izglitiba, pétnieciba un inovacijas;

b) partneribas spéju sasniegt SIP mérkus;

¢) partneribas spéjas nodrosinat ilgtspé&jigu un ilgtermina pasfi-
nanséjumu, tostarp privata sektora, riipniecibas un pakalpo-
jumu nozares bitisku un pieaugosu ieguldjjumu;

d) tadu organizaciju dalibu partneriba, kuras aktivi darbojas
augstakas izglitibas, petniecibas un inovaciju zinibu triadg;

e) uzskatamu intelektuala ipasuma parvaldibas planu, kas pie-
meérots attiecigajai nozarei un saskan ar EIT principiem un in-
telektuala ipasuma parvaldisanas pamatnostadném, tostarp
to, kada veida ir pemti véra dazadu partnerorganizaciju
ieguldijumi;

f)  pasakumus privata sektora, tostarp finansu sektora, un jo ipa-
§i MVU, iesaistiSanas un sadarbibas atbalstam, ka ari jaundi-
binato uzpémumu, no pétniecibas iestadém atdalijusos
uznémumu un MVU atbalstam, nemot véra ZIK darbibu re-
zultatu komercialo izmanto$anu;

g) gatavibu sadarboties ar citam organizacijam un tikliem arpus
ZIK — paraugprakses un izcilu sasniegumu apmainai.

3. Obligats noteikums, lai izveidotu ZIK, ir vismaz tris tadu
partnerorganizaciju daliba, kas izveidotas vismaz divas dazadas
dalibvalstis. Visam $Im partnerorganizacijam ir jabat neatkarigam
citai no citas nozimé, kas paredzéta 6. panta Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 1906/2006 (2006. gada 18. decem-
bris), ar ko paredz noteikumus uzpémumu, pétniecibas centru un
universitasu lidzdalibai Septitas pamatprogrammas darbibas un
pétijumu rezultatu izplatiSanai (2007. lidz 2013. gads) (!).

4. ZIK var ieklaut partnerorganizacijas no tre$am valstim, ja to
apstiprina valde. Lielakajai dalai partnerorganizaciju ZIK sastava
jabait tadam, kas veic uznéméjdarbibu ES dalibvalstis. Katras ZIK
sastava ir vismaz viena augstakas izglitibas iestade un viens pri-
vats uznémums.

8. pants

Zinatniskie gradi un diplomi

1. Zinatniskos gradus un diplomus, kas saistiti ar 6. panta
1. punkta c) apak$punkta minéto augstako izglitibu, izdod iesais-
titas augstakas izglitibas iestades saskana ar attiecigas valsts no-
teikumiem un akreditacijas procediram. EIT un ZIK liguma
paredz, ka $ie zinatniskie gradi un diplomi attiecigos gadijjumos
var bt ar1 EIT zinatniskie gradi un diplomi.

N~

EIT mudina iesaistitas augstakas izglitibas iestades:

a) pieskirt kopigus vai daudzkarsus zinatniskus gradus un diplo-
mus, kas atspogulo ZIK integréto batibu. Tomér tos var pie-
Skirt arf tikai viena augstakas izglitibas iestade;

b) nemt véra:

i) Kopienas ricibu saskana ar Liguma 149. un 150. pantu;

ii) ricibu saistiba ar Eiropas augstakas izglitibas telpu.

(") OV L 391, 30.12.2006., 1. Ipp.
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9. pants

EIT neatkariba un saskanotiba ar Kopienas, dalibvalstu un
starpvaldibu ricibu

1. EIT veic darbibu neatkarigi no valsts iestadém un argja
spiediena.

2. EIT darbiba ir saskanota ar citu ricibu un instrumentiem, ko
isteno Kopienas limeni, jo Ipasi augstakas izglitibas, pétniecibas
un inovaciju joma.

3. EIT pienacigi nem véra ari regionala, valsts un starpvaldibu
limena politiku un ierosmes, lai izmantotu paraugpraksi, vispar-
atzitas idejas un eso$os resursus.

10. pants

Intelektuala ipaSuma parvaldiba

1. EIT pienem intelektuala ipa§uma parvaldibas pamatnostad-
nes, ko inter alia pamato Regula (EK) Nr. 1906/2006.

2. Pamatojoties uz minétajam pamatnostadném, katras ZIK
partnerorganizacijas savstarpéji noslédz ligumu par intelektuala
ipasuma parvaldibu un izmantosanu, kura jo ipasi nosaka to, ka
nem véra dazadu partnerorganizaciju, tostarp MVU, ieguldijumu.

11. pants

Juridiskais statuss

1. EIT ir Kopienas struktiira, un ta ir tiesibu subjekts. EIT visas
dalibvalstis ir visplasaka tiesibspéja, ko $o valstu tiesibu akti pa-
redz juridiskam personam. EIT var iegadaties vai atsavinat kus-
tamu un nekustamu Ipa§umu, ka ari bit par pusi tiesas procesa.

2. Uz EIT attiecas Protokols par privilégijam un imunitati Ei-
ropas Kopienas.

12. pants

Saistibas

1. Par savu saistibu izpildi ir atbildigs tikai pats EIT.

2. EIT ligumsaistibas reglamenté attiecigie liguma noteiku-
mi un tiesibu akti, kas piemérojami konkrétajam ligumam. Tiesai
ir jurisdikcija atbilstigi EIT noslégtos ligumos ieklautam skirgjtie-
sas klauzulam.

3. Arpusligumisku saistibu gadijuma EIT saskana ar vispariga-
jiem principiem, kas ir kopgji dalibvalstu tiesibu aktiem, atlidzina
katru kaitéjumu, ko nodarijis EIT vai ta darbinieki, pildot savus
pienakumus.

Visi stridi, kas saistiti ar minéto zaud&umu atlidzinasanu, ir Tie-
sas jurisdikcija.

4. EIT maksajumus saskana ar 2. un 3. punkta minéto atbildi-
bu un tas sakara radusas izmaksas un izdevumus uzskata par EIT
izdevumiem un sedz no EIT lidzekliem.

5. Tiesas jurisdikcija ir visas lietas, kas pret EIT ierosinatas
saskana ar Liguma 230. un 232. panta paredzétajiem
nosacijumiem.

13. pants

Parskatamiba un piekluve dokumentiem

1. EIT nodrosina, ka ta darbibas tiek istenotas Joti parskatami.
Konkréti, EIT izveido pieejamu bezmaksas timekla vietni, kura
sniedz informaciju par EIT un atsevisku ZIK darbibu.

2. Pirms pirma aicinjuma iesniegt priekslikumus pirmo ZIK
atlasei EIT dara zinamu atklatiba savu reglamentu, ipasos finansu
noteikumus, kas minéti 21. panta 1. punkta, un siki izklastitus
kritérijus ZIK atlasei, kas minéti 7. panta.

3. EIT katru gadu nevilcinoties publisko savu kartéjo trisgadu
darba programmu un 15. panta minéto gada darbibas parskatu.

4. Neskarot 5. un 6. pantu, EIT tre§am personam neizpauZ sa-
nemtu konfidencialu informaciju, kuru ir laigts un ir pamats uz-
skatit par konfidencialu.

5. Uz EIT struktfiru locekliem attiecas Liguma 287. panta mi-
néta konfidencialitates ievérosanas prasiba.

Uz informaciju, ko EIT apkopo saskana ar 3o regulu, attiecas Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. ga-
da 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktfiras un par
§adu datu brivu apriti (*).

6. Uz EIT riciba esosajiem dokumentiem attiecas Eiropas Par-
lamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada
30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem (2). Ne vélak ka seSus ménesus péc EIT iz-
veides valde nosaka minétas regulas piemérosanas praktisko
kartibu.

() OVL8,12.1.2001., 1. Ipp.
() OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
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7. EIT oficialos dokumentus un publikacijas tulko saskana ar
Regulu Nr. 1 (1958. gada 15. aprilis), ar ko nosaka Eiropas Eko-
nomikas kopiena lietojamas valodas (). Vajadzigos tulkosanas pa-
kalpojumus nodrosina Eiropas Savienibas iestazu Tulko$anas
centrs, kas izveidots ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2965/1994 (2.

14. pants

Finansu lidzekli

1. EIT finansé no Eiropas Savienibas visparéja budzeta iemak-
sas no 19. panta paredzéta finanséjuma un no citiem privatiem un
publiskiem avotiem.

2. ZIK finansé jo Ipasi no $adiem avotiem:

a) no uznéméju vai privatu organizaciju iemaksam, kas veido
bitisku finanséjuma avotu;

b) no Eiropas Savienibas visparéja budzeta iemaksam;

¢) o iesaistito valstu, tredo valstu vai to publisko iestazu obli-
gatam vai brivpratigam iemaksam;

d) no privatpersonu, iestazu, fondu vai citu valsts struktiru no-
velgjumiem, davindjumiem un iemaksam;

e) arienémumiem no pasu ZIK darbibas un honorariem saistiba
ar intelektuala ipaguma tiesibam;

f)  ar ienémumiem no EIT darbibas pelnas vai kapitala ieguldi-
jumiem, tostarp EIT fonda parvalditiem;

g) no starptautisku struktiiru vai iestazu iemaksam;

h) no Eiropas Investiciju bankas aizdevumiem un iemaksam, to-
starp iesp&jam izmantot Riska daliSanas finangu mehanismu,
saskana ar atbilstibas kritérijiem un atlases procediiru.

Iemaksas var ietvert iemaksas natiira.

3. Kartibu par piekluvi EIT finanséjumam nosaka EIT finansu
noteikumos, kas minéti 21. panta 1. punkta.

(") OV 17,6.10.1958., 385/58. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

() OVL314,7.12.1994., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Re-
gulu (EK) Nr. 1645/2003 (OV L 245, 29.9.2003., 13. Ipp.).

4. lemaksu no Eiropas Savienibas visparéja budzeta ZIK izvei-
des, administrativu un koordinacijas izmaksam finansé no
19. panta paredzéta finanséjuma.

5. ZIK vai to partnerorganizacijas var pieteikties uz Kopienas
atbalsta sanemsanu, jo Ipasi saistiba ar Kopienas programmam un
fondiem, saskana ar to attiecigajiem noteikumiem un lidziga vei-
da ka citi pieteikumi. Tada gadijuma sadu palidzibu neattiecina uz
darbibam, kuras jau tiek finansétas no Kopienas budzeta.

15. pants

Programmu sagatavoSana un zinosana

EIT piepem:

a) kartgjo trisgadu darba programmu, kuras pamata ir SIP, kad
ta ir pienemta, un kura ir parskats par galvenajam priorita-
tém un planotajam ierosmém, tostarp finansialo vajadzibu
un avotu aplési. EIT informativos noliikos iesniedz darba
programmu Komisijai, Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiro-
pas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu
komitejai;

b) katru gadu lidz 30. jinijam - gada zinojumu. Zinojuma ap-
raksta EIT iepriekséja kalendara gada darbibu un izveérté re-
zultatus attieciba uz mérkiem un planoto grafiku, ar
veiktajam darbibam saistitos riskus, lidzeklu izmantojumu un
EIT vispargjo darbibu.

16. pants

EIT parraudziba un izveért&jums

1. EIT gada par to, lai ta darbibu, tostarp ZIK parzina eso$o
darbibu, nepartraukti un sistematiski parraudzitu un regulari ne-
atkarigi izveértétu, tadgjadi nodrosinot gan augstakas kvalitates re-
zultatus, gan zinatnisku izcilibu, gan ari resursu efektivaku
izlietojumu. IzvértéSanu rezultatus publisko.

2. Lidz 2011. gada janijam un reizi piecos gadus péc jaunas fi-
nansu shémas stasanas speka Komisija veic EIT izvértéSanu. Tas
pamata ir neatkarigs argjs izvertejums, un taja parbauda, ka EIT
pilda savu pamatuzdevumu. Taja iztirza visas EIT un ZIK darbi-
bas un izvérté EIT pievienoto vértibu, veikto darbibu ietekmi,
efektivitati, ilgtsp&jibu, lietderibu un atbilstibu un to saistibu ar
un/vai papildinamibu attieciba uz spéka esoso valsts un Kopienas
politiku, lai atbalstitu augstako izglitibu, pétniecibu un inovaciju.
[zvértéjuma nem veéra iesaistito pusu viedoklus gan Eiropas, gan
valstu [imeni.
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3. Komisija minétas izvérte$anas rezultatus, pievienojot savu
atzinumu un vajadzibas gadijuma priekslikumus grozit $o regulu,
iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai. [zvertéjuma atzinu-
mus valde pienacigi nem véra EIT programmas un darbiba.

17. pants
SIP

1. Velakais 2011. gada 30. junija un péc tam reizi septinos ga-
dos EIT izstrada septinu gadu SIP projektu un iesniedz to
Komisijai.

2. SIP nosaka EIT ilgtermina prioritates jomas, un tajas icklauj
izvértéjumu par EIT socialekonomisko ietekmi un ta spgju radit
vislielako pievienoto vértibu inovaciju joma. SIP nem véra EIT
parraudzibas un izveértéSanas rezultatus, ka minéts 16. panta.

3. SIPieklauj aplesi par finansu vajadzibam un avotiem, nemot
véra turpmakas darbibas ilgtermina attistibai un EIT finansgjumu.
Taja ir arT orientéjoss finansu plans finanu shémas laikposmam.

4. Nemot véra Komisijas priekslikumu, Eiropas Parlaments un
Padome pienem SIP saskana ar Liguma 157. panta 3. punktu.

18. pants

Sakuma posms

1. Divpadsmit ménesos no valdes izveidoSanas ta iesniedz pir-
mas 15. panta a) punkta minétas kartgjas trisgadu darba program-
mas projektu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai. Tris
menesos péc projekta sanemsanas dienas gan Eiropas Parlaments,
gan Padome, gan Komisija var iesniegt valdei atzinumu par jeb-
kuru projekta ieklautu tematu. Ja EIT sanem $adus atzinumus, val-
de tris ménesos atbild, uzradot iesp&jamas korekcijas prioritatés
un planotaja darba.

2. Astonpadsmit ménesos péc valdes izveidoSanas EIT veic at-
lasi un nosaka divas vai tris ZIK saskana ar 7. panta izklastitajiem
kritérijiem un procedfiram.

3. Komisija lidz 2011. gadam iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei pirmas SIP priekslikumu, pamatojoties uz EIT ie-
sniegto projektu.

Papildus SIP saturam saskana ar 17. pantu pirmaja SIP ieklauj:

a) siku EIT darbibas aprakstu un darba uzdevumu;

b) valdes un ZIK sadarbibas noteikumus;
¢) ZIK finansé$anas noteikumus.

4. Péc tam, kad saskana ar 17. panta 4. punktu ir pienemta
pirma SIP, valde var atbilstigi 6. un 7. pantam izvéléties un no-
teikt vél citas ZIK.

19. pants

BudZeta saistibas

Sis regulas Tstenosanai laikposma no 2008. gada 1. janvara lidz
2013. gada 31. decembrim paredzétais finans¢jums ir
EUR 308,7 miljoni. Gada apropriacijas pieskir budzeta leméjin-
stitiicija atbilstigi finansu shémai.

20. pants

Gada budZeta izstrade un pienemsana

1. EIT izdevumi ietver personala, administrativas, infrastruk-
tiras un darbibas izmaksas. Administrativie izdevumi ir péc ie-
spéjas mazaki.

2. Finansu gads atbilst kalendarajam gadam.

3. Direktors sagatavo EIT ienémumu un izdevumu tami naka-
majam finansu gadam un iesniedz to valdei.

4. lepémumi un izdevumi ir lidzsvara.

5. Valde apstiprina tames projektu, kam pievieno §tata plana
projektu un provizorisku kartéjo trisgadu darba programmu, un
amatu saraksta projektu, un lidz 31. martam iesniedz tos
Komisijai.

6.  Balstoties uz minéto tami, Komisija ieklauj provizoriskaja
Eiropas Savienibas visparéja budzeta projekta apléses, ko ta uz-
skata par nepiecieSamo summu, kas subsidéjama no vispargja
budzeta.

7. BudzZeta lemgjinstitiicija apstiprina apropriacijas, lai subsi-
détu EIT.

8. Valde pienem EIT budzZetu, kas klast galigs péc Eiropas Sa-
vienibas visparéja budZeta pienemsanas galigaja varianta. Vajadzi-
bas gadijuma to attiecigi korige.

9.  Valde iesp&jami isa laika pazino budZeta lemégjinstittcijai par
nodomiem istenot projektus, kuriem var biit ievérojamas finan-
sialas sekas EIT budzeta finansé$ana, jo ipasi ar Ipasumu saistiti
projekti, pieméram, éku noma vai iegade. Ta par to informe
Komisiju.

10.  Batiskus budzeta labojumus izdara tada pasa kartiba.
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21. pants

BudZeta izpilde un kontrole

1. EIT pienem savus finansu noteikumus saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1605/2002 185. panta 1. punktu. Tie nedrikst atkapties
no Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002, iznemot gadijjumus,
kad to prasa ipasas EIT darbibas vajadzibas, un ar Komisijas ie-
priekséju piekriSanu. Pienacigi nem véra vajadzibu péc pietieka-
mas darbibas elastibas, kas lautu EIT sasniegt savus mérkus un
piesaistit un saglabat privata sektora partnerus.

2. EIT budzZetu izpilda direktors.
3. EIT parskatus konsolidé ar Komisijas parskatiem.

4. Péc Padomes ieteikuma Eiropas Parlaments lidz n + 2 gada
30. aprilim atbrivo direktoru no atbildibas par EIT n gada budze-
ta izpildi un valdi — no atbildibas par EIT fonda budzeta izpildi.

22. pants

Kopienas finansialo interesu aizsardziba

1. Krapsanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaro-
Sanas nolaka uz EIT pilniba attiecas Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Regula (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada 25. maijs) par
izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkaro$anai
(OLAF) ().

2. EIT pievienojas lestaZu noligumam (1999. gada 25. maijs)
starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas
Kopienu Komisiju par iek3€jo izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkarosanai (OLAF) (2). Valde oficiali noformé $o pie-
vienosanos un nosaka nepiecieSamos pasakumus, lai palidzétu
OLAF veikt ieks€jo izmeklesanu.

3. Visos léemumos, kurus pienems EIT, un visos ligumos, ku-
rus noslégs EIT, skaidri paredz, ka OLAF un Revizijas palata var
uz vietas parbaudit visu to ligumsledzéju un apaksligumsledzéju
dokumentus, kuri sanémusi Kopienas lidzeklus, tostarp galigo Ii-
dzeklu sanéméju telpas.

4. Sapanta 1., 2. un 3. punkts mutatis mutandis attiecas uz EIT
fondu.

23. pants
Statiiti
Ar $o tiek pienemti EIT statditi, kas izklastiti pielikuma.
24. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Fi-
ropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2008. gada 11. marta

Eiropas Parlamenta varda —

priekssedetajs
H.-G. POTTERING

(") OV L136,31.5.1999,, 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
J. LENARCIC

() OV L136,31.5.1999., 15. Ipp.
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PIELIKUMS

Eiropas Inoviciju un tehnologiju institiita statiiti

1. pants

Valdes sastavs

1. Valdé ir iecelti locekli, starp kuriem lidzsvaroti ir parstavéti locekli
ar pieredzi uznémejdarbiba, augstakaja izglitiba un pétnieciba (turpmak
“ieceltie locekli”), un locekli, kurus no sava vidus ievél Eiropas Inovaciju
un tehnologiju institiita (EIT) un zinasanu un inovaciju kopienu (ZIK) per-
sonals augstakas izglitibas, pétniecibas un inovaciju joma, tehniskais un
administrativais personals, studenti un doktorandi (turpmak “reprezenta-
tivie locekli”).

Parejas laika pagaidu valdeé ir tikai ieceltie locekli lidz bridim, kad iespé-
jams organizét reprezentativo loceklu vélésanas péc tam, kad ir izveidota
pirma ZIK.

2. Valdé ir astonpadsmit ieceltie locekli. Vini ienem $o amatu sesus ga-
dus bez tiesibam uz atkartotu iecelSanu. Valdes loceklus iece] Komisija
saskana ar parskatamu procediru. Komisija informé Eiropas Parlamentu
un Padomi par minéto locek]u atlases procesu un galigo iecelsanu.

Sakotngjas valdes ieceltos loceklus iece], pamatojoties uz iesp&jamo kan-
didatu sarakstu, ko sastada ad hoc Apzinasanas komiteja, kura ir Cetri ne-
atkarigi augsta limena eksperti, kurus iece] Komisija. Turpmakos ieceltos
loceklus iecel, pamatojoties uz iesp&jamo kandidatu sarakstu, ko sastada
valde.

3. Komisija seko tam, lai biitu lidzsvaroti parstavéti locekli ar pieredzi
augstakas izglitibas, pétniecibas, inovaciju un uznéméjdarbibas joma, ka
ari lai batu lidzsvaroti parstavéti abi dzimumi un lai biitu atspogulota aug-
stakas izglitibas, pétniecibas un inovacijuatskiriga vide visa Savieniba.

4. Reizi divos gados vienu tredalu no ieceltajiem locekliem aizstaj ar
citiem. leceltam loceklim, kurs bijis valdes sastava mazak neka cetrus ga-
dus, ir tiesibas tikt atkartoti ieceltam, ievérojot visparéjo maksimalo ama-
ta pilnvaru terminu, kas ir sesi gadi.

Parejas laika lozgjot izvélas divpadsmit sakotnéjas valdes ieceltos locek-
Jus, kuru amata pilnvaru termins ir Cetri gadi. Pirma Cetru gadu termina
beigas lozgjot izvélas sesus no divpadsmit jaunieceltajiem locekliem, un
vinu amata pilnvaru termins ir Cetri gadi. Valdes priekssédétajs nepiedalas
Saja parejas procesa.

5. Valdé ir Cetri reprezentativie locekli. Vini ienem $o amatu tris gadus,
un vinus var ievélét no jauna vienreiz. Ja vini partrauc darbu EIT vai ZIK,
vinu pilnvaru laiks beidzas. Vinus aizstaj ar citiem locekliem, izmantojot
to pasu velésanu procesu, kas ir spéka attieciba uz atlikuso amata pilnva-
ru laiku.

6.  Valde apstiprina reprezentativo loceklu ievélésanas un nomainas no-
sacfjumus un kartibu, par pamatu npemot direktora priekslikumu pirms
pirmas ZIK darbibas sakuma. $Sads mehanisms nodrosina atbilstigu par-
stavibas daudzveidibu un nem véra EIT un ZIK attistibu.

7. Javaldes loceklis nevar pabeigt darbu sava amata lidz pilnvaru laika
beigam, vina aizstajéju iece] vai ievelé atbilstigi tadai pasai procedirai,
kadu pieméro loceklim, kur§ nevar pabeigt darbu sava amata lidz pilnva-
ru laika beigam.

2. pants

Valdes pienakumi

1. Valdes locekli darbojas EIT interesés, neatkarigi ievérojot ta mérkus
un pamatuzdevumu, identitati un saskanibu.

2. Valde jo 1pasi:

a) nosaka EIT stratégiju saskana ar stratégisko inovaciju programmu
(SIP), kartgjo trisgadu darba programmu, EIT budZetu, gada parska-
tus un bilanci, ka ari gada darbibas parskatu péc direktora
priekslikuma;

b) nosaka prioritaras jomas, kuras jaizveido ZIK;

¢) sniedz ieguldijumu SIP sagatavosana;

d) saistiba ar SIP siki izstrada EIT darbibu un darba uzdevumu, tostarp
kritérijus un procediiras ZIK darbibas finansésanai, parraudzibai un
izveértésanai;

e) izvélas un nosaka ZIK partneribu vai ari vajadzibas gadijuma atsauc
30 izveli;

f)  nodrosina ZIK darbibas pastavigu izvértésanu;

g) pienem savu reglamentu, tostarp attieciba uz ZIK atlasi, Izpildu ko-
miteju, ka ar EIT konkrétos finansu noteikumus;

h)  vienojoties ar Komisiju, nosaka atbilstigu valdes un Izpildu komite-
jas locek]u atalgojumu; $o atalgojumu saméro ar lidzigu noteikumu
dalibvalstis;

i)  pienem Izpildu komitejas un direktora izraudziSanas procediiru;
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j)  iecel un vajadzibas gadijuma atlaiz direktoru, un attieciba uz vinu is-
teno disciplinaras pilnvaras;

k) iece] gramatvedi, Izpildu komitejas loceklus un ieksgjas revizijas
struktiiras loceklus;

)  vajadzibas gadijuma izveido padomdevéju grupas, kuram var bt no-
teikts darbibas laiks;

m) pasaules méroga popularizé EIT, lai palielinatu ta pievilcibu un lai tas
klatu pasaules méroga struktira attieciba uz izcilibu augstakas izgli-
tibas, pétniecibas un inovaciju joma;

n) pienem labas ricibas kodeksu attieciba uz interesu konfliktiem;

o) nosaka intelektuala ipasuma tiesibu parvaldibas principus un
pamatnostadnes;

p)  izveido icksgjas revizijas struktliru saskana ar Komisijas Regulu (EK,
Euratom) Nr. 2343/2002;

q) ir pilnvarota nodibinat fondu (turpmak “EIT fonds”) ar konkrétu mér-
ki sekmét un atbalstit EIT darbibu;

r)  nodrosina papildinamibu un sinergiju starp EIT darbibu un citam Ko-
pienas programmam;

s)  pienem lémumus par EIT valodu rezimu, nemot véra pastavosos
daudzvalodibas principus un EIT darbibas praktiskus nosacijumus.

3. Valde atseviskus uzdevumus var uzticét Izpildu komitejai.

4. Valde no iecelto loceklu vidus ievél priekssédétaju. Priekssedétaja
amata pilnvaru laiks ir tris gadi ar tiesibam uz atkartotu ievéléSanu vienu
reizi.

3. pants
Valdes darbiba

1. Neskarot 2. punktu, valde pienem lémumus ar vienkar$u visu tas lo-
ceklu balsu vairakumu.

Tomér 2. panta 2. punkta a), b), ¢), d), i) un s) apakspunkta un 4. punkta
noteikto lémumu pienemsanai ir vajadzigs divu tresdalu visu tas loceklu
balsu vairakums.

2. Reprezentativie locekli nedrikst balsot par lémumiem, ko pienem
saskana ar 2. panta 2. punkta e), g), i), j), k), q) un s) apakspunktu.

3. Valde sanak uz kart&jo valdes sédi vismaz tris reizes gada, bet uz ar-
kartas sédi — tad, kad to pieprasa tas priek3sédétajs vai vismaz viena tres-
dala valdes locek]u.

4. pants

Izpildu komiteja

1. Izpildu komiteja ir piecas personas, tostarp valdes priekssédétajs,
kurs turklat arT vada Izpildu komiteju.

Valde 3os ¢etrus loceklus, iznemot priekssédétaju, izvélas no valdes iecel-
to loceklu vidus.

2. Izpildu komiteja sanak regulari péc tas priek3sédétaja uzaicindjuma
vai péc direktora pieprasijuma.

3. Izpildu komiteja pienem lémumus ar visu savu loceklu vienkarsu
balsu vairakumu.

>

Izpildu komiteja:

a)  sagatavo valdes sanaksmes;

b) parrauga SIP un kartgjas trisgadu darba programmas Istenosanu;

¢) parrauga ZIK atlases procediiru;

d)  pienem léemumus, kuru pienemsanu tai uzticjusi valde.

5. pants

Direktors

1. Direktors ir persona ar zina§anam un |oti labu reputaciju EIT darbi-
bas jomas. Direktoru uz Cetriem gadiem iece] valde. Amata pilnvaru laiku
valde var pagarinat vienu reizi uz Cetriem gadiem, ja ta uzskata, ka $ada
riciba vislabak atbilst EIT interesém.

2. Direktors atbild par EIT ikdienas vadibu un ir ta juridiskais parsta-
vis. Direktors ir paklauts valdei un pastavigi zino tai par EIT darbibas
attistibu.

]

Direktors:

a)  atbalsta valdes un Izpildu komitejas darbu un to sédés nodrosina sek-
retariata pakalpojumus;

b)  sagatavo SIP projektu, kartgjas trisgadu darba programmas projektu,
gada zinojumu un gada budzetu, lai ar Izpildu komitejas starpnieci-
bu iesniegtu tos valdei;

¢) vada ZIK atlases procediiru; nodrosina, lai minéta procesa dazados
posmus Istenotu parskatami un objektivi;

d)  organizé un vada EIT darbibu;

¢) saskana ar regulas 16. pantu nodrosina efektivas uzraudzibas un iz-
vértésanas procediiras isteno$anu saistiba ar EIT darbibas raditajiem;
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f)  atbild par administrativiem un finansu jautajumiem, tostarp par EIT
budZeta IstenoSanu. Saja zina direktors pienacigi nem vera ieksgjas
revizijas struktiiras sniegtos ieteikumus;

g) atbild par visiem ar personalu saistitiem jautajumiem;

h)  ar Izpildu komitejas starpniecibu iesniedz gada parskata un bilances
projektu iek3gjas revizijas struktiirai un péc tam valdei;

i)  nodrosina, lai tiktu ievérotas EIT saistibas attieciba uz ligumiem un
noligumiem, ko tas noslédz;

j)  sniedz Izpildu komitejai un valdei visu informaciju, kas vajadziga to
pienakumu izpildei.

6. pants

Atbalsta struktiiras izveides gatavoSana

Parejas laika Komisija sniedz vajadzigo atbalstu EIT struktiiras izveidei.
Sajé noliika lidz laikam, kad ir iecelti pirmie valdes ieceltie locekli, Komi-
sija ir EIT juridiska parstave un ir atbildiga par personala, administrativiem
un finansu jautdgjumiem, tostarp EIT budZeta istenoSanu. Péc tam valde
saskana ar parskatamu procediiru iecel personu, kas pilda Sos pienaku-
mus, vai pagarina Komisijas ieceltas amatpersonas pilnvaras terminu lidz
laikam, kad direktors sak pildit savus pienakumus péc valdes veiktas ie-
celsanas, saskana ar 5. pantu. Valde bez kavésanas sak EIT direktora iecel-
Sanas procediru.

7. pants
EIT darbinieki
1. EIT darbinieki ir personals, kuru EIT pienem darba tiesi ar termina

ligumiem. Uz direktoru un EIT darbiniekiem attiecas Eiropas Kopienu Pa-
réjo darbinieku nodarbinasanas kartiba.

2. lesaistitas valstis vai citi darba devéji var uz noteiktu laiku norikot
ekspertus darba EIT.

Valde pienem noteikumus, kas iesaistito valstu vai citu darba devéju no-
rikotajiem ekspertiem dod iesp&ju stradat EIT un kas nosaka vinu tiesibas
un pienakumus.

3. Attieciba uz saviem darbiniekiem EIT isteno pilnvaras, kas uzticétas
iestadei, kurai atlauts slégt ligumus ar personalu.

4. No darbinieka var pieprasit pilnigu vai dal&ju atlidzinajumu par kai-
tgjumu, kas EIT nodarits $a darbinieka smaga parkapuma dé] vipa piena-
kumu izpildes gaita vai saistiba ar to.

8. pants
ZIK izvértésanas un parraudzibas principi
EIT nepartraukti parrauga un periodiski veic neatkarigu katras ZIK sasnie-
gumu un rezultatu izvértéSanu. Sos izvert§jumus sagatavo, balstoties uz

administrativo paraugpraksi un uz rezultatu orientétiem raditajiem, un ta-
jos izvairas no nevajadzigiem formaliem un procediiras jautajumiem.

9. pants
ZIK darbibas ilgums, turpinasanas un izbeigsana

1. Atkariba no periodisko izvértésanu rezultatiem un konkrétu jomu
specifiskam iezimém ZIK parasti darbojas 7 lidz 15 gadus.

2. Valde iznémuma karta var nolemt pagarinat ZIK darbibu uz laiku,
kas parsniedz sakotngji noteikto, ja tas vislabak atbilst EIT mérka
sasniegSanai.

3. Ja ZIK izvértéSana uzrada neatbilstigus rezultatus, valde veic attieci-
gus pasakumus, tostarp samazinot, izmainot vai atcelot finansialu atbal-
stu tadai ZIK vai izbeidzot noligumu.

10. pants
EIT likvidacija
Likvidgjot EIT, Komisija uzrauga ta likvidaciju atbilstigi spéka esoajiem

tiesibu aktiem. Ligumos ar ZIK un EIT fonda dibinasanas akta izklasta at-
tiecigus ricibas noteikumus $ada situacija.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 295/2008
(2008. gada 11. marts)

par uznémeéjdarbibas strukturalo statistiku

(parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (2),
ta ka:

(1) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 58/97 (1996. gada
20. decembris) par uznéméjdarbibas strukturalo statisti-
ku (3) ir vairakkart batiski grozita (). Ta ka minétaja regula
ir javeic turpmaki grozijumi, skaidribas dé] batu lietderigi
to parstradat.

(2)  ArRegulu (EK, Euratom) Nr. 58/97 ir izveidota vienota sis-
téma, lai vaktu, apkopotu, nosiititu un novértétu Kopienas
statistiku par uznémumu struktiru, darbibu, konkurétspé-
ju un darbibas rezultatiem Kopiena.

(3)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 2367/2002/EK (2002. gada 16. decembris) par Kopie-
nas statistikas programmu no 2003. lidz 2007. gadam (%)
pienéma programmu, kuras pamata ir Kopienas priorita-
tes ekonomikas un monetaras savienibas politikas, Eiropas
Savienibas paplasinasanas un konkurétspgjas, regionalas
politikas, ilgtspéjigas attistibas un socialas programmas
joma. Statistika par uzpémumu saimniecisko darbibu ir
bitiska minétas programmas dala.

(4)  Ar 3o regulu bitu japaredz, ka ari turpmak sniedzama sta-
tistikas informacija lemumu pienemsanai gan pastavosajas

(1) OV C 318, 23.12.2006., 78. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2007. gada 29. marta Atzinums (OV C 27 E,
31.1.2008., 139. Ipp.) un Padomes 2008. gada 14. februara Lémums.

(%) OVL14,17.1.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1893/2006 (OV L 393,
30.12.2006., 1. Ipp.).

(#) Skatit X pielikumu.

(°) OV L 358, 31.12.2002., 1. Ipp. Lémuma grozijjumi izdariti ar Lému-
mu Nr. 787/2004/EK (OV L 138, 30.4.2004., 12. Ipp.).

politikas jomas, gan attieciba uz papildu prasibam, kas iz-
riet no jaunajam Kopienas politikas iniciativam, no statis-
tikas prioritasu pastavigas parskatiSanas un no apkopotas
statistikas nozimibas, tadéjadi nodrosinot optimalu pieeja-
mo resursu izmanto$anu un samazinot datu sniegSanas
piendkuma radito slogu. Ipasa uzmaniba biitu japievers
tam, ka uznéméjdarbibu ietekmé Kopienas energétikas
un vides politika, pieméram, REACH Regula (EK)
Nr. 1907/2006 (%) noteiktais. Lai nodro§inatu administra-
tivu datu avotu efektivaku izmantosanu, biitu javeicina sa-
darbiba un paraugprakses apmaina starp dalibvalstu
statistikas birojiem.

(5)  Rodas arvien lielaka nepieciesamiba péc datiem par pakal-
pojumiem, jo ipasi uzpéméjdarbibas pakalpojumiem. Lai
veiktu ekonomisku izvértgjumu un formulétu politiku vie-
na no dinamiskakajam misdienu ekonomikas jomam, jo
ipasi nemot véra tas izaugsmes potencialu un to, ka ta rada
jaunas darba vietas, ir nepiecieSama statistika. Eiropadomes
Lisabonas sanaksmé 2000. gada 23. un 24. marta uzsvéra
pakalpojumu svarigumu. Noteikt dazadu pakalpojumu vei-
du apgrozijumu ir obligats prieksnoteikums, lai izprastu
pakalpojumu lomu ekonomika. Eiropadomes Stokholmas
sanaksmé 2001. gada 23. un 24. marta secinaja, ka viena
no Eiropas svarigakajam prioritatém ir radit pakalpojumu
ieksgjo tirgu, kas efektivi darbojas. Atsevisku pakalpojumu
veidu statistika parrobezu tirdzniecibas joma ir bitiska, lai
uzraudzitu pakalpojumu icksgja tirgus darbibu, novértétu
pakalpojumu konkurétspéju un tirdzniecibas skeérslu ietek-
mi uz pakalpojumiem.

(6)  Ir nepieciesami dati par uznémeéjdarbibas demografiju, jo
ipasi tade], ka tie ir dala no strukturalajiem raditajiem, kas
noteikti, lai uzraudzitu Lisabonas stratégija noteikto mér-
ku sasnieg8anu. Turklat, lai pamatotu ieteikumus uznémej-
darbibas atbalsta politikas joma, ir nepiecieSami saskanoti
dati par uznéméjdarbibas demografiju un tas ietekmi uz
nodarbinatibu.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. ga-

da 18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu, li-
cencesanu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas
Kimikaliju agentiru (OV L 396, 30.12.2006., 1. lpp., labots ar
OV L 136, 29.5.2007., 3. Ipp.). Regula grozijumi izdariti ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1354/2007 (OV L 304, 22.11.2007., 1. Ipp.).
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(7)  Tapat statistika ir nepiecieSams elastigs riks, ar kura pali-
dzibu var atri un laikus risinat vajadzibas, kas rodas lieto-
tajiem uz zinaSanam balstita ekonomika, ko raksturo
arvien lielaka dinamika, jauninajumi un sarezgitiba. Sadas
ad hoc datu vaksanas apvieno$ana ar pastavigo datu vaksa-
nu par strukturalo uznémgjdarbibas statistiku nodro$inatu
pievienoto vértibu informacijai, ko savac abos apsekoju-
mos, un varétu samazinat kopgjo slogu respondentiem, iz-
vairoties no dubultas datu vaksanas.

(8)  Irjaparedz procediira, ar ko pienem §is regulas isteno$anai
vajadzigos pasakumus, lai péc tam varétu precizét notei-
kumus par datu savakSanu un statistisku apstradi, ka arT
par rezultatu apstradi un nosatianu.

(9)  Sis regulas istenoanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievie$anas piln-
varu istenoSanas kartibu (1).

(10)  Joipasi Komisija baitu japilnvaro: papildinat pielikumos ie-
klauto raksturlielumu sarakstu; noteikt datu apkoposanas
biezumu, izstradat noteikumus to datu iesniegsanai, kas
paredzéti tikai Eiropas kopgjo raditaju (CETO) ieguvei, no-
teikt pirmo parskata gadu datu apkoposanai, ka ari rezul-
tatu sadalijumu un klasifikaciju, kas jaizmanto, un lielumu
klasu kombinacijas; parskatit terminus, kuros jaiesniedz
dati; pasakumu un produktu sadalijumu pielagot saimnie-
ciskas darbibas statistiskas klasifikacijas Eiropas Kopiena
(NACE) un statistiskas precu klasifikacijas péc saimniecibas
nozarém (CPA) grozijjumiem un parskatisanai; pienemt pa-
sakumus, balstoties uz ievadpétijumu rezultatu novértésa-
nu; mainit VI pielikuma minétas atskaites populacijas
minimalo lielumu; un noteikt kvalitates noveértésanas kri-
térijus. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir
grozit nebitiskus $is regulas elementus, tostarp papildinot
S0 regulu ar jauniem nebtiskiem elementiem, ir japienem
saskana ar Lemuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto re-
gulativo kontroles procediru.

(11)  Nemot véra to, ka §is regulas mérki — proti, nodrosinat
saskanotus datus par uznémumu strukttiru, darbibu, kon-
kurétsp&ju un darbibas sekmém Kopiena — nevar pietieka-
mi labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka tapéc
minéto mérki var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta no-
teikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu 3aja regula paredz vie-
nigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka
sasniegsanai,

(') OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lému-
mu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp)).

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

Ar 3o regulu izveido vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosi-
titu un novértétu Kopienas statistiku par uzpémumu struktiru,
darbibu, konkurétspé&ju un darbibas sekmém Kopiena.

Statistikas apkoposanas mérkis jo Ipasi ir analizét:

) uznémumu struktfiru un to darbibas attistibu;

S

b) razosanas faktorus un citus elementus, kas lauj novertét uz-
némuma darbibu, konkurétspéju un darbibas raditajus;

¢) uznémumu un tirgu attistibu regiona, valsts, Kopienas un
starptautiska limen;

d) uzpémumu vadisanu;
e) mazos un vidgjos uznémumus; un

f)  Ipasus uzpémumu raksturlielumus, kas attiecas uz noteiktu
darbibas veidu klasifikaciju.

2. pants

PiemeéroSanas joma

1. Siregula attiecas uz visam tirg@i veiktajam darbibam, kuras
ir ietvertas B lidz N un P lidz S sadala kopgja saimniecisko darbi-
bu statistiskaja klasifikacija Eiropas Kopiena, ka tas noteikts Re-
gula (EK) Nr. 1893/2006 (turpmak “NACE 2. red.”).

2. Sis regulas piemérosanas joma ietver tada veida statistikas
vienibas, ka uzskaitits pielikuma I iedala Padomes Regula (EEK)
Nr. 696/93 (1993. gada 15. marts) par statistikas vienibam razo-
$anas sistémas novérosanai un analizei Kopiena (2), kuras klasifi-
c€ viend no 1. punkta minétajam darbibam. Konkrétu vienibu
izmantoSana statistikas apkopoSanai sikak precizéta 3is
regulas pielikumos.

3. pants
Moduli

1. Statistiku, ko apkopo par 1. panta minétajam jomam, gru-
pé ka modulus.

(3 OVL76,30.3.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp.).
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2.

Saja regula ietvertie moduli ir $adi:

kopgjs modulis ikgadéjai strukturalajai statistikai, ka definéts
[ pielikuma;

siki izstradats modulis rapniecibas strukturalajai statistikai,
ka definéts II pielikuma;

siki izstradats modulis tirdzniecibas strukturalajai statistikai,
ka definéts III pielikuma;

siki izstradats modulis biivniecibas strukturalajai statistikai,
ka definéts IV pielikuma;

siki izstradats modulis strukturalajai statistikai apdro$inasa-
nas joma, ka definéts V pielikuma;

siki izstradats modulis kreditiestazu strukturalajai statistikai,
ka definéts VI pielikuma;

siki izstradats modulis pensiju fondu strukturalajai statistikai,
ka definéts VII pielikuma;

siki izstradats modulis uznéméjdarbibas pakalpojumu struk-
turalajai statistikai, ka definéts VIII pielikuma;

siki izstradats modulis uznéméjdarbibas demografijas struk-
turalajai statistikai, ka definéts IX pielikuma;

elastigs modulis specifisku un ierobezotu uznémumus rak-
sturojo$u datu ad hoc vaksanai.

Katra moduli ietver $adu informaciju:

2. panta 1. punkta minétajas jomas ietilpstosas darbibas, par
kuram jaapkopo statistika;

2. panta 2. punkta minéto to statistikas vienibu veidu, kuras
jaizmanto statistikas apkoposanai;

to raksturlielumu sarakstus, par kuriem jaapkopo statistika
1. panta minétajas jomas, un $o raksturlielumu parskata
periodus;

statistikas apkoposanas biezumu, kas var bt noteikts katru
gadu vai reizi vairakos gados. Apkoposanu reizi vairakos ga-
dos veic vismaz reizi desmit gados;

sarakstu, kura norada apkopojamas statistikas pirmos parska-
ta gadus;

standartus attieciba uz datu pilnibu un kvalitates

novertgjumu;

g) laiku péc parskata perioda beigam, kura statistika janostita;
h) maksimalo pielaujamo parejas perioda ilgumu.

4. Sa panta 2. punkta j) apakspunkta minéta elastiga modula
izmantoanu plano cie$a sadarbiba ar dalibvalstim. Par ta pieme-
rodanas jomu, raksturlielumu sarakstu, parskata periodu, aptvera-
majam darbibam un kvalitates prasibam lemj Komisija saskana ar
12. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru vismaz 12 mé-
nesus pirms parskata perioda sakuma. Komisija ari precizg, cik ne-
piecieSama ir informacija un ka datu vaksana ietekmé slogu
uznémumiem un izmaksas dalibvalstim.

Lai samazinatu slogu uzpémumiem un izmaksas dalibvalstim,
datu vaksanas apjomu ierobeZo ta, lai uznémumu raksturlielumu
vai jautgjumu  maksimalais  skaits neparsniegtu 20,
uznémumu-respondentu maksimalais skaits visa Eiropas Savieni-
ba — 25 000 un maksimalais laika daudzums, ko patéré katrs re-
spondents, 1,5 stundas. Ad hoc datu vikSana aptver
reprezentativu dalibvalstu skaitu. Ja ir nepiecie$ami vienigi Eiro-
pas limena rezultati, Komisija var izvéléties paraugu atlases pie-
¢ju, tadéjadi nodrosinot minimalu slogu un minimalas izmaksas.

Ad hoc datu vaksanas izmaksas var lidzfinansét Komisija, izman-
tojot noteiktas procediiras.

4. pants

Ievadpétijumi

1. Komisija organizé un dalibvalstis brivpratigi veic virkni ie-
vadpétijumu, ka noteikts pielikumos. Péc tam, kad izsludinats uz-
aicindjums iesniegt priekslikumus, Komisija pieskir dotacijas
dalibvalstu iestadém saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 322/97 (1997. gada 17. februaris) par Kopienas statistiku (*)
2. pantu.

2. levadpétijumus veic, lai novertétu datu iegisanas lietderibu
un iesp&amibu. Komisija izvérte ievadpétijumu rezultatus, nemot
véra ieguvumus no datu pieejamibas salidzindjuma ar datu vak-
$anas izmaksam un ar slogu uznémumiem.

3. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par ievad-
pétijumu rezultatiem.

4. Pasakumus, kas paredzéti, lai — pamatojoties uz ievadpéti-
jumu izvértgjumu — grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

() OVL52,22.2.1997., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1882/2003.
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5. pants

Datu jegiiSana

1. Dalibvalstis ieglist nepiecie$amos datus, lai novérotu rak-
sturlielumus sarakstos, kas minéti 3. panta paredzétajos modulos.

2. Dalibvalstis var ieglit nepiecieSamos datus, izmantojot da-
zadu turpmak minéto avotu kombinacijas, piemérojot adminis-
trativas vienkar§oSanas principu:

a) obligatie apsekojumi: juridiskajam vienibam, kuras ietilpst
dalibvalsts $im noltkam ieceltas statistikas iestades apseko-
juma apgabala vai kuras to veido, ir pienakums lidz paredzé-
tajam terminam sniegt precizu un pilnigu informaciju;

b) citi avoti, kas ir vismaz lidzvértigi attieciba uz precizitati un
kvalitati;

c) statistiskas novérteSanas metodes, ko izmanto tad, ja dazi
raksturlielumi nav apsekoti visam vienibam.

3. Lai mazinatu ar datu sniegSanu saistito slogu, valstu iesta-
dém un Komisijai (Eurostat), ievérojot ierobezojumus un nosaci-
jumus, kurus noteikusas dalibvalstis un Komisija savas attiecigajas
kompetences jomas, ir pieejami administrativu datu avoti, kas at-
tiecas uz to parvaldes iestazu darbibu tada apjoma, ka Sie dati ir
vajadzigi, lai atbilstu 6. panta minétajam prasibam attieciba uz
precizitati. Turklat, ja vien iesp&jams, pieméroti administrativu
datu avoti tiek izmantoti, lai izpilditu $aja regula noteiktas prasi-
bas attieciba uz parskatiem.

4. Dalibvalstis un Komisija atbilstigi to kompetences jomam
veicina datu noshtiSanu elektroniski un datu automatisku
apstradi.

6. pants

Precizitate

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
nosititie dati atspogulo uznémumu populacijas struktiru pieli-
kumos noteiktajas statistikas vienibas.

2. Kvalitates noveértéumu veic, salidzinot datu pieejamibas
sniegto labumu ar savak$anas izmaksam un ar to radito slogu uz-
némumiem, jo Ipasi maziem uznémumiem.

3. Dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma nosiita tai visu in-
formaciju, kas nepiecieSama, lai veiktu 2. punkta minéto
novertésanu.

7. pants

Salidzinamiba

1. Dalibvalstis no savaktajiem un novértétajiem datiem veido
salidzinamus rezultatus, ievérojot 3. panta un attiecigajos pieliku-
mos noteikto sadalijumu katram modulim.

2. Lai varétu apkopot kopgjos datus par Kopienu, dalibvalstis
apkopo valstu rezultatu sastavdalas atbilstosi NACE 2. red. lime-
niem, kas minéti pielikumos vai ari noteikti saskana ar 12. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

8. pants

Rezultatu nosiitiSana

1. Sisregulas 7. panta minétos rezultatus, tostarp konfidencia-
lus datus, dalibvalstis nostita Komisijai (Eurostat) saskana ar speka
esoSajiem Kopienas noteikumiem par konfidencialu statistikas
datu nosatisanu, jo Ipasi Padomes Regulu (Euratom, EEK)
Nr. 1588/90 (1). Minétie Kopienas noteikumi attiecas uz rezultatu
apstradi, ja tie ietver konfidencialus datus.

2. Rezultatus nosita pienaciga tehniska formata tada termina
péc parskata perioda beigam, kas saskana ar 12. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru noteikts 3. panta 2. punk-
ta a) [idz h) un j) apak$punkta paredzétajiem moduliem un nav il-
gaks par 18 ménesiem. Saskana ar IX pielikuma 9. iedalu 3. panta
2. punkta i) apak$punkta paredzétajam modulim termins nepar-
sniedz 30 vai 18 ménesus. Turklat nelielu daudzumu provizoris-
ko rezultatu nostita tada termina péc parskata perioda beigam, kas
saskana ar minéto procediiru noteikts 3. panta 2. punkta a) lidz
g) apakspunkta paredzétajiem moduliem un nav ilgaks par 10 me-
nesiem. $a pielikuma 3. panta 2. punkta i) apakspunkta paredzé-
tajam modulim termin§ provizorisko rezultatu iesnieg$anai
neparsniedz 18 ménesus.

3. lai samazinatu slogu uznémumiem un izdevumus dalib-
valstu statistikas iestadém, dalibvalstis var apzimét tadus datus,
kas izmantojami tikai ka ieguldijums Eiropas kopgjo raditaju ie-
gliSanai (CETO). Eurostat $os datus nepublicé, un dalibvalstis ar
CETO zimi neapzimé dalibvalstis publicetus datus. Atbilstigi turp-
mak noraditajam CETO zimes izmanto$ana ir atkariga no attieci-
gas dalibvalsts dalas ES kopéja uznéméjdarbibas ekonomikas
pievienotaja vértiba:

a) Vacija, Francija, Italija un Apvienota Karaliste: ar CETO zimi
apzimétos datus var stitit NACE 2. red. klases limenim un lie-
luma klases sadalijumam NACE 2. red. grupas limeni. Var ap-
zimét ne vairak ka 15 % laukuy;

() OVL151,15.6.1990., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Re-
gulu (EK) Nr. 1882/2003.
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b) Belgija, Danija, Irija, Griekija, Spanija, Niderlande, Austrija,
Polija, Portugale, Somija un Zviedrija: ar CETO zimi apzimé-
tos datus var satit NACE 2. red. klases limenim un lieluma
klases sadaljumam NACE 2. red. grupas limeni. Var apzimét
ne vairak ka 25 % lauku. Turklat, ja kada no §im dalibvalstim
NACE 2. red. klasu vai NACE 2. red. grupas lielumu klasu
dala dalibvalsts uznémejdarbibas ekonomika ir mazaka par
0,1 %, attiecigos datus arl var nostit ar CETO zimi;

¢) Bulgarija, Cehija, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Luksembur-
ga, Ungarija, Malta, Rumanija, Slovénija un Slovakija: ar
CETO zimi apzimétos datus var sitit NACE 2. red. grupas un
klases limenim un lieluma klases sadalijumam NACE 2. red.
grupas limeni. Grupu liment ar zimi var apzimét ne vairak ka
25 % lauku.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebitiskus $is regulas ele-
mentus, tostarp to papildinot, un kuri saistiti ar CETO zimes no-
teikumu parskatiSanu un valstu grupéSanu, pienem saskana ar
12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru lidz
2013. gada 29. aprilim un turpmak ik péc pieciem gadiem.

9. pants

Informacija par istenoSanu

Péc Komisijas pieprasijuma dalibvalstis nosiita tai jebkadu batis-
ku informaciju attieciba uz s regulas istenosanu dalibvalstis.

10. pants

Parejas periodi

1.  Parejas periodu laika saskana ar 12. panta 2. punkta minéto
regulativo procediiru var pieskirt atkapes no pielikumos paredzé-
tajiem noteikumiem, ja valstu statistikas sistémam nepiecieSama
apjomiga pielagoSana.

2. Dalibvalstij var pieskirt papildu parejas periodus statistikas
datu apkoposanai, ja §is regulas noteikumus nav iespgjams izpil-
dit to izpémumu dél, kas pieskirti saskana ar Padomes Regulu (E-
EK) Nr. 2186/93 (1993. gada 22. julijs) par statistikas
komercregistru izveido$anas koordiné$anu Kopiena (1).

11. pants

Istenosanas pasakumi

1. Turpmak noraditos pasakumus, kas vajadzigi $is regulas Is-
tenosanai, pienem saskana ar 12. panta 2. punkta minéto regula-
tivo procediiru:

() OVL196,5.8.1993., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1882/2003.

a) pasakumus, ar ko nosaka raksturlielumu definicijas un to
saistibu ar noteiktam darbibam (3. pants un I pielikuma 4. ie-
dalas 2. punkts);

b) pasakumus, ar ko nosaka parskata perioda definiciju
(3. pants);

¢) pasakumus, ar ko nosaka piemerotu tehnisko formatu rezul-
tatu nosatiSanai (8. pants un I pielikuma 9. iedalas 2. punkts);

d) pasakumus, ar ko nosaka parejas periodu un ta laika pieskir-
tas atkapes no $is regulas noteikumiem (10. pants un I pieli-
kuma 11. iedala, II pielikuma 10. iedala, Il pielikuma
9. iedala, VIII pielikuma 8. iedala un IX pielikuma 13. iedala);

¢) pasakumus, ar ko nosaka to raksturlielumu sarakstu, kuri ja-
iesniedz par 2008. gadu, izmantojot kopéjo statistisko klasi-
fikaciju par saimniecisko darbibu Eiropas Kopiena, ka
noteikts Padomes Regula (EEK) Nr. 3037/90 (?) (turpmak
“NACE 1.1. red.”), un zinas par rezultatu ieguvi (I pielikuma
9. iedalas 2. punkts);

f)  pasakumus, ar ko nosaka 3. panta 2. punkta j) apak$punkta
un 3. panta 4. punkta paredzéta elastiga modula izmantosa-
nu; un

g) pasakumus, ar ko nosaka procediiras, kuras jaievéro attieci-
ba uz II pielikuma 4. iedalas 3. un 4. punkta, IIl pielikuma
3. iedalas 3. punkta un IV pielikuma 3. iedalas 3. punkta mi-
néto ad hoc datu vaksanu.

2. Turpmak noraditos pasakumus, kas vajadzigi §Is regulas Ts-
tenoSanai un kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas ele-
mentus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 12. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru:

a) pasakumus, ar ko atjaunina raksturlielumu sarakstus un pro-
vizoriskos rezultatus, ja $ada atjauninasana, kvantitativi izvér-
t€jot, neietver tadu apsekojamo vienibu skaita un vienibam
uzlikta sloga palielinasanu, kas ir nesamériga attieciba pret
paredzamo rezultatu (4. un 8. pants un I pielikuma 6. iedala,
II pielikuma 6. iedala, Il pielikuma 6. iedala un IV pielikuma
6. iedala);

b) pasakumus, ar ko nosaka statistikas apkoposanas biezumu
(3. pants);

¢) pasakumus, ar ko paredz noteikumus par datu apziméSanu ar
CETO (8. panta 3. punkts);

d) pasakumus, ar ko nosaka pirmo parskata gadu rezultatu ap-
koposanai (8. pants un I pielikuma 5. iedala);

e) pasakumus, ar ko nosaka rezultatu sadalijumu, jo ipasi attie-
ciba uz izmantojamo klasifikaciju un lielumu klagu kombi-
nacijam (7. pants un VIII pielikuma 4. iedalas 2. un 3. punkts,
IX pielikuma 8. iedalas 2. un 3. punkts un IX pielikuma
10. iedala);

() OV L 293, 24.10.1990., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1893/2006.
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f) pasakumus, ar ko atjaunina datu iesniegSanas terminus
(8. pants, I pielikuma 8. iedalas 1. punkts un VI pielikuma
7. iedala);

g) pasakumus, ar ko darbibas veidu sadalijumu pielago NACE
grozijumiem vai parskatiSanai un produktu sadalijumu pie-
lago CPA grozijumiem vai parskatiSanai;

h) pasakumus, ko pienem, pamatojoties uz ievadpétijumu izveér-
tgjumu (4. panta 4. punkts);

i) pasakumus, ar ko maina atskaites populacijas minimalo lie-
lumu (VI pielikuma 3. iedala); un

j)  pasakumus, ar ko nosaka kvalitates novértésanas kritérijus
(6. pants un I pielikuma 6. iedala, II pielikuma 6. iedala,
III pielikuma 6. iedala un IV pielikuma 6. iedala).

12. pants
Komiteja
1. Komisijai palidz Eiropas Kopienu Statistikas programmu

komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 89/382/EEK,
Euratom (1).

2. Jair atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris menesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

13. pants

Zinojums

1. Komisija lidz 2011. gada 29. aprilim un turpmak reizi tri-
jos gados sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par
statistiku, kas apkopota saskana ar $o regulu, un jo ipasi par tas
kvalitati un slogu uznémumiem.

2. Sapanta 1. punkta minétajos zinojumos Komisija ierosina
grozijumus, kadus ta uzskata par nepiecieSamiem.

14. pants

AtcelSana

1. Ar3o atce] Regulu (EK, Euratom) Nr. 58/97. Atce] ari Regu-
las (EK) Nr. 1893/2006 20. pantu.

2. Sakotno 2008. parskata gada, atsauces uz atcelto regulu uz-
skata par atsaucém uz $o regulu un tas lasa saskana ar atbilstibas
tabulu XI pielikuma. Regulas (EK, Euratom) Nr. 58/97 noteiku-
mus turpina piemérot attieciba uz datu vaksanu, apkoposanu un
nosiitidanu par parskata gadiem lidz 2007. gadam, to ieskaitot.

15. pants

StaSanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas Fi-
ropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2008. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda —

priekssédetajs
H.-G. POTTERING

() OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
J. LENARCIC
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1. [IEDALA

Merkis

I PIELIKUMS

KOPEJS MODULIS IKGADEJAI STRUKTURALAJAI STATISTIKAI

$a pielikuma mérkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosititu un novértétu Kopienas statistiku par uzné-
mumu struktiru, darbibu, konkurétspé&ju un darbibas sekmém dalibvalstis.

2. IEDALA

Darbibas joma

Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a), b), ¢) un ¢) punkta minétajam jomam, jo ipasi uz pievienotas vértibas un tas
galveno sastavdalu analizi.

3. [EDALA

PieméroSanas joma

1. Statistika jaapkopo par 9. iedala uzskaititajam darbibam.

2. Par 10. ieda]a minétajam darbibam javeic ievadpétijumi.

4. IEDALA

Raksturlielumi

1. Turpmak ieklautajos raksturlielumu sarakstos noradits statistikas vienibas veids, par kuru jaapkopo statistika.

2. Atbilstosus nosaukumus raksturlielumiem, par kuriem apkopojama statistika par NACE. 2. red. K sadala minétajam dar-
bibam, kas visvairak atbilst 3. lidz 5. punkta uzskaititajam darbibam, paredz saskana ar 12. panta 2. punkta minéto
regulativo procediiru.

3. lkgadgja demografiska statistika:

Kods

Nosaukums

Struktiiras dati

11110

Uznémumu skaits

11210

Vietéjo vienibu skaits

4. Uzpémumu raksturlielumi, par kuriem apkopojama ikgadgja statistika:

Kods

Nosaukums

Gramatvedibas dati

12110

Apgrozijums

12120

Produkcijas vértiba

12150

Pievienota vertiba péc razoSanas faktoru izmaksam

12170

Bruto darbibas rezultats

13110

Kopéjie precu un pakalpojumu iepirkumi

13120

Pre¢u un pakalpojumu iepirkumi talakpardoSanai tada pasa stavokli, kada tie sapemti
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Kods Nosaukums
13131 Maksdjumi par agentiru stradnickiem
13310 Personala izmaksas
13320 Algas
13330 Socialas nodrosinasanas izmaksas

Dati, kas attiecas uz kapitala kontu

15110 Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzek]os

Dati par nodarbinatibu

16110 Nodarbinato personu skaits
16130 Darbinieku skaits
16140 Darbinieku skaits, kas izteikts pilnas slodzes ekvivalenta vienibas

5. Raksturlielumi, par kuriem apkopojama ikgadéja regionala statistika:

Kods ‘ Nosaukums

Gramatvedibas dati

13320 | Algas

Dati par nodarbinatibu

16110 ‘ Nodarbinato personu skaits

6. Par 10. iedala uzskaititajiem raksturlielumiem javeic ievadpétjjumi.

5. IEDALA

Pirmais parskata gads

Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadgja statistika, ir 2008. kalendarais gads. Datus apkopo saskana ar 9. iedalas
iedalfjumu. Tomér jautajumu par to, kurs ir pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo statistika par darbibas klasem, uz ku-
ram attiecas NACE 2. red. 64.2., 64.3. un 64.9. grupa un 66. nodala, izlemj saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regula-
tivo kontroles procedaru.

6. [EDALA
Zinojums par statistikas kvalitati

Dalibvalstis par visiem batiskajiem raksturlielumiem norada precizitates limeni ar ticamibas pakapi lidz 95 %, ko Komisija
ietver 13. pantd minétaja zinojuma, nemot véra §a panta pieméroSanu katra dalibvalsti. Batiskos raksturlielumus nosaka
saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

7. IEDALA

Rezultatu sagatavosana

1. Rezultati iedalami atbilstosi klagu limenim, kas detalizé 9. iedala uzskaititas darbibas.
2. Dazi rezultati ari iedalami péc lieluma klasém katrai 9. iedala minéto darbibu grupai.

3. Regionalas statistikas rezultatus iedala atbilstosi NACE 2. red. divciparu limenim (nodalam) un teritorialo vienibu ko-
péjai statistiskajai klasifikacijai, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (') noteikts nomenkla-
tiras 2. limenim (turpmak “NUTS").

(") OV L154,21.6.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 105/2007 (OV L 39, 10.2.2007., 1. Ipp.).
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8. [EDALA

Rezultatu nositiSana

1. Rezultati janosiita 18 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam, iznemot par NACE 2. red. 64.11. darbibas
klasi un NACE 2. red. darbibam, uz kuram attiecas V, VI un VII pielikums. Par NACE 2. red. 64.11. darbibas klasi no-
stitiSanas termins ir 10 ménesi. Par darbibam, uz kuram attiecas V, VI un VII pielikums, nosatisanas termins ir noteikts
Sajos pielikumos. Tomer jautajumu par nosiitiSanas terminu rezultatiem par darbibas klasém, uz kuram attiecas NACE
2.red. 64.2., 64.3. un 64.9. grupa un 66. nodala, izlemj saskana ar 3is regulas 12. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.

2. Valstu provizoriskos rezultatus vai aprékinus par uznémumu statistiku, kas apkopota par turpmak uzskaititajiem rak-
sturlielumiem, nosiita 10 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam, iznemot par NACE 2. red. 64. un

65. nodalu:
Kods ‘ Nosaukums
Gramatvedibas dati
12110 ‘ Apgrozijums
Dati par nodarbinatibu
16110 ‘ Nodarbinato personu skaits

3. Sie provizoriskie rezultati vai aprekini jaiedala atbilstosi NACE 2. red. tiisciparu limenim (grupai). Attieciba NACE 2.
red. 66. nodalu jautajumu par provizorisko rezultatu vai aprékinu nositisanu izlemj saskana ar 12. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.

9. [EDALA

Darbibu iedalijjums

1. Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, no 2008. parskata gada dalibvalstis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas ie-
dalitas klasés atbilstosi NACE 2. red. B lidz N sadalai un 95. nodalai.

2. Neskarot 2. panta 1. punktu, dalibvalstis nosiita Komisijai uznéméjdarbibas strukturalo statistiku par 2008. kalendaro
gadu saskana gan ar NACE 1.1. red., gan NACE 2. red.

3. Raksturlielumu sarakstu, kas janosita, izmantojot NACE 1.1. red. klasifikaciju, un rezultatu sagatavosanas detalas
nosaka saskana ar 12. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

10. IEDALA
Zinojumi un ievadpétijumi

1. Komisija organizé virkni ievadpétijumu par NACE 2. red. P lidz R sadalas un S sadalas 94. un 96. nodalas darbibam, lai
parbauditu, vai ar §im sadalam iesp&jams aptvert visas tirgus un arpustirgus darbibas.

2. Komisija organizé ievadpétijumus par raksturliclumiem, kas attiecas uz finansu kontiem un nematerialiem ieguldiju-
miem, razo$anas sistémas organizacijas veidiem, ka ari par uznéméjdarbibas strukturalas statistikas un darba tirgus un
produktivitates statistikas salidzinamibu. Sos ievadpétijumus pielagos nozaru specifikai.

11. [IEDALA
Parejas periods

Atbilstosi statiskas apkoposanai par raksturlielumiem 12 17 0, 13 13 1 un 16 14 0 parejas periods neparsniedz divus gadus
péc pirma parskata gada (2008), kas minéts 5. iedala.
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II PIELIKUMS

SIKI IZSTRADATS MODULIS RUPNIECIBAS STRUKTURALAJAI STATISTIKAI

1. IEDALA

Merkis

$a pielikuma merkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosiititu un novértétu Kopienas statistiku par riipnie-
cibas nozares struktiru, darbibam, konkurétspéju un darbibas sekmém.

2. IEDALA

Darbibas joma
Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a) lidz e) punkta minétajam jomam, jo ipasi uz:

— galveno statistikas kopumu siki izstradatai riipniecisko darbibu struktiiras, darbibas, konkurétspéjas un darbibas radi-
taju analizei,

— turpmaku statistikas kopumu Ipasu objektu izpétei.

3. IEDALA

PieméroSanas joma

Statistika jaapkopo par visaim darbibam, kuru klasifikacija ietilpst NACE 2. red. B, C, D un E sadala. Sis sadalas ietver ieguves
ripniecibu un karjeru izstradi (B), apstrades ripniecibu (C), elektroenergiju, gazes apgadi, siltumapgadi un gaisa kondicio-
néSanu (D) un tdensapgadi, notekidenu, atkritumu apsaimniekosanu un sanaciju (E). Uznémumu statistika attieksies uz visu
uzpémumu populaciju, kas péc to pamatdarbibas klasifikacijas ietilpst B, C, D un E sadala.

4. IEDALA

Raksturlielumi

1. Turpmak ieklautajos raksturlielumu un statistikas sarakstos noradits statistikas vienibas veids, par kuru jaapkopo sta-
tistika, ka ari noradits, vai statistika apkopojama katru gadu vai reizi vairakos gados. Slipraksta noradita statistika un
raksturlielumi ir ieklauti arT kopé&ja modula sarakstos, kas noteikti I pielikuma.

2. lkgadéja demografiska statistika:

Kods Nosaukums

Struktiiras dati

11110 Uznémumu skaits

11210 Vietgjo vienibu skaits

11310 Darbibas veida vienibu skaits
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Uznémumu raksturlielumi, par kuriem apkopojama ikgadgja statistika:

Kods Nosaukums Piebilde
Gramatvedibas dati
12110 Apgrozijums
12120 Produkcijas vertiba
12130 Bruto segums precém talakpardosanai
12150 Pievienota vertiba pec razoSanas faktoru izmaksam
12170 Bruto darbibas rezultats
13110 Kopéjie precu un pakalpojumu iepirkumi
13120 Pre¢u un pakalpojumu iepirkumi talakpardosanai tada pasa stavokli, kada tie sanemti
13131 Maksajumi par agentiiru stradniekiem
13213 Izmainas vieniba razotas gatavas produkcijas un nepabeigtas produkcijas krajumos
13310 Persondla izmaksas
13320 Algas
13330 Socialds nodrosinasanas izmaksas
13411 Maksajumi par ilgtermina nomu un precu operativo lizingu
Dati, kas attiecas uz kapitala kontu
15110 Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzeklos
15120 Bruto ieguldijumi zemesgabalos
15130 Bruto ieguldijumi esoajas ekas un konstrukcijas
15140 Bruto ieguldjjumi éku bivnieciba un parbive
15150 Bruto ieguldijumi masinas un iekartas
15210 Kustamu ieguldfjumu precu pardosana
Dati par nodarbinatibu
16 110 Nodarbinato personu skaits
16130 Darbinieku skaits
1614 0 Darbinieku skaits, izteikts pilnas slodzes ekvivalenta vienibas
16 150 Darbinieku nostradato stundu skaits
Apgrozijuma iedalijums péc darbibas veida
18110 Apgrozijums no pamatdarbibas atbilstosi NACE 2. red. trisciparu limenim
Energétikas produktu iepirkumi
20110 Energétikas produktu iepirkumi (vértiba) Nav ietverta D un E
sadala
Dati par vidi

21110 leguldijumi piesarnojuma kontroles iekartas un uznémumos, ka arf ipa-

§as piesarnojuma novérsanas paligiericés (galvenokart razosanas cikla no-

sleguma iekartas) (")
21120 leguldijumi ickartas un uznémumos, kas saistiti ar tiraku tehnologiju (in-

tegréto tehnologiju) (')

() Jakopéjais apgrozijuma apjoms un nodarbinato personu skaits nodala, kas ir ieklauta NACE 2. red. B lidz E sadala, dalibvalsti ir ma-
zaks neka 1 % no Kopienas kopéja apjoma, tad atbilstosi Sai regulai nav javac informacija, kas nepiecie$ama, lai apkopotu statistiku,
kura attiecas uz raksturlielumiem 21 11 0 un 21 12 0. Ja tas nepiecieSams Kopienas politikas istenosanai, Komisija var saskana ar
12. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru pieprasit $o datu ad hoc vaksanu.
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Uzpémumu raksturlielumi, par kuriem statistika apkopojama reizi vairakos gados:

Kods ‘ Nosaukums

Dati, kas attiecas uz kapitala kontu

15420 Bruto ieguldijumi koncesijas, patentos, licencgs, tirdzniecibas zimés un lidziga veida tiesibas

15441 leguldijumi programmatiiras iepirksana

Apgrozijuma iedalijums péc darbibas veida

18120 Apgrozijums no ripnieciskam darbibam

18150 Apgrozijums no pakalpojumu sniegdanas darbibam

18160 Apgrozijums no pirkanas un talakpardosanas tirdzniecibas darbibam un no starpniecibas darbi-
bam

Dati par vidi

21140 ‘ Kopéjie kartgjie izdevumi par vides aizsardzibu ()
Apaksuznémuma ligumi
23110 ‘ Maksajumi apak$uznéméjiem

(") Ja kopgjais apgrozijuma apjoms un nodarbinato personu skaits nodala, kas ir ieklauta NACE 2.red. B lidz E sadala, dalibvalsti ir ma-
zaks neka 1 % no Kopienas kopéja apjoma, tad atbilstosi 3ai regulai nav javac informacija, kas nepiecieSama, lai apkopotu statistiku,
kura attiecas uz raksturlielumu 21 14 0. Ja tas nepiecieSams Kopienas politikas istenosanai, Komisija var saskana ar 12. panta
2. punktd minéto regulativo procediiru pieprasit $o datu ad hoc vaksanu.

Raksturlielumi, par kuriem apkopojama ikgadgja regionala statistika:

Kods ‘ Nosaukums

Gramatvedibas dati

13320 | Algas

Dati par nodarbinatibu

16 110 ‘ Nodarbinato personu skaits

Darbibas veida vienibas raksturlielumi, par kuriem apkopojama ikgadgja statistika:

Kods ‘ Nosaukums

Gramatvedibas dati

12110 Apgrozijums
12120 Produkcijas vértiba
13320 Algas
Dati, kas attiecas uz kapitala kontu
15110 ‘ Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzeklos

Dati par nodarbinatibu

16 110 ‘ Nodarbinato personu skaits

Par 9. iedala uzskaititajiem raksturlielumiem javeic ievadpétijumi.

5. [EDALA

Pirmais parskata gads

Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadgja statistika, ir 2008. kalendarais gads. Pirmie parskata gadi, par ku-
riem statistika jaapkopo reizi vairakos gados, ir minéti turpmak pie kodiem, kuros raksturlielumi ir uzskaititi:

Kalendarais gads Kods

2009 15420un 15 441

2008 18120,18150,18160un 23110
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2. Reizi vairakos gados apkopojama statistika jaapkopo vismaz reizi piecos gados.
3. Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadgja statistika raksturlielumam 21 14 0, ir 2010. kalendarais gads.
4. Statistika par raksturlielumu 21 12 0 jaapkopo katru gadu. Statistika par raksturlielumu 21 14 0 jaapkopo ik péc trim

gadiem.

6. IEDALA

Zinojums par statistikas kvalitati

Batiskajiem raksturlielumiem dalibvalstis norada precizitates limeni ar ticamibas pakapi lidz 95 %, ko ietver 13. panta mi-
nétaja zinojuma, nemot véra minéta panta pieméroSanu katra dalibvalsti. Batiskos raksturlielumus nosaka saskana ar
12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

7. IEDALA

Rezultatu sagatavosana

1.  Statistikas rezultatus, iznemot raksturlielumiem 18 11 0, 18 120, 18 15 0 un 18 16 0, iedala atbilstosi NACE 2. red.
Cetrciparu limenim (klasei).

Statistikas rezultatus raksturlielumiem 18 11 0, 18 12 0, 18 15 0 un 18 16 0 iedala atbilstosi NACE 2. red. trisciparu
limenim (grupai).

2. Dazus rezultatus ari iedala atbilstosi lielumu klasém un atbilstosi NACE 2. red. trisciparu limenim (grupai).

3. Statistikas rezultatus, kas apkopoti par darbibas veida vienibam, iedala atbilstosi NACE 2. red. Cetrciparu limenim

(klasei).
4. Regionalas statistikas rezultatus iedala atbilstosi NACE 2. red. divciparu limenim (nodalai) un NUTS 2. limenim.

5. Rezultati par raksturlielumiem 21 11 0, 21 12 0 un 21 14 0 jaiedala atbilstodi NACE 2. red. red. divciparu limenim
(nodalai).

6. Rezultati par raksturlielumiem 21 11 0, 21 12 0 un 21 14 0 jaiedala atbilstosi $adam jomam attieciba uz apkartéjo
vidi: apkartéja gaisa un klimata aizsardziba, notekiidenu apsaimniekosana, atkritumu apsaimnieko$ana un citas vides
aizsardzibas darbibas. Rezultatus par jomam attieciba uz apkartéjo vidi iedalis atbilstodi NACE 2. red. divciparu lime-
nim (nodalai).

8. [EDALA

Rezultatu nosiitiSana
Rezultati janosita 18 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam.

Valstu provizoriskos rezultatus vai aprékinus par 4. iedalas 3. punkta minéto uznémumu statistiku, kas apkopota par turp-
mak uzskaititajiem raksturlielumiem, nosita 10 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam:

Kods ‘ Nosaukums

Struktiiras dati

11110 ‘ Uznémumu skaits
Gramatvedibas dati
12110 Apgrozijums
12120 Produkcijas vertiba
13110 Kopéjie precu un pakalpojumu iepirkumi
13320 Algas
15110 Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzekjos

Dati par nodarbinatibu

16 110 Nodarbinato personu skaits
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Sos provizoriskos rezultatus iedala atbilstosi NACE 2. red. trisciparu limenim (grupai).

9. [IEDALA

Zinojumi un ievadpétijumi

Dalibvalstis sniedz Komisijai zinojumu par $adu turpmak minéto raksturlielumu rezultatu apkoposanai nepieciesamo datu

pieejamibu:
Kods Nosaukums Piebilde
Dati par vidi
21110 leguldijumi piesarnojuma kontroles iekartas un uz- | Ipass iedalijums par atbilstibu Apvienoto Naciju
némumos, ka arl ipasas piesarnojuma novérsanas | Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata
paligiericeés (galvenokart razoanas cikla nosléguma | parmainam Kioto protokolam
iekartas)
21120 leguldijumi iekartas un uznémumos, kas saistiti ar | Ipass iedalfjums par atbilstibu Apvienoto Naciju
tiraku tehnologiju (“integréta tehnologija”) Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata
parmaipam Kioto protokolam
21140 Kopéjie kartgjie izdevumi par vides aizsardzibu Ar ES vides politikas istenosanu saistito izdevumu
ipass sadalijums
Apaksuznémuma ligumi
23120 lenémumi no apak$uznémuma ligumiem

Komisija organizés virkni ievadpétijumu par Siem raksturlielumiem.

10. IEDALA

Parejas periods

Statiskas apkoposanai par raksturlielumiem 21 12 0 un 21 14 0 parejas periods beidzas ar 2008. parskata gadu.
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III PIELIKUMS

SIKI IZSTRADATS MODULIS TIRDZNIECIBAS STRUKTURALAJAI STATISTIKAI

1. IEDALA
Merkis

Sa pielikuma mérkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosiititu un novértétu Kopienas statistiku par tirdz-
niecibas nozares struktiru, darbibam, konkurétspéju un darbibas sekmém.

2. [EDALA

Darbibas joma
Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a) lidz e) punkta minétajam jomam, jo ipasi uz:
— tirdzniecibas tikla struktiiru un attistibu,

— tirdzniecibas darbibu un pardosanas veidiem, ka arf piegades un pardosanas modeliem.

3. [EDALA

PieméroSanas joma

1.  Statistika ir jaapkopo par visaim darbibam, uz kuram attiecas NACE 2. red. G sadala. Si nozare attiecas uz vairumtirdz-
niecibas un mazumtirdzniecibas darbibam, mehanisko transportlidzeklu un motociklu remontu. Uznémumu statistika
attiecas uz visu uznémumu populaciju, kuru pamatdarbibas klasifikacija ietilpst G sadala.

2. Jakopgjais apgrozijums un nodarbinato personu skaits nodala, kas ietilpst NACE 2. red. G sadala, dalibvalsti parasti ir
mazaks par 1 % no Kopienas kopéja apjoma, 3aja piclikuma ietverta informacija, kas nav icklauta I pielikuma, §is re-
gulas vajadzibam nav javac.

3. Jatas nepieciesams Kopienas politikas Istenosanai, Komisija var saskana ar 12. panta 2. punkta minéto regulativo pro-

cediiru pieprasit 2. punkta minéto datu ad hoc vaksanu.

4. IEDALA

Raksturlielumi

1. Turpmak ieklautajos raksturlielumu un statistikas sarakstos noradits statistikas vienibas veids, par kuru jaapkopo sta-
tistika, ka ari — vai statistika apkopojama katru gadu vai reizi vairakos gados. Slipraksta noradita statistika un rakstur-
lielumi ir ieklauti kop€ja modula sarakstos, kas noteikti I pielikuma.

2. lkgadgja demografiska statistika:

Kods Nosaukums

Struktiiras dati

11110 Uznémumu skaits

11210 Vietgjo vienibu skaits
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Uzpémumu raksturlielumi, par kuriem apkopojama ikgadgja statistika:

Kods Nosaukums
Gramatvedibas dati
12110 Apgrozijums
12120 Produkcijas vertiba
12130 Bruto segums precém talakpardosanai
12150 Pievienota veértiba pec razoSanas faktoru izmaksam
12170 Bruto darbibas rezultats
13110 Kopéjie precu un pakalpojumu iepirkumi
13120 Precu un pakalpojumu iepirkumi talakpardosanai tada pasa stavoklr, kada tie sanemti
13131 Agentiiras personala izmaksas
13210 Izmainas precu un pakalpojumu krajumos
13211 Izmainas iepirkto precu un pakalpojumu krajumos talakpardosanai tada pasa stavokli, kada tie
sanemti
13310 Personala izmaksas
13320 Algas
13330 Socialas nodrosinasanas izmaksas
Dati, kas attiecas uz kapitala kontu
15110 Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzeklos
15120 Bruto ieguldijumi zemesgabalos
15130 Bruto ieguldijumi esoajas ekas un konstrukcijas
15140 Bruto ieguldijumi éku biivnieciba un parbave
15150 Bruto ieguldijumi masinas un iekartas
15210 Kustamu ieguldfjumu pre¢u pardosana
Dati par nodarbinatibu
16 110 Nodarbinato personu skaits
16 13 0 Darbinieku skaits
16 14 0 Darbinieku skaits, kas izteikts pilnas slodzes ekvivalenta vienibas

Uzpémumu raksturlielumi, par kuriem statistika apkopojama reizi vairakos gados:

Kods Nosaukums Piebilde

Zinas par tirdzniecibas veidiem, iedalot péc uznémumiem Tikai 47. nodala

17320 Mazumtirdzniecibas veikalu skaits
Apgrozijuma iedalijums péc darbibas veida

18100 Apgrozijums no lauksaimniecibas, meZsaimniecibas, zvejas un ripnieci-

skam darbibam
18150 Apgrozijums no pakalpojumu sniegsanas darbibam
18160 Apgrozijums no tirdzniecibas darbibam — pirksanas un talakpardosanas

un starpniecibas darbibam

Apgrozijuma iedalijums péc produkcijas veida

18210 Apgrozijuma iedalfjums péc produkcijas (saskana ar CPA G iedalu (')

() Padomes Regula (EEK) Nr. 3696/93 (1993. gada 29. oktobris) par statistisko pre¢u klasifikaciju péc saimniecibas nozarém (CPA) Ei-
ropas Ekonomikas kopiena (OV L 342, 31.12.1993,, 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003.




9.4.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 97/29

5. Raksturlielumi, par kuriem katru gadu apkopojama regionala statistika:
Kods ‘ Nosaukums
Gramatvedibas dati
13320 ‘ Algas
Dati par nodarbinatibu
16110 ‘ Nodarbinato personu skaits
6.  Raksturlielumi, par kuriem regionala statistika apkopojama reizi vairakos gados:
Kods ‘ Nosaukums Piebilde
Gramatvedibas dati
12110 Apgrozijums Tikai 45. un 47. no-
dala
Zinas par tirdzniecibas veidiem atbilstosi iedaljjumam péc uzpémumiem
17 331 Tirdzniecibas platiba Tikai 47. nodala
5. IEDALA

Pirmais parskata gads

1. Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadgja statistika, ir 2008. kalendarais gads. Pirmie parskata gadi, par ku-
riem statistika jaapkopo reizi vairakos gados, minéti turpmak teksta katrai NACE 2. red. nodalai, par kuru tiek vakti
dati, ka arf reizi vairakos gados apkopojamajai regionalajai statistikai:

Kalendarais gads ledalijums
2012 47. nodala
2008 46. nodala
2009 Regionala statistika
2010 45. nodala
2. Reizi vairakos gados apkopojama statistika ir javeic reizi piecos gados.
6. IEDALA

Zinojums par statistikas kvalitati

Batiskajiem raksturlielumiem dalibvalstis norada precizitates limeni ar ticamibas pakapi lidz 95 %, ko Komisija ietver
13. pantd minétaja zinojuma, nemot véra minéta panta piemérosanu katra dalibvalsti. Batiskos raksturlielumus nosaka
saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

7. IEDALA

Rezultatu sagatavosana

1.

2.

3.

Lai varétu apkopot kopéjo Kopienas statistiku, dalibvalstis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi
NACE 2. red. klasem.

Dazus rezultatus ari iedala atbilstosi lielumu klasém katrai NACE 2. red. grupai.

Regionalo statistiku iedala atbilstosi NACE 2. red. trisciparu limenim (grupai) un NUTS 2. limenim.
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4. Piemérosanas joma reizi vairakos gados apkopojamajai regionalajai statistikai atbilst visu to vietéjo vienibu populacijai,
kuru pamatdarbibas klasifikacija ietilpst G sadala. Tomér $o aptvérumu var ierobezot, ietverot tikai vietéjas vienibas,
kas atkarigas no NACE 2. red. G sadala klasificétajiem uznémumiem, ja $ada populacija aptver vairak neka 95 % no
kopéjas piemérosanas jomas. So attiecibu aprékina, izmantojot komercregistra pieejamo nodarbinatibas raksturlielumu.

8. [EDALA

Rezultatu nosiitisana

1.

Rezultati janostita 18 méneSos péc parskata perioda kalendara gada beigam.

Valstu provizoriskos rezultatus vai aprékinus par uznémumu statistiku, kas apkopota par turpmak uzskaititajiem rak-
sturlielumiem, nosiita 10 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam:

Kods ‘ Nosaukums

Gramatvedibas dati

12110 ‘ Apgrozijums

Dati par nodarbinatibu

16110 ‘ Nodarbinato personu skaits

Sos provizoriskos rezultatus iedala atbilstosi NACE 2. red. trisciparu limenim (grupai).

9. IEDALA

Parejas periods

Atbilstosi statiskas apkoposanai par raksturlielumiem 13 13 1 un 16 14 0 parejas periods neparsniedz divus gadus péc pirma
parskata gada (2008), kas minéts 5. iedala.
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IV PIELIKUMS

SIKI IZSTRADATS MODULIS BUVNIECIBAS STRUKTURALAJAI STATISTIKAI

1. IEDALA

Merkis

$a pielikuma mérkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosiititu un novértétu Kopienas statistiku par biivnie-
cibas nozares struktiru, darbibam, konkurétspéju un darbibas sekmem.

2. I[EDALA

Darbibas joma
Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a) lidz e) punkta minétajam jomam, jo ipasi uz:

— galveno statistikas kopumu siki izstradatai bavniecibas darbibu struktiiras, darbibas, konkurétspéjas un darbibas radi-
taju analizei,

— turpmaku statistikas kopumu Ipasu objektu izpétei.

3. [EDALA

PieméroSanas joma

1. Statistika ir jaapkopo par visam darbibam, kuru klasifikacija ietilpst NACE 2. red. F sadalas pieméroSanas joma.
Uzpémumu statistika attieksies uz visu to uznémumu populaciju, kuru klasifikacija péc pamatdarbibas ietilpst F sadala.

2. Ja kopgjais apgrozijums un nodarbinato personu skaits nodala, kas ietilpst NACE 2. red. F sadala, dalibvalsti parasti ir
mazaks par 1 % no Eiropas Kopienas kopéja apjoma, 3aja pielikuma ietverta informacija, kas nav ieklauta I pielikuma,
§1s regulas vajadzibam nav javac.

3. Jatas nepiecieSams Kopienas politikas Isteno$anai, Komisija var saskana ar 12. panta 2. punkta minéto regulativo pro-
cediiru pieprasit 2. punkta minéto datu ad hoc vaksanu.

4. IEDALA

Raksturlielumi

1. Turpmak ieklautajos raksturlielumu un statistikas sarakstos noradits statistikas vienibas veids, par kuru statistika ap-
kopojama, ka arT - vai statistika apkopojama katru gadu vai reizi vairakos gados. Slipraksta noradita statistika un rak-
sturlielumi ir ieklauti arf kop&ja modula sarakstos, kas noteikti I pielikuma.

2. lkgadgja demografiska statistika:

Kods Nosaukums

Struktiiras dati

11110 Uznémumu skaits

11210 Vietgjo vienibu skaits
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Uzpémumu raksturlielumi, par kuriem apkopojama ikgadgja statistika:

Kods ‘ Nosaukums

Piebilde

Gramatvedibas dati

12110 Apgrozijums
12120 Produkcijas vertiba
12130 Bruto segums precém talakpardosanai 41. un 42. nodala, ka
ar1 43.1. un 43.9.
grupa — nav obligati
12150 Pievienota vertiba pec razoSanas faktoru izmaksam
12170 Bruto darbibas rezultats
13110 Kopéjie precu un pakalpojumu iepirkumi
13120 Precu un pakalpojumu iepirkumi talakpardoSanai tada pasa stavokli, kada tie sa- | 41. un 42. nodala, ka
nemti ar 43.1. un 43.9.
grupa — nav obligati
13131 Maksajumi par agentiiru stradniekiem
13213 Izmainas vieniba razotas gatavas produkcijas un nepabeigtas produkcijas
krajumos
13310 Persondala izmaksas
13320 Algas
13330 Socialas nodrosinasanas iemaksas
13411 Maksajumi par ilgtermina nomu un precu operativo lizingu
Dati, kas attiecas uz kapitala kontu
15110 Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzeklos
15120 Bruto ieguldijumi zemesgabalos
15130 Bruto ieguldijumi esosajas ékas un konstrukcijas
15140 Bruto ieguldijumi éku bivnieciba un parbivée
15150 Bruto ieguldijumi masinas un iekartas
15210 Kustamu ieguldfjumu pre¢u pardosana
Dati par nodarbinatibu
16110 Nodarbinato personu skaits
16 130 Darbinieku skaits
16 14 0 Darbinieku skaits, izteikts pilnas slodzes ekvivalenta vienibas
16150 Darbinieku nostradato stundu skaits
Apgrozijuma iedalijums péc darbibas veida
18110 Apgrozijums no pamatdarbibas atbilstosi NACE 2. red. trisciparu lime-
nim
Energétikas produktu iepirkumi
20110 Energétikas produktu iepirkumi (vértiba)
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4. Uzpémumu raksturlielumi, par kuriem statistika apkopojama reizi vairakos gados:
Kods | Nosaukums Piebilde
Dati, kas attiecas uz kapitala kontu
15441 | leguldjjumi programmatdras iepirksana
Apgrozijums péc darbibas veida
18121 Apgrozijums no riipnieciskam darbibam, iznemot biivniecibu
18122 Apgrozijums no biivniecibas darbibam
18150 Apgrozijums no pakalpojumu sniegdanas darbibam
1816 0 Tirdzniecibas un starpniecibas darbibu apgrozijums
18310 Baivniecibas apgrozijums Tikai 41. un 42. no-
dalai, ka arf 43.1. un
43.9. grupai
18320 InZeniertehniskas biivniecibas apgrozijums Tikai 41. un 42. no-
dalai, ka arT 43.1. un
43.9. grupai
Apaksuznémuma ligumi
23110 Maksajumi apaksuzpéméjiem
23120 lenémumi no apak$uznémuma ligumiem
5. Raksturlielumi, par kuriem katru gadu apkopojama regionala statistika:
Kods ‘ Nosaukums
Gramatvedibas dati
13320 | Algas
Dati par nodarbinatibu
16 110 ‘ Nodarbinato personu skaits
6. Darbibas veida vienibas raksturlielumi, par kuriem apkopojama ikgadgja statistika:
Kods ‘ Nosaukums
Gramatvedibas dati
12110 Apgrozijums
12120 Produkcijas vertiba
13320 Algas
15110 Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzekos
Dati par nodarbinatibu
16110 Nodarbinato personu skaits
5. [EDALA

Pirmais parskata gads

1.

Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadgja statistika, ir 2008. kalendarais gads. Pirmie parskata gadi, par ku-
riem statistika jaapkopo reizi vairakos gados, ir minéti turpmak pie kodiem, kuros raksturlielumi ir uzskaititi:

Kalendarais gads Kods
2009 15441
2008 18121,18122,18150,18160,18310,18320,23110un 23120

Reizi vairakos gados apkopojama statistika jaapkopo vismaz reizi piecos gados.
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6. IEDALA
Zinojums par statistikas kvalitati
Batiskajiem raksturlielumiem dalibvalstis norada precizitates limeni ar ticamibas pakapi lidz 95 %, ko ietver 13. panta mi-

nétaja zinojuma, nemot véra minéta panta piemérosanu katra dalibvalsti. Batiskos raksturlielumus nosaka Komisija saskana
ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

7. IEDALA

Rezultatu sagatavosana

1. Statistikas rezultatus, iznemot raksturlielumiem 15 44 1,18 110,18 121,18 122,18 150,18 16 0, 18 31 0 un
18 32 0, iedala atbilstosi NACE 2. red. Cetrciparu limenim (klasei).

Rezultatus raksturlielumiem 15 441,18 110,18121,18122,18150,18 160,18 31 0 un 18 32 0 iedala atbil-
stosi NACE 2. red. trisciparu limenim (klasei).

2. Dazus rezultatus iedala péc lielumu klasém un atbilstodi NACE 2. red. trisciparu limenim (grupai).

3. Statistikas rezultatus, kas apkopoti par darbibas veida vienibam, iedala atbilstosi NACE 2. red. Cetrciparu limenim
(klasei).

4. Regionalas statistikas rezultatus iedala atbilstosi NACE 2. red. divciparu limenim (nodalam) un NUTS 2. limenim.

8. IEDALA

Rezultatu nosiitisana
Rezultati janosita 18 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam.

Valstu provizoriskos rezultatus vai aprékinus par uznémumu statistiku, kas apkopota par turpmak uzskaititajiem rakstur-
lielumiem, nostita 10 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam:

Kods ‘ Nosaukums

Struktiiras dati

11110 ‘ Uznémumu skaits
Gramatvedibas dati
12110 Apgrozijums
12120 Produkcijas vértiba
13110 Kopgjie precu un pakalpojumu iepirkumi
13320 Algas
Dati, kas attiecas uz kapitala kontu
15110 ‘ Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzeklos
Dati par nodarbinatibu
16 110 ‘ Nodarbinato personu skaits

Sos provizoriskos rezultatus iedala atbilstosi NACE 2. red. trisciparu limenim (grupai).

9. IEDALA
Parejas periods

Parejas periods netiek piemeérots.
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V PIELIKUMS

STKI IZSTRADATS MODULIS STRUKTURALAJAI STATISTIKAI APDROSINASANAS JOMA

1. [EDALA
Merkis

$a pielikuma mérkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosiititu un novértétu Kopienas statistiku par apdro-
§inasanas pakalpojumu struktfiru, darbibu, konkurétspéju un darbibas sekmém. Saja moduli ir ietverts siki izstradats to rak-
sturlielumu saraksts, péc kuriem apkopot statistiku, lai papildinatu zinasanas par apdro$inasanas nozares attistibu valstu,
Kopienas un starptautiska liment.

2. IEDALA

Darbibas joma
Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a), b) un ¢) punkta minétajam jomam, jo ipasi uz:
— apdrosinasanas uznémumu struktiiras, darbibas, konkurétspéjas un raziguma precizu analizi,

— visu darfjumu un darfjumu ar katru produktu attistibu un sadalijumu, klientu struktaru, starptautisko darbibu, nodar-
binatibu, ieguldijumiem, kapitalu un rezervém, ka ar1 tehniskajam rezervém.

3. [EDALA

PieméroSanas joma

1. So statistiku apkopo par visam NACE 2. red. 65. nodalas darbibam, iznemot 65.3. grupu.

2. Statistiku apkopo par $adiem uznémumiem:
—  visi nedzivibas apdrosinasanas uznémumi, kas minéti Direktivas 91/674/EEK (') 2. panta 1. punkta a) apak$punkta,
—  visi dzivibas apdrosinasanas uznémumi, kas minéti Direktivas 91/674/EEK 2. panta 1. punkta b) apakspunkta,

— visi specializétie parapdroSinasanas uznémumi, kas minéti Direktivas 91/674/EEK 2. panta 1. punkta
¢) apak$punkta,

— visi Lloyd’s apdrosinataji, kas minéti Direktivas 91/674/EEK 4. panta,
—  visi jauktie apdrosinasanas uznémumi, kas veic gan dzivibas, gan nedzivibas apdro§inasanu.

3. Turklat apdrosinasanas uznémumu filiales, kuras minétas Direktivas 73/239/EEK (?) un Direktivas 2002/83/EK (3) III sa-
daja un kuru darbiba atbildis 1. punkta minétajam NACE 2. red. grupam, uzskatis par atbilstigiem uznémumiem, ka
noteikts 2. punkta.

() Padomes Direktiva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par apdrosinasanas uzpémumu gada parskatiem un konsolidétajiem parska-
tiem (OV L 374, 31.12.1991., 7. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/46/EK
(OV L 224, 16.8.2006., 1. Ipp.).

() Padomes Pirma direktiva 73/239/EEK (1973. gada 24. julijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz uznéméj-
darbibas saksanu un veiksanu tiesas apdrosinasanas nozar€, kas nav dzivibas apdrosinasana (OV L 228, 16.8.1973., 3. Ipp.). Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/68/EK (OV L 323, 9.12.2005., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/83/EK (2002. gada 5. novembris) par dzivibas apdroinasanu (OV L 345, 19.12.2002.,
1. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2007/44[EK (OV L 247, 21.9.2007., 1. Ipp.).
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4. Kopienas saskanotas statistikas vajadzibam dalibvalstis varés izvéléties vai nemt véra iznémumus, kas minéti Direktivas
73[239[EEK 3. panta un Direktivas 2002/83EK 3. panta 2., 3., 5., 6. un 7. punkta.

4. IEDALA

Raksturlielumi

1. Raksturlielumi slipraksta ir ieklauti ar kopéja modula sarakstos, kas noteikti I pielikuma. Tos raksturlielumus un sta-
tistiku, kas sniegta 3. punkta minétaja A saraksta un 4. punkta minétaja B saraksta, apkopo saskana ar 5. iedalas no-
teikumiem. Ja raksturlielumus iegtst tie$i no gada parskatiem, atskaites gadu, kas beidzas parskata gada, pielidzina
minétajam parskata gadam.

2. A un B saraksta tie raksturlielumi, kas attiecas uz dzivibas apdro§inasanas uznémumiem, ir atziméti ar ciparu “17; tie,
kas attiecas uz nedzivibas apdrosinasanas uzpémumiem, — ar ciparu “2”; tie, kas attiecas uz jauktiem apdrosinasanas
uznémumiem, — ar ciparu “3”; tie, kas attiecas uz specializétajiem parapdrosinasanas uznémumiem, — ar ciparu “4”; tie,
kas attiecas uz jaukto apdro$inasanas uznémumu dzivibas apdro$inasanas darbibu, — ar ciparu “5”; tie, kas attiecas uz
jaukto apdrosinasanas uznémumu nedzivibas apdrosinasanas darbibu (ieskaitot parapdrosinasanu), — ar ciparu “6”.

3. A saraksta ir $ada informacija:

raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 91/674/EEK 6. panta attieciba uz dzivibas apdrosinasanas uznémumiem,
nedzivibas apdrosinasanas uznémumiem, jauktiem apdrosinasanas uznémumiem un specializétajiem parapdro-
§inasanas uznémumiem: bilances aktivu dala: posteni C I (atseviski norada zemi un ékas, ko apdrosinasanas uz-
némums izmanto savai darbibai), CI[, CII 1 + C1I 3 ka kopsumma, CII 2 + C IT 4 ka kopsumma, CII[, CIIl 1, C
M2 CH3 CII4, CII5 CHI6+ CII 7 ka kopsumma, C IV, D; bilances pasivu dala: posteni A, AL, ATl + A
II + A IV ka kopsumma, B, C 1 a (jauktos uznémumos nodala dzivibas un nedzivibas apdro$inasanu), C 2 a (jauk-
tos uznémumos nodala dzivibas un nedzivibas apdrosinasanu), C 3 a (jauktos uznémumos nodala dzivibas un ne-
dzivibas apdrosinasanu), C 4 a, C 5, C 6 a, D a, G III (konvertéjamos aizdevumus nenodala), G IV;

raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 91/674/EEK 34. panta I dala attieciba uz nedzivibas apdrosinasanas uz-
némumiem un specializétajiem parapdrosinasanas uznémumiem un nedzivibas apdro$inasanu jauktos uznému-
mos: posteni 1 a,1b,1¢,1d,2,4aaa 4abb,4baa, 4bbb, 7 (bruto summa), 7 d, 9, 10 (nodala bruto un neto
summuy);

raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 91/674/EEK 34. panta II dala attieciba uz dzivibas apdrosinasanas uzné-
mumiem un dzivibas apdrosinasanu jauktos uznémumos: posteni 1 a, 1 b, 1 ¢ (nodala bruto summu un parap-
drosinataja dalu), 2, 3, 5aaa, 5abb, 5baa, 5bbb, 6 aaa, 6abb, 8 (bruto summa), 8 d, 9, 10, 12, 13 (nodala
bruto un neto summuy;

raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 91/674/EEK 34. panta III dala attieciba uz dzivibas apdro$inasanas uzné-
mumiem, nedzivibas apdrosinasanas uznémumiem, jauktiem apdro§inasanas uzpémumiem un specialas parap-
drosinasanas uznémumiem: posteni 3, 4 (tikai dzivibas apdro$inasanas un jauktiem uzpémumiem), 5, 6 (tikai
nedzivibas apdro$inasanas uznémumiem, jauktiem apdrosinasanas uznémumiem un specializétiem parapdrosi-
nasanas uznémumiem), 7, 8, 9 + 14 + 15 ka kopsumma, 10 (pirms nodokliem), 13, 16;

raksturlielumi, kas minéti Direktivas 91/674/EEK 63. panta,

— attieciba uz dzivibas un nedzivibas apdrosinasanas uznémumiem un jaukto uzpémumu nedzivibas apdrosi-
nasanu: bruto parakstitas tie$as apdro§inasanas prémijas pa CPA (apaks)kategorijam (piecciparu limeni un
apakskategorijas 66.03.21, 66.03.22),

—  attieciba uz nedzivibas apdrosinasanas uznémumiem un jaukto uznémumu nedzivibas apdro§inasanu: iegii-
tie bruto prasijumi, tiesas apdrosinasanas, bruto darbibas izmaksas, tieSo darbibu un parapdrosinasanas bi-
lance, tiesas apdrosinaSanas, visi raksturlielumi pa CPA (apak$)kategorijam (piecciparu limeni un
apakskategorijas 66.03.21, 66.03.22),

—  attieciba uz dzivibas apdrosinasanas uzpémumiem un jaukto uznémumu dzivibas apdro§inasanu: bruto pa-
rakstitas tie$as prémijas, iedalot ta, ka noradits minéta panta II dalas 1. pozicija;
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raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 91/674/EEK 64. panta attieciba uz dzivibas, jauktiem un specializétajiem
parapdrosinasanas uznémumiem: komisijas maksa par tiesas apdrosinasanas darfjumiem (neskaitot specializétos

parapdrosinasanas uznémumus) un par visu apdrosinasanas darbibu;

papildu raksturlielumi uzskaititi turpmak:

Kods Nosaukums Uzmérrélgr:giifztiedgé
Struktiiras dati
11110 Uznémumu skaits 1,2,3,4)
11111 Uzpémumu skaits, iedalits péc juridiska statusa 1,2,3,4)
11112 Uznémumu skaits, iedalits péc bruto parakstito prémiju lieluma kate- | (1, 2, 3)
gorijam
11113 Uznémumu skaits, iedalits péc bruto tehnisko rezervju lielumu kate- | (1)
gorijam
11115 Uznémumu skaits, iedalits péc matesuznémuma atrasanas valsts (1,2,3,4)
11410 Citas valstis izvietotu filialu kopéjais skaits un izvietojums (1, 2,3)
Gramatvedibas dati/pelnas un zaudéumu parskata tehniska dala
3211 4 Bruto parakstitas prémijas, iedalitas péc juridiska statusa (1,2, 4,5,6)
32115 Bruto parakstitas tie$as apdroSinasanas prémijas, iedalitas péc | (1, 2, 5, 6)
matesuznémuma atrasanas valsts
32116 Bruto akceptétas parapdrosinasanas prémijas, parakstitas prémijas, ie- | (1, 2, 4, 6)
dalitas péc matesuznémuma atrasanas valsts
32182 Parapdrosinataju dala bruto parakstitajas prémijas, iedalita péc | (1, 2, 4, 5, 6)
matesuznémuma atra§anas valsts
32160 Citi posteni tehniskajos kontos, bruto summa (1,2, 4,5,6)
32180 Parapdrosinasanas bilance (1, 2, 4,5, 6)
32188 Parapdrosinataju dala pargjo postenu bruto summa tehniskajos kon- | (1, 2, 4, 5, 6)
tos
Gramatvedibas dati/netehniska dala pelpas un zaudgjumu parskata
32190 Starpiznakums II (tehnisko kontu neto bilance) (3)
Papildu dati attieciba uz pelnas un zaudéumu parskatu
32614 Arégjie izdevumi par precém un pakalpojumiem (1,2,3,4)
13310 Personala izmaksas 1,2,3,4)
32615 Argji un ieks@ji prasijumu apkalposanas izdevumi (1,2, 4,5,6)
32616 legades izmaksas (1,2, 4,5,6)
32617 Administrativie izdevumi 1,2, 4,5,6)
32618 Bruto citi tehniskie izdevumi 1,2, 4,5,6)
32619 leguldijumu parvaldibas izmaksas (1,2,4,5,6)
32711 lenakumi no lidzdalibas procentiem (1,2,4,5,6)
32713 lenakumi no zemes un ékam (1,2, 4,5,6)
32714 lenakumi no citiem ieguldjjumiem (1,2, 4,5,06)
32715 leguldjjumu atkartota parvertésana (1,2, 4,5,6)
32716 lenakumi no ieguldjjumu realizacijas (1, 2, 4,5, 6)
32721 leguldijumu parvaldibas izmaksas, ieskaitot procentu maksajumus 1,2, 4,5,6)
32722 leguldijumu parvertésana 1,2,4,5,6)
32723 Zaud@jumi no ieguldijumu realizacijas 1,2,4,5,6)
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Uzpémumi/attieciga
Kods Nosaukums darbiba
Dati par produktiem pa CPA (apaks)kategorijam
33121 Parapdrosinataju dala bruto parakstitajas tiesajas prémijas (piecciparu | (1, 2, 5, 6)

limeni un apakskategorijas 66.03.21, 66.03.22)

Starptautiskie dati (izmantojot tiesibas veikt uznémeéjdarbibu, parakstito darfjumu geografiskais sadalijums)

34311

Bruto parakstitas tiesas prémijas pa CPA kategorijam (piecciparu lime-
ni) un pa dalibvalstim

(1,2,5,6)

Starptautiskie da

ti (izmantojot tiesibas brivi sniegt pakalpojumus, parakstito darfjumu geografiskais sadalijums)

34321 Bruto parakstitas tie$as prémijas pa CPA kategorijam (piecciparu lime- | (1, 2, 5, 6)
ni) un pa dalibvalstim
Dati par nodarbinatibu
16110 Nodarbinato personu skaits 1,2,3,4)
Bilances dati (aktivi/pasivi)
36 30 0 Bilance, kopa (1,2,3,4)
37331 Bruto rezerves nenokartotiem prasijumiem saistiba ar tieSo apdrosina- | (2, 6)
Sanu
37301 Kopgjas neto tehniskas rezerves (1,2,3,4)

B saraksta ir $ada informacija:

a)  raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 91/674/EEK 34. panta I dala attieciba uz nedzivibas apdrosinasanas uz-
némumiem un specializétajiem parapdro§inasanas uznémumiem un nedzivibas apdro$inasanu jauktos uznému-
mos: posteni 3, 5, 6, §;

b)  raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 91/674 EEK 34. panta II dala attieciba uz dzivibas apdrosinasanas uzné-
mumiem un dzivibas apdrosinasanu jauktos uznémumos: posteni 4, 6 b, 7, 11;

¢) raksturlielumi, kas minéti Direktivas 91/674/EEK 63. panta attieciba uz dzivibas un nedzivibas apdrosinasanas uz-
némumiem un dzivibas un nedzivibas apdro$inasanu jauktos uzpémumos: bruto parakstito tieSo prémiju geo-
grafiskais sadaljjums pa dalibvalstim, kuras ir uznémuma galvenais birojs, paréjam dalibvalstim, paréjam EEZ
valstim, Sveici, ASV, Japanu vai citam tresam valstim;

d) papildu raksturlielumi uzskaititi turpmak:

Kods Nosaukums Uznémumi_/ attieciga Piezimes
darbiba
Gramatvedibas dati/pelnas un zaudéumu parskata tehniska dala
32132 Bruto izmantotie lidzekli kartéja atskaites gada prasi- | (2, 4, 6)
jumu apmierinaSanai
Starptautiskas darbibas (visparigi)
34120 Bruto akceptéto parakstito parapdro§inasanas prémiju | (1, 2, 4, 5, 6)
geografisks iedalijums
34130 Parapdrosinataju dalas bruto parakstitajas prémijas geo- | (1, 2, 4, 5, 6)

grafisks iedalijums
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Kods Nosaukums Uznémumi_/ attieciga Piezimes
darbiba
Bilances dati (aktivi/pasivi)
36112 Zeme un €kas (pasreizgja vértiba) 1,2,3,4)
36123 leguldijumi radniecigos uznémumos un lidzdalibas pro- | (1, 2, 3, 4)
centi (pasreizgja vértiba)
3613 8 Citi finansu ieguldijumi (pasreizgja vértiba) 1,2,3,4)
36210 leguldijumi par labu dzivibas apdrosinasanas néméjiem, | (1, 3)
kuri nes ieguldijumu risku — zeme un ékas
36220 leguldijumi par labu dzivibas apdrosinasanas néméjiem, | (1, 3)
kuri nes ieguldijumu risku — citi finansu ieguldfjumi
37101 Kapitals un rezerves, iedalitas péc juridiska statusa 1,2,3,4)
37333 Bruto rezerve nenokartotiem prasijumiem tiesaja apdro- | (2, 6)
§inasana pa CPA (apaks)kategorijam (piecciparu lime-
ni) un apakskategorijas 66.03.21, 66.03.22
Citi dati
39100 To ligumu skaits, kas atskaites gada beigas nav nokarto- | (1, 2, 5, 6)
ti un kas saistiti ar visiem individualas tiesas dzivibas ap-
droginasanas ligumiem, $adas CPA (apaks)kategorijas:
66.01.1, 66.03.1, 66.03.4 un 66.03.5
39200 Atskaites gada beigas tiesi apdrosinato personu skaits | (1, 2, 5, 6)
visos kolektivos dzivibas apdro$inasanas ligumos un
CPA apakskategorija 66.03.1
39300 Atskaites gada beigas tiesi apdrosinato transportlidzeklu | (2, 6) Nav obligats
skaits CPA apakskategorija 66.03.2
39400 Bruto tiesa apdro$indjuma summa atskaites gada beigas | (1, 5) Nav obligats
CPA apakskategorijas 66.01.1 un 66.01.4
39500 Atskaites gada laika iestdjusies tie3as apdrosinasanas ga- | (2, 6) Nav obligats

dijumi CPA apakskategorija 66.03.2

5. IEDALA

Pirmais parskata gads

Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadéja statistika, ir 2008. kalendarais gads.

6. IEDALA

Rezultatu sagatavosana

Rezultatus iedala atbilstosi NACE 2. red. Cetrciparu limenim (klasei).

7. IEDALA

Rezultatu iesiitiSana

leprieks 3. iedala minétie uznémumi rezultatus iesfita 12 méneSos péc parskata gada beigam, iznemot specializétos parap-

drosinasanas uznémumus, kuri rezultatus iestita 18 ménesos péc parskata gada beigam.
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8. I[EDALA

Eiropas Apdroginasanas un fondéto pensiju uzraudzitaju komiteja

Komisija informés Eiropas Apdrosinasanas un fondéto pensiju komiteju, kas izveidota saskana ar Komisijas Lemumu
2004/9[EK ("), par 33 modula ievieSanu par korektiviem ekonomiskas un tehniskas attistibas pasakumiem attieciba uz datu
vaksanu un statistisko apstradi un rezultatu apstradi un iesttiSanu, ko ta pienem saskana ar 12. pantu.

9. [EDALA

Parejas periods

Parejas periods netiek piemeérots.

() OVL3,7.1.2004., 34. Ipp.
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VI PIELIKUMS

STKI IZSTRADATS MODULIS KREDITIESTAZU STRUKTURALAJAI STATISTIKAI

1. IEDALA
Merkis

Sa pielikuma mérkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosiititu un novértétu Kopienas statistiku par kredi-
tiestazu nozares struktiru, darbibu, konkurétspéju un darbibas sekmém. gajé moduli ieklauts siki izstradats to raksturlie-
lumu saraksts, par kuriem jaapkopo statistika, lai paaugstinatu izpratni par kreditiestaZu nozares attistibu valstis, Kopiena
un starptautiska méroga.

2. [EDALA

Darbibas joma
Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a), b) un ¢) punkta minétajam jomam, jo Ipasi uz:
— siku analizi par kreditiestazu strukttiru, darbibu, konkurétspéju un veikumu,

— uzpéméjdarbibas attistibu un sadalijumu kopuma un par atseviskiem produktu veidiem, starptautiskajam darbibam, no-
darbinatibu, kapitalu un rezervém un citiem aktiviem un pasiviem.

3. [EDALA

PieméroSanas joma
1. Statistika jaapkopo par to kreditiestazu darbibam, uz kuram attiecas NACE 2. red. 64.19. un 64.92. klase.

2. Statistika jaapkopo par visu to kreditiestazu darbibam, kas minétas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta un 2. panta
2. punkta Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finansu iestazu gada parska-
tiem un konsolidétajiem parskatiem ('), iznemot centralas bankas.

3. Kreditiestazu filiales, kuras noteiktas 38. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK (2006. gada
14. junijs) par kreditiestazu darbibas saksanu un veikSanu (parstradata versija) (2 un uz kuru darbibu attiecas NACE 2.
red. 64.19. un 64.92. klase, ir jauzskata par kreditiestadem, kas minétas 2. punkta.

4. IEDALA

Raksturlielumi

Raksturlielumi ir uzskaititi turpmak. Slipraksta noraditie raksturlielumi ir ieklauti ari kop&ja modula sarakstos, kas noteikti
I pielikuma. Ja raksturlielumus iegst tiesi no gada parskatiem, tad atskaites gadu, kas beidzas parskata gada laika, pielidzina
$§im parskata gadam.

Saraksta ir ieklauti:

a)  raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 86/635/EEK 4. panta bilances aktiva: postenis 4; bilances pasiva: posteni 2(a) +
2(b) ka apkopots raditajs, posteni 7 + 8 + 9 + 10 + 11 + 12 + 13 + 14 ka apkopots raditajs;

b) raksturlielumi, kas uzskaititi Direktivas 86/635/EEK 27. panta: postenis 2, posteni 3(a) + 3(b) + 3(c) ka apkopots ra-
ditajs, postenis 3(a), postenis 4, postenis 5, postenis 6, postenis 7, posteni 8(a) + 8(b) ka apkopots raditajs, postenis
8(b), postenis 10, posteni 11 + 12 ka apkopots raditajs, posteni 9 + 13 + 14 ka apkopots raditajs, posteni 15 + 16 ka
apkopots raditajs, postenis 19, posteni 15 + 20 + 22 ka apkopots raditajs, postenis 23;

() OV L372,31.12.1986., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2006/46/EK.
(3 OVL177,30.6.2006., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2007/44/EK.
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sadi papildu raksturlielumi:

Kods Nosaukums Piebilde
Struktiiras dati
11110 Uznémumu skaits
11111 Uznémumu skaits, iedalits péc juridiska statusa
11114 Uzpémumu skaits, iedalot péc matesuznémuma atrasanas vietas
11116 Uzpémumu skaits, iedalot licluma klasés péc kopsavilkuma bilances
11117 Uznémumu skaits, iedalot péc kreditiestazu kategorijam
11210 Vietgjo vienibu skaits
11411 Kopgjais filialu skaits, kas atrodas arpus EEZ valstim
11510 Kopgjais finansu meitasuznémumu skaits, iedalot péc atrasanas vietas ci-
tas valstis
Gramatvedibas dati: pelnas un zaud&umu parskats
42110 Procentu ienémumi un tamlidzigi ienémumi
42111 Procentu ienémumi un tamlidzigi ienémumi no fikséta ienakuma vértspa-
piriem
42121 Procentu maksajumi un tamlidzigas izmaksas par emitétajiem parada
veértspapiriem
12120 Produkcijas vertiba
13110 Kopéjie precu un pakalpojumu iepirkumi
13310 Persondla izmaksas
12140 Pievienota vertiba péc pamatcenam Nav obligats
12150 Pievienota veértiba pec razoSanas faktoru izmaksam
15110 Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzekjos
Gramatvedibas dati: bilance
43300 Kopsavilkuma bilance (kreditiestades)
43310 Kopsavilkuma bilance, iedalot péc matesuznémuma atrasanas vietas
43320 Kopsavilkuma bilance, iedalot péc juridiska statusa
Dati, iedalot péc produktu veida
44110 Procentu ienémumi un tamlidzigi ienémumi, iedalot (apaks)kategorijas at- | Nav obligats
bilstosi precu statistiskajai klasifikacijai péc darbibas veida (CPA)
44120 Procentu maksajumi un tamlidzigas izmaksas, iedalot (apaks)kategorijas | Nav obligats
atbilstosi CPA
44130 Komisijas naudas ienémumi, iedalot (apaks)kategorijas atbilstosi CPA Nav obligats
44140 Komisijas naudas izdevumi, iedalot (apaks)kategorijas atbilstosi CPA Nav obligats
Dati par ieksgjo tirgu un starptautisko darbibu
45110 Kopéja EEZ izvietoto filialu skaita geografiskais iedaljjums
45210 Procentu ienémumu un tamlidzigu ienémumu geografiskais iedaljjums
45220 Kopsavilkuma bilances geografiskais iedalijums
45310 Geografiskais iedalijums procentu ienémumiem un tamlidzigiem ienému- | Nav obligats
miem, kas giiti, pateicoties pakalpojumu sniegSanas brivibai
uznéméjdarbiba (citas EEZ valstis)
45410 Geografiskais iedalijums procentu iepémumiem un tamlidzigiem ienému- | Nav obligats
miem no filialu darbibas (arpus EEZ valstim)
45420 Geografiskais iedalfjums procentu ienémumiem un tamlidzigiem ienému- | Nav obligats

miem, kas gati, pateicoties pakalpojumu sniegSanas brivibai
uznémeéjdarbiba (arpus EEZ valstim)
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Kods | Nosaukums Piebilde
Dati par nodarbinatibu
16 110 Nodarbinato personu skaits
16111 Nodarbinato personu skaits, iedalot péc kreditiestazu kategorijam
16 112 Nodarbinato sieviesu skaits
16 13 0 Darbinieku skaits
1613 6 Darbiniecu skaits
16 14 0 Darbinieku skaits, izteikts pilnas slodzes ekvivalenta vientbas
Citi
47110 Kontu skaits, iedalot (apaks)kategorijas atbilstosi CPA Nav obligats
47120 Klientiem izsniegto aizdevumu skaits, iedalot (apaks)kategorijas atbilstosi | Nav obligats
CPA
47130 Kreditiestaddém piedero3o bankas automatu skaits
d)  raksturlielumi, par kuriem katru gadu apkopojama regionala statistika:
Kods | Nosaukums Piebilde
Struktiiras dati
11210 | Vietgjo vienibu skaits
Gramatvedibas dati
13320 | Algas | Nav obligats
Dati par nodarbinatibu
16 110 | Nodarbinato personu skaits
5. [EDALA

Pirmais parskata gads

Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadgja statistika par 4. iedala uzskaititajiem raksturlielumiem, ir 2008. kalen-

darais gads.

6. IEDALA

Rezultatu sagatavosana

1. Rezultati jaiedala atbilstosi $adam NACE 2. red. klasém: atseviski 64.19. un 64.92. klasei.

2. Regionalas statistikas rezultati iedalami atbilstosi NACE 2. red. Cetrciparu limenim (klasém) un NUTS 1. limenim.

7. IEDALA

Rezultatu nosiitisana

Rezultatu nositisanas terminu nosaka saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru, un tas nevar

bat ilgaks par 10 ménesiem péc parskata gada beigam.
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8. [EDALA
Monetaras, finans$u un maksajumu bilances statistikas komiteja

Komisija informé Monetaras, finansu un maksajumu bilances statistikas komiteju, kas izveidota ar Padomes Lemumu
2006/856EK (), par $a modula istenosanu un par visiem pasakumiem, kas veikti, lai pielagotos saimnieciskajai un tehnikas
attistibai attieciba uz datu vakSanu un statistisko apstradi, ka ari rezultatu apstradi un nosutisanu.

9. [EDALA

Ievadpétijumi

1. Komisija ierosina dalibvalstim veikt $adus ievadpétijumus par darbibam, uz kuram attiecas $is pielikums:
a)  informacija par atvasindgjumiem un arpusbilances posteniem;
b) informacija par izplatisanas tikliem;
¢) informacija, kas nepiecieSama, lai iedalitu kreditiestazu darfjumus péc cenam un apjomiem.

2. levadpétijumi javeic, lai novértétu datu ieguves lietderibu un iesp&jamibu, nemot véra prieksrocibas, ko iegtist no datu
pieejamibas saistiba ar datu vaksanas izmaksam un slogu uznémumam.

10. IEDALA

Parejas periods

Parejas periods netiek piemérots.

(") OVL332,30.11.2006., 21. Ipp.
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VII PIELIKUMS

SIKI IZSTRADATS MODULIS PENSIJU FONDU STRUKTURALAJAI STATISTIKAI

1. [EDALA
Merkis

$a pielikuma mérkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosiititu un novértétu Kopienas statistiku par pensiju
fondu nozares struktiiru, darbibu, konkurétsp&ju un darbibas sekmém. Saja moduli ieklauts siki izstradats to raksturlielumu
saraksts, par kuriem jaapkopo statistika, lai paaugstinatu izpratni par pensiju fondu nozares attistibu valstis, Kopiena un
starptautiska méroga.

2. IEDALA

Darbibas joma
Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a), b) un ¢) punkta minétajam jomam, jo Ipasi uz:
— siku analizi par pensiju fondu struktiru, darbibu, konkurétspé&ju un veikumu,

— attistibu un sadalifjumu par uznéméjdarbibu kopuma, pensiju fondu dalibnieku modeliem, starptautiskajam darbibam,
nodarbinatibu, ieguldjjumiem un saistibam.

3. [EDALA

PieméroSanas joma

1.  Statistika jaapkopo par visim darbibam, uz kuram attiecas NACE 2. red. 65.3. grupa. ST grupa attiecas uz autonomu
pensiju fondu darbibam.

2. Dazi statistikas dati jaapkopo par uznémumiem, kam ir pensiju fondi, kas nav autonomi un kuru darbiba tiek veikta ka
paligdarbiba.

4. IEDALA

Raksturlielumi

1. Turpmak ieklautaja raksturlielumu saraksta attiecigi noradits tas statistikas vienibas veids, par kuru jaapkopo statistika.
Slipraksta noraditie raksturlielumi ir ieklauti ari kopéja modula sarakstos, kas noteikti I pielikuma. Ja raksturlielumi iz-
riet tiesi no gada parskata, tad atskaites gadu, kas beidzas parskata gada laika, pielidzina $im parskata gadam.

2. Demografijas un uznéméjdarbibas raksturlielumi, par kuriem jaapkopo ikgadgja statistika (tikai par uzpémumiem, kam
ir autonomi pensiju fondi):

Kods Nosaukums Piezimes

Struktiiras dati

11110 Uznémumu skaits

11118 Uznémumu skaits, iedalot péc ieguldjjumu apméra

11119 Uznémumu skaits, iedalot péc dalibnieku lielumu klasem

11610 Pensiju shému skaits Nav obligats

Gramatvedibas dati: pelnas un zaudéumu (ienémumu un izdevumu) parskats

12110 Apgrozijums
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Kods Nosaukums Piezimes

48 00 1 Dalibnieku iemaksas pensiju fonda

48 00 2 Darba devéju iemaksas pensiju fonda

48 00 3 lenakosie parskaitijumi

48 00 4 Citas iemaksas pensiju fonda

48 00 5 lemaksas pensiju fonda ieprieks noteiktai izmaksu shemai

48 00 6 lemaksas pensiju fonda ieprieks noteiktai iemaksu shémai

48 00 7 lemaksas pensiju fonda jauktai shémai

48 010 lenémumi no ieguldijumiem (pensiju fondi)

48011 Kapitala pieaugums un samazinasanas

48021 lenémumi no apdrosinasanas atlidzibam

48022 Citi ienémumi (pensiju fondi)

12120 Produkcijas vertiba

12140 Pievienota vértiba péc pamatcenam Nav obligats

12150 Pievienota vertiba pec razoSanas faktoru izmaksam

48030 Kopgjie pensiju izdevumi

48031 Regularie pensiju maksajumi

4803 2 Vienreiz€ji pensiju maksajumi

48 03 3 [zejosie parskaitfjumi

48 04 0 Neto izmainas tehniskajas rezervés

48050 Apdrosinasanas prémiju maksajumi

48 06 0 Kopéjie darbibas izdevumi

13110 Kopéjie precu un pakalpojumu iepirkumi

13310 Personala izmaksas

15110 Bruto ieguldijumi materialajos pamatlidzekos

48 07 0 Visi nodokli

Bilances dati: aktivi

48110 Zeme un €kas (pensiju fondi)

48120 leguldijumi saistitos uznémumos un lidzdalibas procenti (pensiju fondi)

48130 Akcijas un citi vértspapiri ar nefiksétu ienakumu

48131 Akcijas, ko koté reguléta tirgh

48132 Akcijas, ko kote reguléta tirgii, kura specializacija ir mazie un vidgjie uz-
némumi

48133 Akcijas, kuras nav briva apgroziba

48 13 4 Citi vertspapiri ar nefiksétu ienakumu

48140 Vienibas vértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumos

48150 Parada veértspapiri un citi fikséta ienakuma vertspapiri

48 151 Parada vértspapiri un citi fikséta ienakuma vertspapiri, ko emitéjusas | Nav obligats
valsts parvaldes iestades

48152 Citi parada vértspapiri un citi fikséta ienakuma veértspapiri Nav obligats

48160 Lidzdaliba ieguldijumu kopfondos (pensiju fondi)

48170 Ar hipotékam nodrosinati aizdevumi un pargjie citur neieklautie aizdevu-
mi.

48180 Citi ieguldijumi

48100 Pensiju fondu kopéjie ieguldijumi

4810 1 Kopéjie ieguldijumi dalibuznémumos
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Kods Nosaukums Piezimes
48 10 4 Kopéjie ieguldijumi atbilstosi tirgus vértibai
48200 Pargjie aktivi

Bilances dati: pasivi

48300 Kapitals un rezerves
48400 Neto tehniskas rezerves (pensiju fondi)
48500 Citi pasivi
Dati par ieks¢jo tirgu un starptautisko darbibu
48 610 Apgrozijuma geografiskais iedaljjums
48 620 Akcijas un citi vértspapiri ar nefiksétu ienakumu, iedalot péc atraganas vie- | Nav obligats
tas
48 630 Kopéjie ieguldijumi, iedalot péc atrasanas vietas Nav obligats
48 640 Kopgjie ieguldjjumi, ko iedala péc euro un ne euro

Dati par nodarbinatibu

16 110 Nodarbinato personu skaits
Citi
48700 Dalibnicku skaits
48701 leprieks noteiktu izmaksu shemu dalibnieku skaits
48 70 2 leprieks noteiktu iemaksu shému dalibnieku skaits
4870 3 Jaukto shému dalibnieku skaits
48 70 4 Aktivo dalibnieku skaits
48705 To dalibnieku skaits, kuri atteikusies no pensiju shémas, saglabajot iegii-
tas tiesibas
4870 6 Pensionaru skaits

Uznéméjdarbibas raksturlielumi, par kuriem jaapkopo ikgadéja statistika (tikai par uznémumiem, kam ir pensiju fondj,

kas nav autonomi):

Kods | Nosaukums ‘ Piezimes

Struktiiras dati

11150 | To uznémumu skaits, kuriem ir pensiju fondi, kas nav autonomi ‘

Gramatvedibas dati: pelpas un zaudéumu (ienémumu un izdevumu) parskats

48 08 0 | Pensiju fondu, kas nav autonomi, apgrozijums ‘ Nav obligats

5. IEDALA

Pirmais parskata gads

Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadgja statistika par 4. iedala uzskaititajiem raksturlielumiem, ir 2008. kalen-
darais gads.

6. IEDALA

Rezultatu sagatavoSana

Rezultati par raksturlielumiem, kas uzskaititi 4. iedalas 2. punkta, jaiedala atbilstosi NACE 2. red. Cetrciparu limenim

(klasei).

Rezultati par raksturlielumiem, kas uzskaititi 4. iedalas 3. punkta, jaiedala atbilstosi NACE 2. red. nodalas limenim.
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7. IEDALA

Rezultatu nosiitisana

Rezultati janostta 12 ménesos péc parskata gada beigam.

8. IEDALA

Eiropas Apdrosinasanas un fondéto pensiju komiteja

Komisija informé Eiropas Apdrosinasanas un fondéto pensiju komiteju par $2 modula Istenosanu un pasakumiem, lai pie-
lagotu datu vaksanu, to statistisko apstradi, rezultatu apstradi un nositiSanu atbilstigi ekonomikas un tehnikas attistibai.

9. [EDALA

Ievadpétijumi
Komisija ierosina dalibvalstim veikt $adus ievadpétijumus par darbibam, uz kuram attiecas is pielikums.

1. Padzilinata informacija par pensiju fondu parrobezu darbibu:

Kods Nosaukums

Struktiiras dati

11710 Uznémumu skaits, kam ir dalibnieki citas EEZ valstis
11720 Uznémumu skaits, kam ir aktivi dalibnieki citas EEZ valstis
Dati par ieksgjo tirgu un starptautisko darbibu
48 650 Dalibnieku skaita geografiskais iedalijums, iedalot péc dzimuma
48 651 leprieks noteiktu izmaksu shému dalibnieku skaita geografiskais iedalfjums
48 652 leprieks noteiktu iemaksu shému dalibnieku geografiskais iedalijums
48 653 Jaukto shému dalibnieku skaita geografiskais iedaljjums
48 65 4 Aktivo dalibnieku skaita geografiskais iedalijums
48 655 To dalibnieku skaita geografiskais iedalfjums, kas atteikusies no pensiju shémas, saglabajot iegiitas
tiesibas
48 65 6 Pensionaru skaita geografiskais iedaljjums
48 657 To personu skaita geografiskais iedalijums, kas sanem atvasinato pensiju
Citi dati
48707 ‘ Dalibniecu skaits

2. Papildu informacija par pensiju fondiem, kas nav autonomi:

Kods ‘ Nosaukums

Struktiiras dati

11151 Uzpémumu skaits, kuriem ir pensiju fondi, kas nav autonomi, iedalot péc dalibnieku lielumu kla-
sém

Bilances dati: pasivi

48 40 1 ‘ Pensiju fondu, kas nav autonomi, neto tehniskas rezerves
Citi dati
48720 ‘ Pensiju fondu, kas nav autonomi, dalibnieku skaits

Dati par ieksgjo tirgu un starptautisko darbibu

48 661 ‘ Pensiju fondu, kas nav autonomi, aktivo dalibnieku skaita geografiskais iedalijjums
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Kods Nosaukums

48 66 2 Pensiju fondu, kas nav autonomi, to dalibnieku skaita geografiskais iedalijjums, kas atteikusies no
pensiju shémas, saglabajot iegtitas tiesibas

48 66 3 To pensionaru skaita geografiskais iedalfjums, kas sanem pensijas no pensiju fondiem, kas nav
autonomi

48 66 4 To personu skaita geografiskais iedalijjums, kas sanem atvasinatas pensijas no pensiju fondiem, kas
nav autonomi

Gramatvedibas dati: pelnas un zaudéumu (ienémumu un izdevumu) parskats
48090 Pensiju fondu, kas nav autonomi, pensijas maksajumi

3. Informacija par atvasinajumiem un arpusbilances posteniem.

levadpétijumus veic, lai novértétu datu ieguves lietderibu un iespéjamibu, nemot véra prieksrocibas, ko iegiist no datu
pieejamibas saistiba ar datu vaksanas izmaksam un slogu uznémumam.

10. IEDALA

Parejas periods

Parejas periods netiek piemérots.
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VIII PIELIKUMS

SIKI IZSTRADATS MODULIS UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMU STRUKTURALAJAI STATISTIKAI

1. IEDALA

Merkis

$a pielikuma mérkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosititu un novértétu Kopienas statistiku par uzné-
méjdarbibas pakalpojumu nozares struktiru, darbibu, konkurétspéju un darbibas sekmém.

2. IEDALA

Darbibas joma

Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a) [idz d) un f) punkta minétajam jomam, jo Ipasi uz raksturlielumu sarakstu, lai
siki analizétu uznéméjdarbibas pakalpojumu struktiiru, darbibu, konkurétsp&ju un darbibas raditajus.

3. [EDALA

PieméroSanas joma

Statistika tiek apkopota par visam darbibam, kas noteiktas NACE 2. red. 62., 69., 71., 73., 78. nodala, ka ari 58.2., 63.1 un
70.2 grupa. Sie sektori ir dala no izdevéjdarbibas, informacijas tehnologiju pakalpojumu, informacijas pakalpojumu, pro-
fesionalajam, zinatniskajam, tehniskajam, ka ari nodarbinatibas aktivitatém. Statistika $aja moduli attiecas uz visu to uzné-
mumu populaciju, kuros nodarbina 20 vai vairak personu, kuru pamatdarbiba ir klasificéta iepriekminétajas nodalas un
grupas. Ne agrak ka 2011. gada Komisija var veikt pétijumu par vajadzibu un iesp&jamibu mainit atskaites populacijas mi-
nimalo lielumu. Pamatojoties uz $o pétijumu, saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru pienem
pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus attieciba uz minimalas atsauces vértibas mainisanu.

4. [IEDALA

Raksturlielumi

1. Turpmak ieklautaja saraksta noraditi raksturlielumi, par kuriem statistika jaapkopo reizi viena vai divos gados. Statis-
tika un raksturlielumi slipraksta ir ieklauti kop&ja modula sarakstos, kas noteikti I pielikuma.

2. Raksturlielumi, par kuriem ikgadgja statistika jaapkopo uznémumiem, uz kuriem attiecas NACE 2. red. 62. un 78. no-
dala un 58.2,, 63.1., 73.1. grupa:

Kods ‘ Nosaukums | Piebilde

Struktiiras dati

11110 ‘ Uznémumu skaits |

Apgrozijuma iedalijums péc produkta veida

12110 Apgrozijuma iedalfjums péc produkcijas veida (saskana ar CPA) Produkcijas veida ie-
dalifjumu nosaka
saskapa 12. panta

3. punktd minéto
regulativo kontroles
procediiru
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Kods |

Nosaukums

Piebilde

Informacija par klienta atrasanas vietu

12110

Apgrozijums atkariba no klienta atraganas vietas:
Rezidenti

Nerezidenti, tostarp

— ES

— arpus ES

3. Raksturlielumi, par kuriem reizi divos gados statistika jaapkopo uznémumiem, uz kuriem attiecas NACE 2. red. 69.1.,
69.2.,70.2,, 71.1,,

71.2 un 73.2. grupa:

Kods |

Nosaukums

Piebilde

Struktiiras dati

11110

Uznémumu skaits

Apgrozijuma iedalijums péc produkcijas veida

12110

Apgrozijuma iedalijums péc produkcijas (saskana ar CPA)

Produkcijas veida ie-
dalfjumu nosaka
saskana ar 12. panta
3. punkta minéto
regulativo kontroles
procedairu

Informacija par klienta atraganas vietu

12110

Apgrozijums atkariba no klienta atraanas vietas:
Rezidenti

Nerezidenti, tostarp

— ES

— arpus ES

5. IEDALA

Pirmais parskata gads

Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadgja statistika par darbibam, uz kuram attiecas NACE 2. red. 62. un 78. no-
dala un 58.2., 63.1. un 73.1. grupa, un par kuru reizi divos gados jaapkopo statistika, uz kuru attiecas NACE 2. red. 69.1.,
69.2., un 70.2. grupa, ir 2008. gads. Pirmais parskata gads, par kuru reizi divos gados jaapkopo statistika par darbibam, uz

kuram attiecas NACE 2. red. 71.1. 71.2. un 73.2 grupa, ir 2009. gads.

6. IEDALA

Rezultatu sagatavosana

1. Lai varétu apkopot kop&jo Kopienas statistiku, dalibvalstis nostita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedaliti atbilstosi

NACE 2. red. 62. un 78. nodalai un 58.2., 63.1., 69.1., 69.2,, 70.2., 71.1,, 71.2., 73.1. un 73.2. grupai.

2. Apgrozijuma rezultati jaiedala arf péc produkcijas un péc klientu atraganas vietas saskana ar NACE 2. red. 62. un 78. no-

dalu, 58.2,, 63.1.,

7. IEDALA

Rezultatu nosiitiSana

69.1.,69.2,,70.2,, 71.1,, 71.2,, 73.1. un 73.2. grupu.

Rezultati janosiita 18 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam.

8. [EDALA

Parejas periods

Atbilstosi 3aja pielikuma definétajam siki izstradatajam modulim parejas periods neparsniedz 5. iedala minétos tris gadus

péc pirmajiem parskata gadiem 4. iedala minétas statistikas apkoposanai.
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IX PIELIKUMS

STKI IZSTRADATS MODULIS UZNEMEJDARBIBAS DEMOGRAFIJAS STRUKTURALAJAI STATISTIKAI

1. IEDALA
Merkis
$a pielikuma mérkis ir izveidot vienotu sistému, lai vaktu, apkopotu, nosititu un novértétu Kopienas statistiku par uzné-

méjdarbibas demografiju.

2. IEDALA

Darbibas joma

Apkopojama statistika attiecas uz 1. panta a) lidz f) punkta minétajam jomam, jo ipasi uz raksturlielumu sarakstu, lai siki
analizétu aktivo uznémumu populaciju, uznémumu izveidi, likvidésanu un jaunizveidoto uznémumu pastavesanas ilgumu,
ka ari papildu iedarbibu uz uznémumu populacijas struktiru, darbibu un evoliiciju.

3. [EDALA
Piemérosanas joma
1. Statistika jaapkopo par 10. ieda]a uzskaititajam darbibam.

2. Par 12. iedala uzskaititajam statistikas vienibam, darbibam un demografijas pasakumiem javeic ievadpétijumi.

4. IEDALA

Definicijas

Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:

—  “parskata periods” ir gads, kurd novéro aktivo uzpémumu populaciju, uznémumu izveidi, likvidésanu un pastavésanas

ilgumu. $a pielikuma 5. iedala parskata periods ir “t".

5. IEDALA

Raksturlielumi

1. lkgadgja demografijas statistika, kura statistikas vieniba ir uznémums, jaapkopo par $adiem raksturlielumiem:

Kods Nosaukums

Struktiiras dati

11910 Aktivo uznémumu populacija laikposma t

11920 Jaunizveidoto uzpémumu skaits laikposma t

11930 Likvidéto uznémumu skaits laikposma t

11941 Jaunizveidoto uznémumu skaits laikposma t-1, kuri vél pastav laikposma t
11942 Jaunizveidoto uznémumu skaits laikposma t-2, kuri vél pastav laikposma t
11943 Jaunizveidoto uznémumu skaits laikposma t-3, kuri vél pastav laikposma t
11 94 4 Jaunizveidoto uznémumu skaits laikposma t-4, kuri vél pastav laikposma t
11945 Jaunizveidoto uznémumu skaits laikposma t-5, kuri vél pastav laikposma t
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2. Raksturlielumi par aktivo uznémumu populaciju, uznémumu izveidi, likvidaciju un pastavésanas ilgumu, par ko ap-
kopojama ikgadgja statistika:

Kods Nosaukums
Dati par nodarbinatibu

16 91 0 Nodarbinato personu skaits aktivo uznémumu populacija laikposma t

16911 Darbinieku skaits aktivo uznémumu populacija laikposma t

16920 Nodarbinato personu skaits jaundibinato uznémumu populacija laikposma t

16921 Darbinieku skaits jaundibinato uzpémumu populacija laikposma t

16 930 Nodarbinato personu skaits likvidéto uznémumu populacija laikposma t

16 931 Darbinieku skaits likvidéto uznémumu populacija laikposma t

16 94 1 Nodarbinato personu skaits laikposma t-1 to jaunizveidoto uzpémumu populacija, kuri vél pastav
laikposma t

16 94 2 Nodarbinato personu skaits laikposma t-2 to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri vél pastav
laikposma t

16 94 3 Nodarbinato personu skaits laikposma t-3 to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri vél pastav
laikposma t

16 94 4 Nodarbinato personu skaits laikposma t-4 to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri vél pastav
laikposma t

16 94 5 Nodarbinato personu skaits laikposma t-5 to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri vel pastav
laikposma t

16 951 Nodarbinato personu skaits izveidosanas gada to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri izvei-
doti laikposma t-1 un vél pastav laikposma t

16 95 2 Nodarbinato personu skaits izveidosanas gada to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri izvei-
doti laikposma t-2 un vél pastav laikposma t

16 95 3 Nodarbinato personu skaits izveidosanas gada to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri izvei-
doti laikposma t-3 un vél pastav laikposma t

16 95 4 Nodarbinato personu skaits izveidosanas gada to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri izvei-
doti laikposma t-4 un vél pastav laikposma t

16 955 Nodarbinato personu skaits izveidosanas gada to jaunizveidoto uznémumu populacija, kuri izvei-
doti laikposma t-5 un vél pastav laikposma t

6. IEDALA

Pirmais parskata gads

Pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo ikgadéja statistika, ir noradits turpmak:

Kalendarais gads

Kods

2004 11910,11920,11930,16910,16911,16920,16921,16930un 16 93 1
2005 11941,16941un 16 95 1

2006 1194 2,16 94 2un 16 95 2

2007 1194 3,16 94 3un 16 95 3

2008 1194 4,16 94 4un 16 95 4

2009 119451694 5un 16 95 5

7. IEDALA

Zinojums par statistikas kvalitati

Dalibvalstis sagatavo zinojumus par kvalitati, kuros norada raksturlielumu 11 91 0 un 16 91 0 salidzinamibu ar rakstur-
lielumiem 11 11 0 un 16 11 0 I piclikuma, ka ari, vajadzibas gadijuma, sniegto datu atbilsmi kopéjai metodikai, kas no-
teikta 11. iedala minétas rokasgramatas ieteikumos.
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8. I[EDALA

Rezultatu sagatavosana
1. Rezultati iedalami atbilstosi darbibu iedalfjumam 10. iedala.

2. Dazi rezultati, ko nosaka saskana ar 12. panta 3. punkta minéto procediru, ir jaiedala arT péc lielumu klasém atbilstosi
10. iedala uzskatitajiem siki izstradatajiem datiem, iznemot NACE 2. red. L, M un N sadalu, kur iedalijums javeic tikai
atbilstosi grupam.

3. Dazi rezultatis, ko nosaka saskana ar 12. panta 3. punkta minéto procediru, ir jaiedala arT péc juridiskas formas atbil-
stosi 10. iedala uzskatitajam iedalfjuma limenim, iznemot NACE 2. red. L, M un N sadalu, kur iedalfjums javeic tikai
atbilstosi grupam.

9. [EDALA

Rezultatu nosiitiSana

Provizoriskie rezultati attieciba uz raksturlielumiem par uzpémumu likvidésanu (11 93 0, 16 93 0 un 16 93 1) janosita
18 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam. So raksturlielumu parskatitie rezultti janosiita 30 ménesos péc ta
pasa parskata perioda, t. i., kad likvidésana ir apstiprinajusies, jo uznémums divus gadus nav veicis uznémeéjdarbibu. Pargjie
rezultati janosiita 18 ménesos péc parskata perioda kalendara gada beigam.

Rezultatus par parskata gadiem pirms 2008. gada nostita seSos ménesos péc 2008. gada beigam, iznemot parskatitos re-
zultatus attieciba uz likvidétajiem uznémumiem (11 93 0, 16 93 0 un 16 93 1) par 2007. parskata gadu, kurus nosiita
18 ménesos péc 2008. gada beigam.

10. IEDALA

Darbibu iedalijums

1. Datiem par 2004. lidz 2007. parskata gadu ir paredzéts turpmak minétais iedalfjums, kas attiecas uz NACE 1.1. red.
klasifikaciju:

Ciedala
leguves riipnieciba un karjeru izstrade

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nosita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi
NACE 1.1. red. iedalam.

D iedala
Riipnieciba

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nosita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi
NACE 1.1. red. apaksiedalam.

E un Fiedala
Elektroenergijas, gazes, tidens apgade un biivnieciba

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nosita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi
NACE 1.1. red. iedalam.

G iedala

Vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba; mehanisko transportlidzekju, motociklu un personisko un majsaimniecibas priekSmetu
remonts

Lai varétu apkopot kop€jo Kopienas statistiku, dalibvalstis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi
NACE 1.1. red. kodiem G, 50, 51, 52, 52.1, 52.2, 52.3 + 52.4 + 52.5, 52.6 un 52.7.
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H iedala
Viesnicas un restorani

Lai varétu apkopot kopéjo Kopienas statistiku, dalibvalstis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi
NACE 1.1. red. kodiem 55, 55.1 + 55.2 un 55.3 + 55.4 + 55.5.

Iiedala
Transports, glabasana un sakari

Lai varétu apkopot kopéjo Kopienas statistiku, dalibvalstis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedaliti atbilstosi
NACE 1.1. red. kodiem I, 60, 61, 62, 63, 64, 64.1 un 64.2.

J iedala
Finanu starpnieciba

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nostta valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi
NACE 1.1. red. nodalam.

K iedala
Darbibas ar nekustamo ipasumu, noma un darjjumi

NACE 1.1. red. 74.15. klase neietilpst 3 pielikuma darbibas joma. Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis
nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 1.1. red. klasém.

Datiem par 2008. un turpmakiem parskata gadiem ir vajadzigs turpmak noraditais darbibu iedalijums, atsaucoties uz
NACE 2. red. Klasifikaciju:

B sadala
Teguves riipnieciba un karjeru izstrade

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 2.
red. sadalam.

C sadala
Apstrades riipnieciba

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 2.
red. kodiem C, 10 + 11 + 12, 13 + 14, 15, 16, 17 + 18, 19, 20 + 21, 22, 23, 24 + 25, 26 + 27, 28, 29 + 30,
31 + 32 un 33.

D, E un F sadala

Elektroenergija, gazes apgade, siltumapgade un gaisa kondicioneSana; tidensapgade, notekiidenu, atkritumu apsaimniekosana un
sandcija; biivnieciba

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nosita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 2.
red. sadalam.

G sadala
Vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba; automobilu un motociklu remonts

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nosita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 2.
red. kodiem G, 45, 46, 47, 47.1, 47.2, 47.3, 47.4 + 47.5 + 47.6 + 47.7,ka ari 48.8 + 48.9.
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H un I sadala
Transports un uzglabasana; izmitinasanas un édinasanas pakalpojumi

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 2.
red. nodalam.

J sadala
Informacijas un komunikacijas pakalpojumi

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nostta valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 2.
red. nodalam un atbilstosi NACE 2. red. klasém 62. nodala.

K sadala
Finansu un apdrosinasanas darbibas

NACE 2. red. 64.2. grupa ir izslégta no $a pielikuma darbibas jomas. Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibval-
stis nosiita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 2. red. nodalam.

L, M un N sadala

Operacijas ar nekustamo ipasumu; profesionalie, zinatniskie un tehniskie pakalpojumi; administrativo un apkalpojoso dienestu
darbiba

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku, dalibvalstis nostita valstu rezultatu sastavdalas, kas iedalitas atbilstosi NACE 2.
red. klasém.

Ipasi dati

Lai varétu apkopot Kopienas statistiku par uznémgjdarbibas demografiju informacijas un sakaru tehnologijas nozarg,
dalibvalstis nosiita informaciju par vairakiem ipasiem NACE 2. red. raksturlielumiem. Sos datus nosaka saskana ar
12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

3. Tapat dati par jaundibinatajiem uznémumiem 2004., 2005., 2006. un 2007. gada tiek iesniegti saskana ar NACE 2.
red. sadalfjumu, ka noteikts §is iedalas 2. punkta. Tas attiecas arT uz iepriekSminéto parskata gadu raksturlielumiem
11 920,16 92 0 un 16 92 1. Sie rezultati tiek iesniegti kopa ar 2008. gada parskata datiem.

11. [EDALA

Ieteikumu rokasgramata

Komisija cie3a sadarbiba ar dalibvalstim sagatavo un publicé ieteikumu rokasgramatu, kur ieklautas papildu pamatnostad-
nes par Kopienas statistiku, kuras sagatavo saskana ar $o pielikumu. leteikumu rokasgramatu publicé péc §is regulas stasa-
nas speka.

12. IEDALA

Ievadpétijumi
Komisija ierosina dalibvalstim veikt $adus ievadpétijumus par darbibam, uz kuram attiecas $is pielikums:
— datu sagatavosana, par statistikas vienibu izmantojot vietgjo vienibu,

— datu sagatavosana par citiem demografijas pasakumiem, kas nav uznémumu izveide, pastavésanas ilgums vai likvidé-
$ana, un

— datu sagatavosana saskana ar NACE 2. red. P, Q, R un S sadalu.
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Ja Komisija, pamatojoties uz ievadpétijumu izvértéjumu attieciba uz arpustirgus darbibam, kuras ir ietvertas M lidz O iedala
saimniecisko darbibu statistiskaja klasifikacija Eiropas Kopiena (NACE 1.1. red.), uzskata par nepiecieSamu paplasinat §is re-
gulas pasreizgjo piemérosanas jomu, ta iesniedz priekslikums saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru.

13. IEDALA
Parejas periods

Atbilstosi 3aja pielikuma definétajam siki izstradatajam modulim parejas periods neparsniedz Cetrus gadus péc pirmajiem
parskata gadiem 6. iedala minétas statistikas apkoposanai.
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X PIELIKUMS

ATCELTAS REGULAS UN TO TURPMAKIE GROZIJUMI

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 58/97 (OV L 14, 17.1.1997., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 410/98 (OV L 52, 21.2.1998., 1. Ipp.).

1. pants Komisijas Regula (EK) Nr. 1614/2002 (OV L 244, 12.9.2002., 7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2056/2002 (OV L 317, 21.11.2002., 1. Ipp.).

1II pielikuma 69. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

II pielikuma 11. un 20. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1893/2006 (OV L 393, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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XI PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK, Euratom) Nr. 58/97 $i regula
1. pants 1. pants
2. pants 1. pants
3. pants 2. pants
4. panta 1. punkts 3. panta 1. punkts
4. panta 2. punkts 3. panta 3. punkts
5. pants 3. panta 2. punkts
— 3. panta 4. punkts
— 4. pants
6. pants 5. pants
7. pants 6. pants
8. pants 7. pants
9. pants 8. panta 1. un 2. punkts
— 8. panta 3. punkts
10. pants 9. pants
11. pants 10. pants
12. panta i) lidz x) punkts 11. panta 1. punkts
— 11. panta 2. punkts
13. pants 12. pants
14. pants 13. pants
15. pants —
— 14. pants
16. pants 15. pants
1. pielikuma 1.-9. jedala [ pielikuma 1.-9. iedala
1. pielikuma 10. iedalas 1. un 2. punkts I pielikuma 10. iedalas 1. un 2. punkts, ar svitrojumiem
1. pielikuma 10. iedalas 3. un 4. punkts —
1. pielikuma 11. jedala [ pielikuma 11. iedala
2. pielikums II pielikums
3. pielikuma 1.-8. iedala 1II pielikuma 1.-8. iedala
3. pielikuma 9. jedala —
3. pielikuma 10. iedala III pielikuma 9. iedala
4. pielikuma 1.-8. iedala IV pielikuma 1.-8. iedala
4. pielikuma 9. iedala —
4. pielikuma 10. iedala IV pielikuma 9. iedala
— V pielikums
— VI pielikums
— VII pielikums
— VIII pielikums
— IX pielikums
— X pielikums
— XI pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 296/2008
(2008. gada 11. marts),

ar ko Regulu (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie$ Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente
personu parvieto$anos par robeZim (Sengenas RobeZzu kodekss), groza attieciba uz Komisijai
pieskirtajam ievieSanas pilnvaram

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
62. panta 1. punktu un 2. punkta a) apak$punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (?),

ta ka:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 562/2006 (2) paredzéts, ka konkréti pasakumi batu ja-
pienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie-
vieSanas pilnvaru Isteno$anas kartibu (3).

Lémumu 1999/468/EK grozija ar Lemumu 2006/512[EK,
ar kuru ieviesa regulativo kontroles procediru, kas izman-
tojama, pienemot pasakumus, kuri ir visparigi un kuru
meérkis ir grozit nebatiskus elementus pamatakta, kas pie-
nemts saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru,
inter alia, svitrojot dazus no Siem elementiem vai papildi-
not $o aktu ar jauniem nebitiskiem elementiem.

Saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas De-
klaraciju (*) par Lémumu 2006/512/EK, lai regulativo kon-
troles procediiru piemérotu tiem jau spéka esosajiem
tiestbu aktiem, kas ir pienemti saskana ar Liguma 251. pan-
ta noteikto procediiru, $ie tiesibu akti ir japielago saskana
ar spéka eso$ajam procediiram.

(") Eiropas Parlamenta 2007. gada 14. novembra Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2008. gada 3. marta Lémums.

() OV L 105, 13.4.2006., 1. Ipp.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lemumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).

() OV C 255, 21.10.2006., 1. Ipp.

4

Komisija biitu japilnvaro pienemt konkrétus praktiskus ro-
bezu uzraudzibas pasakumus un grozit konkrétus pieliku-
mus. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebtiskus Regulas (EK) Nr. 562/2006 elementus, inter alia,
to papildinot ar jauniem nebitiskiem elementiem, japie-
nem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredze-
to regulativo kontroles procediiru.

Regula (EK) Nr. 562/2006 ir paredzéts atlikSanas periods
attieciba uz Komisijai pieskirtajam ievieSanas pilnvaram.
Eiropas Parlaments, Padome un Komisija kopigaja dekla-
racija par Lémumu 2006/512[EK pazinoja, ka Lémums
2006/512[EK sniedz horizontalu un pietickamu risina-
jumu Eiropas Parlamenta vélmei kontrolet koplémuma
procediira pienemto tiesibu aktu istenoSanu un ka lidz ar
to ieviesanas pilnvaras Komisijai batu japieskir bez laika ie-
robezojuma. Eiropas Parlaments un Padome pazinoja ari
to, ka tie nodrosinas, lai péc iespéjas atrak tiktu pienemti
priekslikumi, kas paredz atcelt tos noteikumus tiesibu ak-
tos, kuri paredz laika ierobezojumus, ievieSanas pilnvaras
deleggjot Komisijai. Tade] péc regulativas kontroles proce-
diras ievieSanas biitu jasvitro noteikums, kas Regula (EK)
Nr. 562/2006 paredz minéto atlikSanas periodu.

Tade] butu jaizdara attiecigi grozijumi Regula (EK)
Nr. 562/2006.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas $is regu-
las pienemsana, un Danijai §1 regula nav saistosa un nav ja-
pieméro. Ta ka § regula attista Sengenas acquis atbilstigi
Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma tresas dalas IV sada-
lai, Danijai saskana ar minéta protokola 5. pantu se§os mé-
nesos péc §is regulas pienemsanas dienas japienem
lémums, vai ta transponés $o lémumu savos tiesibu aktos.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju $1 regula turpina attistit
Sengenas acquis noteikumus Eiropas Savienibas Padomes
un Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes noslégta
noliguma () par to iesaistisanos Sengenas acquis isteno-
§ana, piemérosana un izstradé nozimé, kuri attiecas uz
jomu, kas minéta 1. panta A punkta Padomes Lémuma
1999/437[EK (%) par daZiem pasakumiem minéta noli-
guma piemeéroSanai.

() OVL176,10.7.1999., 36. Ipp.

() OVL176,10.7.1999., 31. Ipp.
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&)

(10)

(1)

Attieciba uz Sveici § regula turpina pilnveidot tos Senge-
nas acquis noteikumus Noliguma, kas parakstits starp Eiro-
pas Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju
par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis iste-
nosana, piemérosana un pilnveidosana nozimé, kuri attie-
cas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437EK 1. panta
A dala, to lasot saistiba ar 4. panta 1. punktu Padomes Lé-
muma 2004/849/EK (') un 4. panta 1. punktu Padomes
Lemuma 2004/860/EK (2).

Si regula attista Sengenas acquis noteikumus, ko nepiemé-
ro Apvienotaja Karalisté, ki paredzéts Padomes Lémuma
2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu istenosana (*). Tapéc Apvieno-
ta Karaliste nepiedalas §is regulas pienemsana un Apvieno-
tajai Karalistei 31 regula nav saisto$a un nav japiemeéro.

Si regula attista Sengenas acquis noteikumus, ko nepiemé-
ro Irija, ki paredzéts Padomes Lémuma 2002/192[EK
(2002. gada 28. februaris) par Irijas laigumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu istenosana (4). Tapéc Irija
nepiedalas §is regulas piepemsana un Irijai § regula nav
saisto$a un nav japieméro,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

O]

1. pants

Grozijumi

Regulu (EK) Nr. 562/2006 ar $o groza 3adi.

1.

Regulas 12. panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“5. Var pienemt papildu pasakumus, kas reglamenté uz-
raudzibu. Sos pasakumus, kuru merkis ir grozit nebtiskus
§is regulas elementus, to paplldmot pienem saskana ar
33. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

Regulas 32. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“32. pants
Grozijumi pielikumos

Grozijumi III, IV un VIII pielikuma tiek izdariti saskana ar
33. panta 2. punkta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.”

Regulas 33. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.”

Regulas 33. panta 4. punktu svitro.

2. pants

StaSanas speka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Eiropas Kopie-

nas dibinasanas ligumu.
Strasbiira, 2008. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda —

priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes Lémums 2004/849/EK (2004. gada 25. oktobris) par Noli-

guma parakstiSanu Eiropas Savienibas varda starp Eiropas Savientbu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocigsanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un pilnveidosana
un par dazu ta noteikumu provizorisku piemérosanu (OV L 368,
15.12.2004., 26. Ipp.).

Padomes varda —
priekssedetajs
J. LENARCIC

(?) Padomes Lémums 2004/860/EK (2004. gada 25. oktobris) par Noli-

guma parakstisanu Eiropas Kopienas varda starp Eiropas Savienibu, Ei-
ropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asociésanu Sengenas acquis Tstenogana, piemérosana un pilnveidosana
un par dazu ta noteikumu provizorisku piemérosanu (OV L 370,
17.12.2004., 78. Ipp.).

() OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.
() OV L 64,7.3.2002,, 20. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 297/2008
(2008. gada 11. marts),

ar ko Regulu (EK) Nr. 1606/2002 par starptautisko gramatvedibas standartu piemérosanu groza
attieciba uz Komisijai pieskirtajam ievie$anas pilnvaram

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (2),

ta ka:

S

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1606/2002 (%) ir paredzéts, ka konkréti pasakumi ir ja-
pienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. jiinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie-
viesanas pilnvaru isteno$anas kartibu (4).

Lémumu 1999/468/EK grozija ar Lémumu 2006/512[EK,
ar kuru ieviesa regulativo kontroles procediiru, kas izman-
tojama, pienemot visparigus pasakumus, kuru mérkis ir
grozit nebitiskus elementus pamatakta, kas piepemts
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru, inter
alia, svitrojot dazus no Siem elementiem vai papildinot $o
aktu ar jauniem nebatiskiem elementiem.

Saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas De-
klaraciju (°) par Lémumu 2006/512/EK, lai regulativo kon-
troles procediiru piemérotu tiem jau spéka esosajiem
tiesibu aktiem, kas ir pienemti saskana ar Liguma 251. pan-
ta noteikto procediiru, $ie tiesibu akti ir japielago saskana
ar spéka eso$ajam procediram.

Komisija biitu japilnvaro lemt par starptautisko gramatve-
dibas standartu piemérojamibu Kopiena. Sie pasakumi,

() OV C 161, 13.7.2007., 45. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2007. gada 14. novembra Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2008. gada 3. marta Lémums.

() OV L 243,11.9.2002,, 1. Ipp.

(*) OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lému-
mu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).

(°) OV C 255, 21.10.2006., 1. Ipp.

(6)

kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebttiskus Regu-
las (EK) Nr. 1606/2002 elementus, to papildinot ar jau-
niem nebdtiskiem elementiem, japiepem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Ta ka, piemérojot regulativo kontroles procediiru ierastaja
termind, dazos izpémuma gadjjumos varétu bat grati
savlaicigi apstiprinat nesen sagatavotus gramatvedibas
standartus, eso$o gramatvedibas standartu grozijumus
vai eso$o gramatvedibas standartu skaidrojumus, lai
uznémeéjsabiedribas tos varétu piemerot attiecigaja finansu
gada, Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai batu ne-
vilcinoties jarikojas, nodrosinot $o standartu un skaidro-
jumu savlaicigu pienemsanu, lai nezaudétu iegulditaju
izpratni un uzticibu.

Tadé] atbilstigi bitu jagroza Regula (EK) Nr. 1606/2002,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi

Regulu (EK) Nr. 1606/2002 ar 3o groza $adi.

Regulas 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Komisija pienem lémumu par to, ka Kopiena piemé-
rojami starptautiskie gramatvedibas standarti. Pasakumus,

kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 6. panta 2. punkta minéto

regulativo kontroles procediiru.”

Regulas 6. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra ta 8. pantu.”;

b) panta 3. punktu svitro.
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2. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbiira, 2008. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 298/2008
(2008. gada 11. marts),

ar ko Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificetu partiku un baribu groza attieciba uz
Komisijai pieskirtajam ievieSanas pilnvaram

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (4)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
37.,95. pantu un 152. panta 4. punkta b) apakspunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (2), (5)

ta ka:

Komisija bitu japilnvaro noteikt, vai uz konkrétu partikas
vai baribas veidu attiecas Regula (EK) Nr. 1829/2003, no-
teikt zemakus sliek$nus attieciba uz vajadzibu péc marke-
juma par nejausu un tehniski nenovérsamu vielas klatbaitni,
kas sastav no genétiski modificétiem organismiem, satur
tos vai raZota no tiem, un attieciba uz vajadzibu péc mar-
k&uma nejausai vai tehniski nenovérsamai tadas genétiski
modificetas vielas klatbitnei, kas ir sanémusi labveligu ris-
ka novértéjumu izmantosanai partika un bariba, ka ari pie-
nemt pasakumus saistiba ar noteiktdm markéSanas un
informacijas snieg$anas prasibam, kas ir saisto$as tirgus da-
libniekiem un sabiedriskds édinasanas iestidém. Sie pasa-
kumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 elementus, inter alia, to papil-
dinot ar jauniem nebitiskiem elementiem, ir japienem
saskana ar Lmuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto re-
gulativo kontroles procedaru.

Tadé| attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1829/2003,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1829/2003 (3) ir paredzéts, ka noteikti pasakumi ir ja-
pienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie-
vieSanas pilnvaru IstenoSanas kartibu (4).

(2  Lémumu 1999/468/EK grozija ar Lemumu 2006/512/EK,
ar kuru ieviesa regulativas kontroles procediiru, kas izman-
tojama, lai pienemtu visparigus pasakumus, kuru mérkis ir
grozit nebatiskus elementus pamatakta, kas piepemts 1
saskana ar Liguma 251. pantd noteikto procediiru, inter '
alia, svitrojot dazus no Siem elementiem vai papildinot
aktu ar jauniem nebtiskiem elementiem.

(3)  Saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas De-
klaraciju (°) par Lemumu 2006/512/EK, lai regulativo kon-
troles procediru piemérotu tiem jau spéka esoajiem
tiesibu aktiem, kas pienemti saskana ar Liguma 251. panta
noteikto procediiru, sie tiesibu akti ir japielago saskana ar
spéka esosajam procediiram.

() OV C 161, 13.7.2007., 45. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2007. gada 29. novembra Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2008. gada 3. marta Lémums.

(}) OV L 268,18.10.2003., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1981/2006 (OV L 368, 23.12.2006., 99. Ipp.).

(*) OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lému-
mu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).

(°) OV C 255, 21.10.2006., 1. Ipp.

1. pants

Grozijumi

Ar $o Regulu (EK) Nr. 1829/2003 groza $adi.

Regulas 3. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Vajadzibas gadijuma pasakumus, kuri paredzéti, lai
grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to papildinot, un ar
kuriem nosaka, vai uz konkréto partikas veidu attiecas $i ie-
dala, pienem saskana ar 35. panta 3. punkta minéto regula-
tivo kontroles procediru.”

Regulas 12. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Lai pemtu vera zinatnes un tehnikas sasniegumus, var
noteikt zemakus slieksnus — jo ipasi attieciba uz partiku, kas
satur GMO vai sastav no tiem. Sos pasakumus, kas ir pare-
dzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to papil-
dinot, pienem saskana ar 35. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.”



9.4.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 97/65

Regulas 14. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“14. pants

Istenosanas pasakumi

1. Komisija var pienemt $adus pasakumus:

— pasakumus, kas vajadzigi tirgus dalibniekiem kompeten-
to iestazu prasibu izpildei, ka minéts 12. panta 3. punkta,

— pasakumus, kas vajadzigi tirgus dalibniekiem 13. panta
izklastito markésanas prasibu izpildei,

— Tpasus noteikumus par informaciju, kas jasniedz sabied-
riskas édinasanas iestadém, kuras piegada partiku gala-
patérétajam. Lai pemtu vera sabiedriskas €dinasanas
iestazu Ipaso stavokli, ar $adiem noteikumiem var pare-
dzét 13. panta 1. punkta e) apakSpunkta prasibu
pielagosanu.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s re-
gulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar
35. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

2. Turklat saskapa ar 35. panta 2. punktd minéto regula-
tivo procediiru var pienemt siki izstradatus noteikumus, lai
veicinatu 13. panta vienadu piemérosanu.”

Regulas 15. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Vajadzibas gadijuma pasakumus, kuri paredzeti, lai
grozitu nebtiskus $is regulas elementus, to papildinot, un ar
kuriem nosaka, vai uz konkréto baribas veidu attiecas 3T ie-
dala, pienem saskana ar 35. panta 3. punkta minéto regula-
tivo kontroles procediru.”

Regulas 24. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Pasakumus, kuri paredzéti, lai grozitu nebdtiskus $is
regulas elementus, to papildinot, un ar kuriem nosaka atbil-
stigus zemakus slieksnus — jo Ipasi attieciba uz baribu, kas sa-
tur GMO vai sastav no tiem, — vai nem véra zinatnes un
tehnikas sasniegumus, pienem saskana ar 35. panta 3. punk-
ta minéto regulativo kontroles procediiru.”

Rregulas 26. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“26. pants

Istenosanas pasakumi

1. Komisija var pienemt $adus pasakumus:

— pasakumus, kas vajadzigi tirgus dalibniekiem kompeten-
to iestazu prasibu izpildei, ka minéts 24. panta 3. punkta,

— pasakumus, kas vajadzigi tirgus dalibniekiem 25. panta
izklastito markésanas prasibu izpildei.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s re-
gulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar
35. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

2. Turklat saskana ar 35. panta 2. punktd minéto regula-
tivo procediiru var pienemt siki izstradatus noteikumus, lai
veicinatu 25. panta vienadu piemérosanu.”

Regulas 32. panta piekto dalu aizstaj ar sadu dalu:

“Siki izstradatus noteikumus $a panta un pielikuma istenosa-
nai var piepemt saskana ar 35. panta 2. punkta minéto regu-
lativo procediiru.

Jebkadus pasakumus, kuri paredzéti, lai grozitu nebatiskus
§is regulas elementus, un ar kuriem pielago pielikumu,
pienem saskana ar 35. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.”

Regulas 35. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.”

Regulas 47. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Pasakumus, kuri paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is
regulas elementus, to papildinot, un ar kuriem samazina
1. punkta minétos sliek$nus — jo pasi attieciba uz GMO, ko
tiesi pardod galapatérétajiem, pienem saskana ar 35. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”
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2. pants
Stasanas speka
Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.
Strasbiira, 2008. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 299/2008
(2008. gada 11. marts),

ar kuru Regulu (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu
un dzivnieku izcelsmes partika un bariba, groza attieciba uz Komisijai pieskirtajam ieviesanas
pilnvaram

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
37. pantu un 152. panta 4. punkta b) apakspunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vérd Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (2),

ta ka:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 396/2005 (%) ir paredzéts, ka noteikti pasakumi ir ja-
pienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie-
vieSanas pilnvaru isteno$anas kartibu (4).

Lémumu 1999/468/EK grozija ar Lemumu 2006/512[EK,
ar kuru ieviesa regulativo kontroles procediiru, kas izman-
tojama, pienemot visparigus pasakumus, kuru mérkis ir
grozit nebitiskus elementus pamatakta, kas piepemts
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru, inter
alia, svitrojot dazus no $iem elementiem vai papildinot
aktu ar jauniem nebtiskiem elementiem.

(") OV C 161, 13.7.2007., 45. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2007. gada 29. novembra Atzinums (Oficialaja
Vestnes vél nav publicéts) un Padomes 2008. gada 3. marta Lémums.

() OVL70,16.3.2005., 1. 1pp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas Re-
gulu (EK) Nr. 178/2006 (OV L 29, 2.2.2006., 3. Ipp.).

(*) OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lému-
mu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp)).

3)

)

Saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas De-
klaraciju (°) par Lémumu 2006/512/EK, lai regulativo kon-
troles procedfiru piemérotu tiem jau spéka esoSajiem
tiesibu aktiem, kas ir pienemti saskana ar Liguma 251. pan-
ta noteikto procediru, $ie tiesibu akti ir japielago saskana
ar speka eso$ajam procediram.

Komisija batu japilnvaro noteikt Regulas (EK)
Nr. 396/2005 darbibas jomu un kritérijus, kadi nepiecie-
$ami, lai noteiktu konkrétus maksimali pielaujamos pesti-
cidu atlieku [imenus (MAL) augu un dzivnieku izcelsmes
partika un bariba, kuri uzskaititi tas attiecigajos pieliku-
mos. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir gro-
zit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 396/2005 elementus, inter
alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, ir
japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta pa-
redzéto regulativo kontroles procediiru.

Efektivitates noluka un tadél, lai uzpéméjiem garantétu
atru lémumu pienemsanas procesu, vienlaikus nodrosinot
augstu patérétaju aizsardzibas limeni, regulativas kontro-
les procediiras parastie termini biitu jasaisina, lai piepemtu
pasakumus MAL noteik3anai, icklausanai, istenosanai, mai-
nisanai vai svitro$anai un tadu aktivo vielu saraksta izvei-
dosanai, kuram nav nepieciesami MAL, ka ari tadu aktivo
vielu/produktu kombinaciju saraksta izveidosanai, kuru
aktivas vielas izmanto fumigéSana péc razas novaksanas.

Ja nenovér§amu steidzamu iemeslu dél, un jo ipasi gadiju-
mos, kad pastav risks cilvéku vai dzivnieku veselibai, regu-
lativas  kontroles procediiras parastos terminus nav
iesp&jams ievérot, Komisijai biitu javar piemérot Lemuma
1999/468/EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas
procediiru, lai pienemtu pasakumus MAL noteik3anai, ie-
klausanai, istenoSanai, mainiSanai vai svitro$anai.

Tapéc attiecigi baitu jagroza Regula (EK) Nr. 396/2005,

(%) OV C 255, 21.10.2006., 1. Ipp.
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1. pants

Grozijumi

Ar 30 Regulu (EK) Nr. 396/2005 groza $adi:

regulas 4. panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l.  Produktus, produktu grupas un/vai produktu dalas,
kas minétas 2. panta 1. punkta un kam piemeéro saskanotus
MAL, nosaka un ietver I pielikuma. So pasakumu, kas pare-
dzéts, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, pienem
saskana ar 45. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru. I pielikuma ieklauj visus produktus, kuriem ir no-
teikti MAL, ka ari citus produktus, kuriem ir lietderigi piemé-
rot saskanotus MAL, jo Tpasi nemot véra to nozimi patérétaju
uztura vai tirdznieciba. Produktus iedala grupas ta, lai MAL
péc iespéjas varétu noteikt lidzigu vai radniecigu produktu
grupam.”;

regulas 5. panta 1. punktu aizstj ar $adu punktu:

“l.  Atbilstigi Direktivai 91/414/EEK novértétas augu aiz-
sardzibas lidzeklu aktivas vielas, kuram nav nepiecieSami
MAL, nosaka un uzskaita $is regulas IV pielikuma, nemot
véra $o aktivo vielu izmantojumu un jautajumus, kas minéti
§is regulas 14. panta 2. punkta a), ¢) un d) apakspunkta. Sos
pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 45. panta 4. punkta minéto re-
gulativo kontroles procediiru.”;

regulas 8. panta 2. punktu aizstj ar $adu punktu:

“2. Pieteikumus noverté saskana ar atbilstigajiem noteiku-
miem, kas paredzéti Augu aizsardzibas lidzeklu noveértésanas
un atlauju izsniegSanas vienotajos principos, kuri izklastiti
Direktivas 91/414/EEK VI pielikuma, vai saskana ar ipasiem
novertésanas principiem, kas janosaka ar Komisijas regulu.
Minéto regulu, kas paredzéta, lai grozitu nebitiskus $is regu-
las elementus, to papildinot, pienem saskana ar 45. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 14. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Sapemot lestades atzinumu un nemot $o atzinumu
véra, Komisija talit un ne vélak ka tris ménesos sagatavo vie-
nu no turpmak minétajiem:

a) regulu, ar kuru nosaka, maina vai svitro MAL. Minéto re-
gulu, kura paredzéta, lai grozitu nebtiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 45. panta 4. punkta mi-
néto regulativo kontroles procediiru. Noltika nodrosinat
augstu patérétaju aizsardzibas limeni nenovér§amu stei-
dzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 45. panta
5. punkta minéto steidzamibas procediru;

b) lémumu, ar kuru pieteikumu noraida un kuru pienem
saskana ar 45. panta 2. punkta minéto regulativo
procediiru.”;

regulas 15. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2.  Ja pagaidu MAL tiek noteikts, ka paredzéts 1. punkta
b) apak$punkta, to ar regulu svitro no III pielikuma viena
gada laika no dienas, kad attieciga aktiva viela tika vai netika
ieklauta Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Minéto regulu,
kas paredzéta, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus,
pienem saskana ar 45. panta 4. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru. Noliika nodrosinat augstu patérétaju
aizsardzibas limeni nenovér§amu steidzamu iemeslu dé] Ko-
misija var izmantot 45. panta 5. punkta minéto steidzami-
bas procediiru.

Tomeér, ja to lidz viena vai vairakas dalibvalstis, attiecigo pa-
gaidu MAL var saglabat spéka vél vienu gadu, lidz tiek sa-
nemts apstiprinajums, ka ir sakta nepiecieSama zinatniska
izpéte, lai pamatotu MAL noteiksanas pieteikumu. Ja sanem
§adu apstiprindjumu, pagaidu MAL saglaba spéka vél divus
gadus, ja nav konstatéti fakti, kas rada bazas par nepielau-
jamu kaitéjumu patérétaju drosibai.”;

regulas 18. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“18. pants
Atbilstiba MAL

1. Sakot ar bridi, kad produktus, uz ko attiecas I pieli-
kums, laiz tirga ka partiku vai baribu vai kad Sos produktus
izbaro dzivniekiem, tie nesatur pesticidu atliekas, kas
parsniedz:

a) Siem produktiem II un III pielikuma noteiktos MAL;



9.4.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 97/69

b) 0,01 mglkg — produktiem, kam II vai III pielikuma nav
noteikts konkréts MAL, vai aktivajam vielam, kas nav
uzskaititas IV pielikuma, ja vien, vienlaikus nemot véra
pieejamas parastas analizes metodes, aktivajai vielai nav
paredzétas citas sakotnéjas vértibas. Sadas sikotngjas
vértibas uzskaita V pielikuma. So pasakumu, kas pare-
dzéts, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus,
pienem saskana ar 45. panta 4. punkta minéto regulati-
vo kontroles procediiru. Nolika nodrosinat augstu pa-
térétaju aizsardzibas limeni nenovér§amu steidzamu
iemeslu dé] Komisija var izmantot 45. panta 5. punkta
minéto steidzamibas procediru.

2. Saistiba ar produktiem, uz ko attiecas I pielikums,
dalibvalstis sava teritorija nedrikst aizliegt vai kavét to laiSa-
nu tirgh vai izbaro$anu produktivajiem dzivniekiem, pama-
tojot to ar pesticidu atlieku klatbaitni $ajos produktos, ja:

a) Sie produkti atbilst §3 panta 1. punktam un 20. pantam;
vai

b) attieciga aktiva viela ir uzskaitita IV pielikuma.

3. Atkapjoties no 1. punkta, sakara ar fumigéSanu sava te-
ritorija péc razas novaksanas dalibvalstis var atlaut aktivas
vielas atlieku limenus, kas produktos, uz kuriem attiecas
[ pielikums, parsniedz II un III pielikuma noteiktos limenus,
ja $is aktivas vielas/produkta kombinacijas ir uzskaititas
VII pielikuma, ar nosacijumu, ka:

b) pastav atbilstiga kontrole, lai nodroinatu to, ka — gadi-
jumos, kad Sie produkti tiek tiesi piegadati galalietotajam
vai patérétajam, — tos vinam nevar darit pieejamus lidz
bridim, kad atliekas vairs neparsniedz II vai III pielikuma
noteiktos maksimalos [imenus;

¢) pargjas dalibvalstis un Komisija ir informétas par veikta-
jiem pasakumiem.

Pasakumus, kuri paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas
elementus, un ar kuriem nosaka VII pielikuma uzskaititas ak-
tivas vielas/produkta kombinacijas, pienem saskana ar
45. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

4. Izpémuma gadjjumos, un jo ipasi sakara ar augu aiz-
sardzibas lidzeklu izmantoSanu saskana ar Direktivas
91/414/EEK 8. panta 4. punktu vai atbilstigi Direktiva
2000/29/EK () noteiktajiem pienakumiem, dalibvalsts var at-
Jaut sava teritorija laist tirgli un/vai izbarot dzivniekiem ap-
stradatu partiku vai baribu, kas neatbilst $a panta 1. punkta
prasibam, ja $ada partika vai bariba nerada nepielaujamu ris-
ku. Par $adam atlaujam tdlit pazino paréjam dalibvalstim, Ko-
misijai un lestadei, vienlaikus iesniedzot atbilstosu riska
izveértéumu talitgjai izskatiSanai, lai noteiktu pagaidu MAL
konkretam laikposmam vai lai veiktu jebkadus citus nepie-
ciesamus pasakumus saistiba ar $adiem produktiem. Sos pa-
sakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 45. panta
4. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Nolika
nodrodinat augstu patérétaju aizsardzibas limeni nenovér-
Samu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 45. pan-
ta 5. punkta minéto steidzamibas procediru.

() Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par
aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu,
kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izpla-
tibu Kopiena (OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.). Direktiva
jaunakie grozjjumi izdariti ar Komisijas Direktivu
2007/41/EK (OV L 169, 29.6.2007., 51. Ipp.).”;

regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

2. Sis regulas VI pielikuma var ieklaut Tpasus koncentré-
Sanas vai at$kaidiSanas faktorus noteiktam apstrades un/vai
jauksanas darbibam vai noteiktiem apstradatiem un/vai jauk-
tiem produktiem. So pasakumu, kas paredzéts, lai grozitu ne-
batiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 45. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 21. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1. Produktiem, uz ko attiecas I pielikums, MAL sakotnéji
nosaka un uzskaita II pielikuma, ieklaujot MAL, kas paredzé-
ti ar Direktivam 86/362/EEK, 86/363/EEK un 90/642/EEK,
un nemot véra §is regulas 14. panta 2. punkta uzskaititos kri-
térijus. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus
§is regulas elementus, pienem saskana ar 45. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”;

regulas 22. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Pagaidu MAL tam aktivajam vielam, attieciba uz ku-
ram vél nav pienemts Iémums par to ieklausanu vai neieklau-
Sanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, sakotngji nosaka un
uzskaita $is regulas III pielikuma, ja vien $ie MAL nav jau uz-
skaititi
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§is regulas II pielikuma, nemot véra dalibvalstu sniegto infor-
maciju, vajadzibas gadijjuma 24. pantd minéto atzinumu,
14. panta 2. punkta minétos faktorus un $adus MAL:

a) atlikuSos MAL Direktivas 76/895/EEK pielikuma; un
b) Iidz $im nesaskanotus valstu MAL.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is re-
gulas elementus, pienem saskana ar 45. panta 3. punkta mi-
néto regulativo kontroles procedaru.”;

regulas 27. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Pasakumus, kuri paredzéti, lai grozitu nebitiskus sis
regulas elementus, to papildinot, un ar kuriem nosaka nepie-
cieSsamas paraugu nemsanas metodes, lai veiktu $adu pesti-
cidu atlieku kontroli produktos, kas nav Direktiva
2002/63[EK () paredzétas metodes, pienem saskana ar
45. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

() Komisijas Direktiva 2002/63/EK (2002. gada 11. jalijs), ar
ko nosaka Kopienas paraugu nemsanas metodes pesticidu
atlieku oficialajai kontrolei augu un dzivnieku izcelsmes
produktos un uz to virsmas un ar ko atce] Direktivu
79/700/EEK (OV L 187, 16.7.2002., 30. Ipp.).”;

regulas 45. pantu aizstaj ar §adu pantu:

“45. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Partikas aprites un dzivnieku veselibas

pastaviga komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 178/2002 58. pantu.
2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro

Léemuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, pemot vera ta
8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais ter-
mins ir tris meénesi.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un
7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.

4. Ja ir atsauce wuz $o punktu, pieméro
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu, 5. pun-
kta b) apakspunktu un 7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

12
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Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 3. punkta c) apakspunkta,
4. punkta b) un e) apak$punkta paredzetie termini ir, attieci-
gi, divi ménesi, viens ménesis un divi ménesi.

5. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro
Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un
7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.”;

regulas 46. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“46. pants

Istenosanas pasakumi

1.  TIstenosanas pasakumus, lai nodrosinatu $is regulas vie-
nadu piemérosanu, tehniskas pamatnostadnes, lai atvieglotu
§is regulas pieméroSanu, un siki izstradatus noteikumus par
zinatniskajiem datiem, kas vajadzigi MAL noteiksanai,
pienem vai groza saskana ar 45. panta 2. punkta minéto re-
gulativo procediiru, vajadzibas gadijuma pemot véra lestades
atzinumu.

2. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebatiskus §is re-
gulas elementus, un ar ko nosaka vai maina 23. panta,
29. panta 2. punkta, 30. panta 2. punkta, 31. panta 1. pun-
kta un 32. panta 5. punkta paredzétas dienas, pienem saskana
ar 45. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedi-
ru, vajadzibas gadijuma nemot veéra lestades atzinumu.”;

regulas 49. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“49. pants

Parejas pasakumi

1. Sis regulas IIT nodalas prasibas neattiecas uz produk-
tiem, kas ir likumigi razoti vai importéti Kopiena pirms
50. panta otraja dala minétas dienas.

Tomér, lai nodrosinatu patérétaju augstu aizsardzibas lime-
ni, attieciba uz Siem produktiem var veikt atbilstigus pasaku-
mus. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 45. pan-
ta 5. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

2. Var noteikt turpmakus parejas pasakumus konkrétu
MAL istenosanai, ka paredzéts 15., 16., 21., 22. un 25. pan-
ta, ja tas vajadzigs produktu normalai tirdzniecibai,
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parstradei un patérinam. Neskarot pienakumu nodrosinat pa- 2. pants
terétaju augstu aizsardzibas limeni, Sos pasakumus, kas pare-
dzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 45. panta 4. punkta minéto re-
gulativo kontroles procediiru.”

Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbiira, 2008. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

Priekssedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 300/2008
(2008. gada 11. marts)

par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
80. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta paredzéto procediru (2), nemot
véra 2008. gada 16. janvara SaskanoSanas komitejas apstiprinato

tekstu,

ta ka:

1

Lai aizsargatu personas un preces Eiropas Savieniba, biitu
janovers nelikumiga iejauk3anas civilas aviacijas gaisakugu
darbiba, kas apdraud civilas aviacijas dro§ibu, nosakot ko-
pigus noteikumus civilas aviacijas aizsardzibai. Sis mérkis
butu jasasniedz, nosakot kopigus noteikumus un kopigus
pamatstandartus aviacijas drosibas joma, ka arT atbilstibas
uzraudzibas kartibu.

Visas civilas aviacijas drosibas interesés ir vélams radit pa-
matu tam, lai vienoti interpretétu Cikagas 1944. gada 7. de-
cembra Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju
17. pielikumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 2320/2002 (2002. gada 16. decembris) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma (%) ir pienem-
ta péc 2001. gada 11. septembra notikumiem Amerikas
Savienotajas Valstis. Civilas aviacijas drosibas joma ir vaja-
dziga vienota pieeja, un biitu jaapspriez visefektivakie Ii-
dzekli, ka sniegt palidzibu péc teroristu darbibam, kuram
ir liela ietekme uz transporta jomu.

() OV C 185, 8.8.2006., 17. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2006. gada 15. junija Atzinums (OV C 300 E,
9.12.2006., 463. Ipp.), Padomes 2006. gada 11. decembra Kopéja no-
staja (OV C 70 E, 27.3.2007., 21. lpp.) un Eiropas Parlamenta
2007. gada 25. aprila Nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta), Ei-
ropas Parlamenta 2008. gada 11. marta Normativa rezolicija (Oficia-
laja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2008. gada 4. marta
Lémums.

(®) OV L 355, 30.12.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 849/2004 (OV L 158, 30.4.2004., 1. Ipp.).

)

®)

Regulas (EK) Nr. 2320/2002 saturs biitu japarskata, nemot
véra giito pieredzi, un pati regula bitu jaatce] un jaaizstaj
ar $o regulu, tiecoties vienkar$ot, saskanot un skaidrak for-
mulét speka eso$os noteikumus un uzlabot drosibu.

levérojot to, ka droibas pasakumu un procediiru pienem-
Sana vajadziga lielaka elastiba, lai nemtu veéra jauno riska
novértgjumu prasibas un nodrosinatu jaunu tehnologiju ie-
vieSanu, $aja regula bitu janosaka pamatprincipi tam, kas
jadara, lai aizsargatu civilo aviaciju pret nelikumigu iejauk-
Sanos, neiedzilinoties minéto pamatprincipu istenosanas
tehniskajos un procediiras aspektos.

Sai regulai biitu jaattiecas uz lidostam, kas kadas dalibvalsts
teritorija apkalpo civilo aviaciju, uz ekspluatantiem, kas
sniedz pakalpojumus $adas lidostas, un uz tiesibu subjek-
tiem, kas $adam lidostam vai ar $adu lidostu starpniecibu
nodrosina precu piegadi un/vai pakalpojumus.

Neskarot 1963. gada Tokijas Konvenciju par noziegumiem
un dazam citam nelikumigam darbibam, kas izdaritas
gaisakugos, Hagas 1970. gada Konvenciju par cinu pret ne-
likumigu gaisakugu sagrabsanu un Monrealas 1971. gada
Konvenciju par cinu pret nelegalam darbibam, kas apdraud
civilas aviacijas drosibu, $ai regulai bitu ari jaattiecas uz
drogibas pasakumiem, ko pieméro Kopienas gaisa parva-
dataju gaisakugos vai lidojuma laika.

Katra dalibvalsts saglaba kompetenci piepemt lémumu par
to, vai tas licencéto gaisa parvadataju gaisakugos nodarbina
drosibas darbiniekus lidojuma, ka arf saskana ar Cikagas
Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 17. pielikuma
4.7.7. punktu un §Is konvencijas noteikumiem nodrosinat,
ka $adi darbinieki ir valdibas darbinieki, kas ir ipasi izrau-
dziti un apmaciti, nemot véra vajadzigos droSibas aspek-
tus gaisakugos.
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&)

(10)

(13)

(16)

Dazadi civilas aviacijas veidi ne vienmér rada vienadu ap-
draudéjuma [imeni. Nosakot kopigus aviacijas drosibas pa-
matstandartus, bitu janem véra gaisakuga lielums,
darbibas veids un/vai darbibu biezums lidostas, lai atlautu
atkapju pieskirsanu.

Pamatojoties uz riska novértéjumu, dalibvalstim batu ari
jalauj piemeérot stingrakus pasakumus par tiem, kadus pa-
redzéts noteikt $aja regula.

Tresas valstis var pieprasit, lai lidojumiem no lidostas kada
dalibvalsti uz minéto treo valsti vai lidojumiem virs tas te-
ritorijas piemérotu pasakumus, kas ir atskirigi, neka pare-
dzéts $aja regula. Tomér, neskarot nekadus divpusgjus
noligumus, kuros Kopiena ir Ligumslédzgja puse, btu ja-
paredz iesp&ja Komisijai izvértet tresas valsts pieprasitos
pasakumus.

Kaut ari viena dalibvalsti var bat divas vai vairakas struk-
taras, kas darbojas aviacijas drosibas joma, katrai dalibval-
stij batu jaizraugas viena iestade, kas ir atbildiga par
drosibas  standartu  istenoSanas  koordinaciju un
parraudzibu.

Lai definétu kopigo aviacijas drosibas pamatstandartu iste-
nosanas pienakumus un aprakstitu, kadi pasakumi talab ja-
veic ekspluatantiem un citiem tiesibu subjektiem, katrai
dalibvalstij batu jaizstrada valsts civilas aviacijas drosibas
programma. Turklat katram lidostas ekspluatantam, gaisa
parvadatajam un tiesibu subjektam, piemeérojot aviacijas
drosibas standartus, btu jaizstrada, japieméro un jauztur
drosibas programma, lai ievérotu gan $o regulu, gan ari
piemérojamo attiecigas valsts civilas aviacijas drogibas
programmu.

Lai uzraudzitu atbilstibu Sai regulai un valsts civilas aviaci-
jas drosibas programmai, katrai dalibvalstij biitu jaizstrada
valsts programma civilas aviacijas dro$ibas limena un kva-
litates kontrolésanai un janodrogina tas istenosana.

Lai parraudzitu, ka dalibvalstis pieméro $o regulu, ka ari
dotu ieteikumus aviacijas drosibas uzlabosanai, Komisijai
biitu javeic parbaudes, tostarp ari parbaudes bez ieprieksé-
ja bridinajuma.

Komisijai parasti biitu japublicé pasakumi, kuriem ir tiesa
ietekme uz pasazieriem. Istenosanas tiesibu akti, kuros pa-
redzéti kopigi pasakumi kopigo aviacijas drosibas pamat-
standartu IstenoSanai un kuros ieklauta neizpauzama
drosibas informacija, lidz ar Komisijas parbauzu parska-
tiem un pilnvarotu iestazu atbildém biitu jauzskata par kla-
sificétu ES informaciju tada nozimé, kas paredzéta
Komisijas Lémuma 2001/844/EK, EOTK, Euratom
(2001. gada 29. novembris), ar ko groza tas ieksgjo regla-
mentu (*). Minétos dokumentus nevajadzétu publicét, un
tie batu jadara pieejami vienigi tiem ekspluatantiem un tie-
sibu subjektiem, kuriem ir likumigas intereses.

() OVL317,3.12.2001., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2006/548[EK, Euratom (OV L 215, 5.8.2006., 38. Ipp.).

17)

(18)

(22)

Sis regulas stenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas piln-
varu IstenoSanas kartibu (2).

Jo 1pasi Komisija biitu japilnvaro pienemt visparigus pasa-
kumus, kuri groza kopigo pamatstandartu nebatiskus ele-
mentus, tos papildinot, paredzét noteikumus, kuri lauj
dalibvalstim ka atkapties no kopigajiem pamatstandartiem,
ta pienemt gan alternativus drosibas pasakumus, gan pa-
rametrus kvalitates kontroles valstu programmam. Sie pa-
sakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus
§is regulas elementus, papildinot to ar jauniem nebitiskiem
elementiem, japienem saskana ar Léemuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Ja nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontro-
les procediiras parastos terminus nav iesp&jams ievérot,
Komisijai bitu javar izmantot Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediru, lai
pienemtu kopigus noteikumus civilas aviacijas drosibas
joma.

Biitu jatiecas péc mérka — visiem lidojumiem Eiropas Sa-
vieniba nodrosinat “one-stop security”.

Turklat pasazierus vai vinu bagazu, kas ierodas ar lidoju-
miem no tre§am valstim, kuram ir aviacijas drosibas stan-
darti, lidzvértigi tiem, kas paredzéti $aja regula, nevajadzétu
vélreiz parbaudit. Tomér, neskarot katras dalibvalsts tiesi-
bas piemérot daudz stingrakus noteikumus vai Kopienas
un dalibvalstu attiecigas kompetences, lai sekmétu “one-
stop security”, biitu javeicina Komisijas lémumi un vajadzi-
bas gadijuma noligumi starp Kopienu un tre$am valstim,
kuros atzist, ka drosibas standarti, ko pieméro tresas val-
stis, ir lidzvertigi kopigiem standartiem.

Si regula neskar lidojumu drosibas noteikumu piemérosa-
nu, tostarp to, kas attiecas uz bistamu precu parvadasanu.

() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lému-

mu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).
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(23)  Baitu japaredz sankcijas par $is regulas noteikumu parka-
pumiem. Sim sankcijam, kas var biit civilas vai administra-
tivas, vajadzeétu bt efektivam, samérigam un preventivam.

(24)  Ministru deklaracija par Gibraltara lidostu, par ko vienosa-
nas panakta Kordova 2006. gada 18. septembri, pirmoreiz
sanakot ministriem saistiba ar dialoga forumu par Gibral-
taru, aizstas Kopigo deklaraciju par Gibraltara lidostu, kas
pasludinata Londona 1987. gada 2. decembri, un pilnigu
atbilstibu tai uzskatis par pilnigu atbilstibu 1987. gada
deklaracijai.

(25)  Nemot véra to, ka §is regulas mérkus — proti, pasargat ci-
vilo aviaciju no nelikumigas iejauksanas darbibam un no-
droginat pamatu vienotai Cikagas Konvencijas par
starptautisko civilo aviaciju 17. pielikuma interpretacijai —
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to,
ka 3is regulas méroga un iedarbibas dé| $os mérkus var la-
bak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var pienemt pasa-
kumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporciona-
litates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi $o mérku sasnieg$anai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Merki

1. Ar 3o regulu ir noteikti kopigi noteikumi civilas aviacijas
aizsardzibai no nelikumigas iejauksanas darbibam, kas apdraud
civilas aviacijas drosibu.

Ta ari ir pamats, lai vienoti interpretétu Cikagas Konvencijas par
starptautisko civilo aviaciju 17. pielikumu.

2. Panta 1. punkta izklastito mérku sasniegSanas lidzekli ir
sadi:

a) noteikt kopigus aviacijas drosibas noteikumus un kopigus
aviacijas drosibas pamatstandartus;

b) paredzét mehanismus to ievérosanas parraudzibai.

2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro:

a) visas lidostas vai lidostu dalas, kas atrodas kadas dalibvalsts
teritorija un ko neizmanto militaram vajadzibam vien;

b) visi ekspluatanti, arT gaisa parvadataji, kas sniedz pakalpoju-
mus a) apak$punkta minétajas lidostas;

¢) visi tiesibu subjekti, kas pieméro aviacijas drosibas standar-
tus un lidostu teritorijas vai arpus tam nodrosina precu pie-
gadi unfvai pakalpojumus a) apak$punktd minétajam
lidostam vai izmantojot tadas lidostas.

2. Uzskata, ka 3is regulas piemérosana Gibraltara lidosta ne-
skar attiecigas Spanijas Karalistes un Apvienotas Karalistes juri-
diskas nostajas strida par tas teritorijas suverenitati, kura atrodas
minéta lidosta.

3. pants

Definicijas
Saja regula:

1) “civila aviacija” ir jebkura civila gaisakuga veikta darbiba,
iznemot tas darbibas, kas minétas Cikagas Konvencijas par
starptautisko civilo avidciju 3. panta un ko veic valsts
gaisakugis;

2) “aviacijas droiba” ir to pasakumu, ka ari cilvéku un materia-
lo resursu kopums, kuri paredzeti, lai sargatu civilo aviaciju
pret nelikumigas iejaukSanas darbibam, kas apdraud civilas
aviacijas drosibu;

3) “ckspluatants” ir persona, organizacija vai uznémums, kas ir
iesaistits vai piedava iesaistities gaisa transporta darbiba;

4) “gaisa parvadatajs” ir gaisa transporta uznémums ar derigu li-
cenci vai lidzvértigu dokumentu;

5) “Kopienas gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadatajs, kam ir spé-
ka esosa licence, kuru kada dalibvalsts pieskirusi saskana ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2407/92 (1992. gada 23. jlijs)
par gaisa parvadataju licencéanu (');

6) “tiesibu subjekts” ir persona, organizacija vai uznémums, kas
nav 3. punkta minétais ekspluatants;

7) “aizliegti prickSmeti” ir ieroci, spragstvielas vai citas bistamas
ierices, priek$meti vai vielas, ko var izmantot, lai veiktu neli-
kumigas iejaukSanas darbibu, kas apdraud civilas aviacijas
drosibu;

8) “parbaude” ir tehnisku vai citu lidzeklu izmantosana aizliegtu
priek$metu identifikacijai un/vai atklasanai;

() OV L 240, 24.8.1992,, 1. Ipp.
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9) “drosibas kontrole” ir tadu lidzek]u izmantosana, ar ko var 24) “pasts” ir sarakstes un citu priek§metu sttijumi, kas nav gaisa
noverst aizliegtu prickSmetu ienesanu; parvadataja pasts un ko paredzéts nogadat pasta dienestiem
saskana ar Pasaules Pasta savienibas noteikumiem;

10

~

“piekluves kontrole” ir tadu lidzeklu izmantosana, ar ko var
novérst nepiederosu personu vai nepiedero$u transportli-

dzeklu — vai gan vienu, gan otru — iekluvi aizliegtas vietas; 25

~

“krava” ir jebkur§ Ipasums, ko paredzéts parvadat ar
gaisakugi un kas nav bagaza, pasts, gaisa parvadataja pasts un
gaisa parvadatdja materiali, ka ari krajumi patéréSanai

11) “kontroléjama teritorija” ir lidostas manevrésanas laukums, lidojuma;
tam piegulosa teritorija un ékas vai to dalas, kam piekluve ir
ierobezota;
26) “pilnvarotais parstavis” ir gaisa parvadatajs, agents, kravas
e . o ekspeditors vai cits tiesibu subjekts, kas kravai vai pastam
12) “atklata teritorija” ir lidostas dalas, tam piegulosa teritorija un veic drogibas kontroli:

¢kas vai to dalas, kas nav kontrolgjama teritorija;

13) “ierobeZotas iekluves drosibas zona” ir lidostas kontrolgjamas 27) “zinamais nosiititajs” ir nosititajs, kas kravu vai pastu parsi-
teritorijas dala, kura lidztekus iekluves ierobezosanai piemé- ta pats savam vajadzibam un kura procediras atbilst kopi-
ro citus aviacijas drosibas standartus; giem droSibas noteikumiem un standartiem, kas ir

pietickami, lai kravu vai pastu lautu parvadat ar jebkuru
gaisakugi;

14) “norobezota zona” ir zona, kas ar piekluves kontroli ir atda-
lita no ierobezotas ickluves drosibas zonam vai, ja pati noro-
beZota zona ir ierobezotas iekluves drosibas zona, — no citaim

ierobezotas iekluves drosibas zonam lidosta; 28

=~

“pazistamais nosititajs” ir nosatitajs, kur§ kravu vai pastu
parsiita pats savam vajadzibam un kura procediiras atbilst
kopigiem drosibas noteikumiem un standartiem, kas ir pie-

15) “ieprieksgjas darbibas parbaude” ir personas identitates par- tiekami, lai attiecigo kravu Jautu parvadat ar kravai paredze-
baude, tostarp jebkuras sodamibas parbaude, ka dala no iz- tiem gzjn.sakuglem vai pastu — ar pastam paredzétiem
vertéjuma, vai personai atlaujama iek|@iSana ierobezotas gaisakugiem;

iekluves drosibas zonas bez pavadijuma;

29

~—~

“gaisakuga drosibas parbaude” ir to gaisakuga ieksgjo dalu
parbaude, kuram batu vargjusi pieklat pasazieri, lidz ar
gaisakuga kravas nodalfjumu parbaudi, lai atklatu aizliegtus
priek$metus un nelikumigu iejauk3anos gaisakuga darbiba;

16

~

“transféra pasazieri, bagaza, krava vai pasts” ir pasazieri, ba-
gaza, krava vai pasts, kas atstaj lidostu cita gaisakugi, nevis ta-
ja, kura ieradusies lidost3;

17) “tranzita pasaZieri, bagaza, krava vai pasts” ir pasaZieri, baga-
Za, krava vai pasts, kas atstaj lidostu taja pasa gaisakugi, ar ko 30) “gaisakuga parmeklésana” ir gaisakuga ieksienes un arpuses
ielidojusi; pieejamo dalu parbaude, lai konstatétu aizliegtus priek$me-

tus un nelikumigu iejaukSanos gaisakuga darbiba, kas ap-
draud gaisakugu drosibu;
18) “Ipasi uzmanams pasaZieris” ir vai nu pasazieris, kas izraidits
no valsts, persona, ko imigracijas iemeslu dé] nevar ielaist val-
stT, vai persona, kas ir tiesas uzraudziba;

31) “drosibas darbinieks lidojuma” ir valsts algota persona, kas
celo licencéta gaisa parvadataja gaisakugi, lai aizsargatu mi-
19) “rokas bagaza” ir bagaza, ko paredzéts parvadat gaisakuga néto gaisakugi un taja esosas personas pret nelikumigas ie-
saloni: jaukSanas darbibam, kas apdraud lidojuma drosibu.
20) “registréta bagaza” ir bagaza, ko paredzéts parvadat gaisakuga
kravas nodaljjuma; 4. pants

Kopigi pamatstandarti
21) “pasaziera registréta bagaza” ir bagaza, ko pienem parvada-
Sanai gaisakuga kravas nodalijuma un ko registréjis pasazie-
ris, kur§ celo ar to pasu lidojumu; 1. Kopigi pamatstandarti civilas aviacijas aizsardzibai pret ne-
likumigas iejauksanas darbibam, kas apdraud civilas aviacijas dro-

2 §ibu, ir izklastiti pielikuma.

~—

“gaisa parvadataja pasts” ir pasta sttfjumi, kuru nosiititajs un
sanéméjs ir gaisa parvadatajs;

Papildu kopigi pamatstandarti, kas nav paredzéti, $ai regulai sta-
“gaisa parvadataja materiali” ir materiali, kuru nosititajs un joties speka, butu jaieklauj pielikuma saskana ar Liguma 251. pan-
sanémeéjs ir gaisa parvadatajs vai kurus lieto gaisa parvadatajs; ta paredzéto procediru.

23

~
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2. Visparégjus pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu — tos papil-
dinot — 1. punkta minéto kopigo pamatstandartu nebtiskus ele-
mentus, pienem saskana ar 19. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.

Minétie vispargjie pasakumi attiecas uz:

a) atlautam parbaudes metodém;

b) priekSmetu kategorijam, ko var aizliegt;

c) piekluves kontroli, atlauju pamatojumu piekluvei lidostas
kontrol&jamas teritorijas dalai un ierobezotas iekluves drosi-
bas zonam;

d) atlautam transportlidzeklu, gaisakugu drosibas parbaudes un
gaisakugu parmeklésanas metodem;

e) kritérijiem, lai atzitu treo valstu drosibas standartus par
lidzveértigiem;

f)  noteikumiem, saskana ar kuriem parbauda kravu un pastu
vai veic tiem cita veida drosibas kontroles, ka ari nosaka vai
apstiprina pilnvarotos parstavjus, zinamos nosatitajus un pa-
zistamos nosutitajus;

g) noteikumiem, saskana ar kuriem parbauda gaisa parvadataja
pastu un gaisa parvadataja materialus vai veic ar tiem cita vei-
da drogibas kontroli;

h) noteikumiem, saskana ar kuriem parbauda krajumus patéré-
$anai lidojuma un lidostu krajumus vai veic tiem cita veida
drosibas kontroles, ka ari nosaka vai apstiprina pilnvarotos
piegadatajus un zinamos piegadatajus;

i) kritérijiem, lai noteiktu kritiskas dalas ierobezotas iekluves
drosibas zonas;

j)  darbinieku piepemsanas un apmacibas metozu kritérijiem;

k) nosacijumiem, saskana ar kuriem var piemérot ipasas drosi-
bas procediras vai atbrivojumus no drosibas kontrolém; un

1) jebkuriem vispargjiem pasakumiem, kas paredzéti, lai grozitu
1. punkta minéto kopigo pamatstandartu nebatiskus elemen-
tus, tos papildinot, un kas vél nebija noteikti lidz dienai, kad
§1 regula stajas speka.

Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var piemérot
19. panta 4. punkta paredzéto steidzamibas procedaru.

3. Sikiizstradatus pasakumus 1. punkta minéto kopigo pamat-
standartu un 2. punkta minéto visparigo pasakumu Istenosanai
izstrada saskana ar 19. panta 2. punktd minéto regulativo
procediiru.

Tajos ietilpst:

a) parbauzu prasibas un procediras;

b) aizliegtu prick$metu saraksts;

¢) piekluves kontroles prasibas un procediiras;

d) transportlidzeklu, gaisakugu drosibas parbaudes un
gaisakugu parmeklésanas prasibas un procediras;

e) tredas valstis pieméroto drosibas standartu lidzvertibas atzi-
$anas lemumi;

f) attieciba uz kravu un pastu — pilnvaroto parstavju, zinamo
nosiititaju un pazistamo nosititaju apstiprinasanas un no-
teik§anas procediiras un to pienakumi;

g) gaisa parvadatdja pasta un gaisa parvadataja materialu drosi-
bas kontroles prasibas un procediiras;

h) attieciba uz krajumiem, kas paredzéti patérésanai lidojuma,
un uz lidostu krajumiem — pilnvaroto piegadataju un zina-
mo piegadatdju apstiprinaanas un noteikSanas procediras
un to pienakumi;

i)  kritisko dalu noteik$ana ierobezotas iekluves drosibas zonas;

j)  prasibas, ko izvirza darbiniekiem, pienemot darba, ka arT vinu
apmacibam;

k) 1ipaSas drosibas procediiras vai atbrivojumi no drosibas
kontrolém;

)  drosibas iekartu tehniskais raksturojums un to apstiprinasa-
nas un lieto$anas procediiras; un

m) prasibas ipa$i uzmanamiem pasaZieriem un ar to saistitas
procediras.

4. Komisija, grozot 3o regulu ar lemumu saskana ar 19. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru, nosaka kritéri-
jus, lai lautu dalibvalstim atkapties no 1. punkta minétajiem ko-
pigajiem pamatstandartiem un paredzét tadus alternativus
drosibas pasakumus, kas, balstoties uz vietéjo riska novértéjumu,
nodrosinatu pietiekama limena aizsardzibu. Sadus alternativus pa-
sakumus pamato ar iemesliem, kas ir saistiti ar gaisakugu lielumu
vai ari ar veicamo darbibu vai citu attiecigu darbibu batibu, mé-
rogu vai biezumu.

Nenovér§amu steidzamu iemeslu dé] Komisija var piemérot
19. panta 4. punkta paredzéto steidzamibas proceddru.

Dalibvalstis informé Komisiju par $adiem pasakumiem.
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5. Dalibvalstis nodrosina 1. punkta minéto kopigo pamatstan-
dartu piemérosanu sava teritorija. Ja dalibvalstij ir iemesls uzska-
tit, ka aviacijas drosibas noteikumu parkapuma dé| ir apdraudéta
aviacijas drogiba, ta veic piemérotu un talitéju darbibu, lai novér-
stu parkapumu un konsekventi garantétu civilas aviacijas drosibu.

5. pants

Drosibas izmaksas

Saskana ar Kopienas tiesibu aktiem katra dalibvalsts var noteikt,
kados apstak]os un cik liela apmeéra to drosibas pasakumu izmak-
sas, kas veikti saskana ar $o regulu, lai aizsargatu civilo aviaciju no
nelikumigas iejauksanas aktiem, biitu jasedz valstij, lidostam, gai-
sa parvadatajiem, citam atbildigajam agentiiram vai lietotajiem.
Vajadzibas gadijuma un saskana ar Kopienas tiesibu aktiem dalib-
valstis var palidzet lietotajiem segt $is regulas stingraku drosibas
pasakumu izmaksas. Cik tas praktiski ir iesp&jams, jebkuras dro-
Sibas izmaksas vai parskaitfjumus tiesi attiecina uz izmaksam at-
tiecigo dro$ibas pakalpojumu nodro$inasanai un aprékina, lai
atgiitu ne vairak ka attiecigas izmaksas.

6. pants

Stingraki pasakumi, ko pieméro dalibvalstis

1. Dalibvalstis var piemérot stingrakus pasakumus neka
4. panta minétie kopigie pamatstandarti. To darot, tas piepem le-
mumus, pamatojoties uz riska novértéjumu un ievérojot Kopie-
nas tiesbu aktus. Sie pasakumi ir atbilstigi, objektivi,
nediskrimingjosi un sameérigi ar risku, kura novérSanai tie ir
paredzéti.

2. Dalibvalstis péc iesp&jas driz informé Komisiju par tadiem
pasakumiem. Komisija, sanémusi tadu informaciju, to parsita ci-
tam dalibvalstim.

3. Dalibvalstim nav jainformé Komisija, ja attiecigi pasakumi
attiecas tikai uz konkrétu lidojumu konkréta datuma.

7. pants

Drosibas pasakumi, ko prasa tresas valstis

1. Neskarot divpusgjus noligumus, kuros Kopiena ir Ligumslé-
dzgja puse, dalibvalsts dara Komisijai zinamus pasakumus, kurus
lidojumiem no kadas dalibvalsts lidostas uz kadu treso valsti vai
virs tas teritorijas pieprasa attieciga tresa valsts, ja tie atSkiras no
4. panta minétajiem kopigajiem pamatstandartiem.

2. Komisija péc attiecigas dalibvalsts liiguma vai savas ieros-
mes parbauda, ka pieméro visus pasakumus, kas tai dariti zinami
saskana ar 1. punktu, un, ievérojot 19. panta 2. punkta minéto re-
gulativo procediiru, var sagatavot atbildi attiecigajai tresai valstij.

3. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro, ja:

a) attieciga dalibvalsts pieméro minétos pasakumus saskana ar
6. pantu; vai ja

b) tresas valsts prasiba attiecas tikai uz konkrétu lidojumu kon-
kreta datuma.

8. pants

Sadarbiba ar Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju

Neskarot Liguma 300. pantu, Komisija var noslégt ar Starptautis-
ko Civilas avidcijas organizaciju (ICAO) saprasanas memorandu
par revizijam, lai novérstu to, ka bitu divas parraudzibas, ka
dalibvalstis pilda Cikagas Konvencijas par starptautisko civilo
aviaciju 17. pielikumu.

9. pants

Pilnvarota iestade

Ja viena dalibvalsti civilas aviacijas drosibas joma darbojas divas
vai vairakas struktiiras, attieciga dalibvalsts noriko vienu iestadi
(turpmak “pilnvarota iestade”), kas ir atbildiga par 4. panta miné-
to kopigo pamatstandartu istenoSanas koordinaciju un
parraudzibu.

10. pants

Valsts civilas aviacijas drosibas programma

1. Katra dalibvalsts izstrada, pieméro un uztur valsts civilas
aviacijas drosibas programmu.

Minétaja programma ir definéti pienakumi 4. panta minéto kopi-
go pamatstandartu isteno$anai un aprakstiti pasakumi, kas 3aja sa-
kara javeic ekspluatantiem un tiesibu subjektiem.

2. Pilnvarota iestade, pamatojoties uz principu, kas paredz in-
formeét tikai tos, kuriem informacija tie$am jasanem, tiem eksplua-
tantiem un tiesibu subjektiem, kam péc iestades atzinuma ir
likumigas intereses, rakstiski dara zinamas attiecigas valsts civilas
aviacijas drosibas programmas dalas.
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11. pants

Kvalitates kontroles valsts programmas

1. Katra dalibvalsts izstrada, pieméro un uztur kvalitates kon-
troles valsts programmu.

Minéta programma lauj dalibvalstij parbaudsit civilas aviacijas dro-
$ibas kvalitati, lai parraudzitu gan $is regulas, gan valsts civilas
aviacijas drosibas programmas ievérosanu.

2. Kvalitates kontroles valsts programmas parametrus pienem,
grozot $o regulu, pievienojot pielikumu saskana ar 19. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

Nenovér§amu steidzamu iemeslu dé] Komisija var piemérot
19. panta 4. punkta paredzéto steidzamibas procedaru.

Programma lauj atri konstatét un novérst triakumus. Taja arT pa-
redzéts, ka pilnvarota iestade regulari parrauga — tiei vai veicot
virsuzraudzibu — visas lidostas, ekspluatantus un tiesibu subjek-
tus, kas ir atbildigi par aviacijas drosibas standartu isteno$anu un
atrodas attiecigaja dalibvalsti.

12. pants

Lidostas drosibas programma

1. Katrs lidostas ekspluatants izveido, pieméro un uztur lidos-
tas dro§ibas programmu.

Minétaja programma apraksta metodes un procediras, kas jaie-
véro lidostas ekspluatantam, lai izpilditu $is regulas prasibas un
tas dalibvalsts valsts civilas aviacijas droibas programmas prasi-
bas, kura atrodas lidosta.

Programma apraksta ari to, ka lidostas ekspluatantam jauzrauga
atbilstiba $Tm metodém un procediiram.

2. Lidostas drosibas programmu iesniedz pilnvarotajai iestadei,
kas vajadzibas gadijuma var veikt turpmakas darbibas.

13. pants

Gaisa parvadataja drosibas programma

1. Katrs gaisa parvadatajs izstrada, pieméro un uztur gaisa par-
vadataja drosibas programmu.

Minétaja programma ir aprakstitas metodes un procediras, kas
gaisa parvadatajam jaievéro, lai izpilditu gan $is regulas prasibas,
gan tas valsts civilas aviacijas drosibas programmas prasibas, ku-
ras ir spéka dalibvalsti, no kuras vins sniedz pakalpojumus.

Programma ir ieklauti ieks€jas kvalitates kontroles noteikumi, ku-
ros aprakstits, ka gaisa parvadatajam japarrauga So metoZu un
procediru ievérosana.

2. Gaisa parvadataja droibas programmu péc laguma iesniedz
pilnvarotajai iestadei, kas vajadzibas gadijuma var veikt turpma-
kas darbibas.

3. Ja Kopienas gaisa parvadataja drosibas programmu ir ap-
stiprindjusi tas dalibvalsts pilnvarota iestade, kas pieskir licenci, vi-
sas citas dalibvalstis atzist gaisa parvadataju par tadu, kas atbilst
1. punkta prasibam. Tas neskar dalibvalstu tiesibas ligt jebkuru
gaisa parvadataju sikak informét, ka vins isteno:

a) drosibas pasakumus, ko attieciga dalibvalsts pieméro saskana
ar 6. pantu; un/vai

b) vietgjas procediiras, ko pieméro lidostas, kuras tas apkalpo.

14. pants

Tiesibu subjekta drosibas programma

1. Visitiesibu subjekti, kam saskana ar 10. panta minéto valstu
civilas aviacijas drosibas programmu ir japieméro aviacijas drosi-
bas standarti, izstrada, pieméro un uztur drosibas programmu.

Minétaja programma ir aprakstitas metodes un procediras, kas ja-
ievero tiesibu subjektam, lai saistiba ar savu veikto darbibu vigs ie-
vérotu civilas avidcijas droibas programmas prasibas taja
dalibvalsti, kura vins atrodas.

Programma ir ieklauti ieks€jas kvalitates kontroles noteikumi, ku-
ros aprakstits, ka tiesibu subjekts parrauga minéto metoZu un
procediiru ievéroSanu.

2. Tiesibu subjekta, kas pieméro aviacijas drosibas standartus,
drosibas programmu péc liguma iesniedz pilnvarotajai iestadei,
kas vajadzibas gadijuma var veikt turpmakas darbibas.

15. pants

Komisijas veiktas parbaudes

1. Komisija sadarbiba ar attiecigas dalibvalsts pilnvaroto iesta-
di veic parbaudes, ari lidostu, ekspluatantu un to tiesibu subjektu
parbaudes, kuri pieméro aviacijas drosibas standartus, lai parrau-
dzitu, ka dalibvalstis pieméro $o regulu, un vajadzibas gadijuma
naktu klaja ar ieteikumiem, ka uzlabot aviacijas drosibu. Lai to no-
drosinatu, pilnvarota iestade rakstiski informé Komisiju par visam
tas teritorija eso$am civilas aviacijas lidostam, uz kuram neattie-
cas 4. panta 4. punkts.

Tadu parbauzu procediiras paredz saskana ar 19. panta 2. punkta
minéto regulativo procediiru.



9.4.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 97/79

2. Komisija bez iepriekséja bridinajuma parbauda lidostas, eks-
pluatantus un tos tiesibu subjektus, kas pieméro aviacijas drosi-
bas standartus. Komisija pirms parbaudes par to laikus informé
attiecigo dalibvalsti.

3. Katru Komisijas parbaudes zinojumu dara zinamu attieci-
gas dalibvalsts pilnvarotajai iestadei, kas atbildé izklasta, kadus pa-
sakumus ta veikusi, lai novérstu visus konstatétos trikumus.

Zinojumu lidz ar pilnvarotas iestades atbildi péc tam dara zinamu
citu dalibvalstu pilnvarotam iestadém.

16. pants

Gada zinojums

Komisija katru gadu sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Pa-
domei un dalibvalstim, informéjot tos par $is regulas piemérosa-
nu un tas ietekmi uz aviacijas drosibas uzlabosanu.

17. pants

Ieintereséto pusu konsultantu grupa

Neskarot 19. panta minétas komitejas pienakumus, Komisija no
Eiropas profesionalam reprezentativam organizacijam, kas ir sais-
titas ar aviacijas droibu vai ko aviacijas drosiba tiesi ietekmé, iz-
veido leintereséto pusu konsultantu grupu aviacijas drosiba joma.
Sis grupas vienigais uzdevums ir Komisijas konsultésana. Komi-
teja, kas minéta 19. panta, apspriezas ar Ieintereséto pusu kon-
sultantu grupu visa regulativa procesa laika.

18. pants

Informacijas izplatisana

Komisija parasti publicé pasakumus, kuriem ir tiesa ietekme uz
pasazieriem. Tomér par klasificétu ES informaciju tada nozimé,
kas paredzéta Lemuma 2001/844/EK, EOTK, Euratom, ir uzska-
tami $adi dokumenti:

a) 4. panta 3. punktd, 4. panta 4. punkta, 6. panta 1. punkta un
7. panta 1. punkta minétie pasakumi un procediiras, ja tajas
ir ietverta neizpauzama drosibas informacija;

b) Komisijas parbaudes zinojumi un pilnvaroto iestazu atbildes,
ka minéts 15. panta 3. punkta.

19. pants

Komitejas procediira
1. Komisijai palidz Komiteja.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir
viens meénesis.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK
5. panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu, nemot véra ta
8. pantu.

20. pants

Noligumi starp Kopienu un tre$am valstim

Vajadzibas gadijuma un saskana ar Kopienas tiesibam noligumus,
kuros atzits, ka tresa valsti piemérojamie standarti ir lidzvertigi
Kopienas standartiem, var ietvert starp Kopienu un treso valsti
saskana ar Liguma 300. pantu noslégtos aviacijas noligumos, lai
sasniegtu “one-stop security” mérki visiem lidojumiem starp Eiro-
pas Savienibu un tre$am valstim.

21. pants

Sankcijas

Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, ko pieméro par
§is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu to istenosanu. Sankcijam ir jabat efektivam, saméri-
gam un preventivam.

22. pants

Komisijas zinojums par finanséjumu

Komisija ne vélak ka 2008. gada 31. decembrT iesniedz zinojumu
par civilas aviacijas droibas pasakumu izmaksu finanséjuma prin-
cipiem. Saja zinojuma noradis, kadi pasakumi javeic, lai nodrogi-
natu to, ka drosibas izdevumi tiek izmantoti vienigi drosibas
izmaksu seg$anai, un lai uzlabotu $adu izdevumu parskatamibu.
Zinojuma pievérsisies ari principiem, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu godigu konkurenci starp lidostam un starp gaisa parvadata-
jlem, un dazadam metodém, lai nodroSinatu pasazieru
aizsardzibu attieciba uz drosibas pasakumu izmaksu sadali starp
nodoklu maksatajiem un lietotajiem. Attieciga gadjjuma So Ko-
misijas zinojumu papildinas ar tiesibu akta priekslikumu.

23. pants

AtcelSana

Ar $o ir atcelta Regula (EK) Nr. 2320/2002.
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24. pants

Stasanas speka

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésa-
nas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

2. To piemeéro no dienas, kas noteikta istenosanas noteikumos,
kuri ir pienemti saskana ar 4. panta 2. punkta un 4. panta 3. pun-
kta minétajam procediram, bet ne vélak ka 24 ménesus péc $is
regulas stasanas spéka.

3. Atkapjoties no 33 panta 2. punktad paredzéta — 4. panta
2. punktu, 4. panta 3. punktu, 4. panta 4. punktu, 8. pantu,
11. panta 2. punktu, 15. panta 1. punkta otro dalu, 17. pantu,
19. pantu un 22. pantu pieméro no $is regulas spéka stasanas
dienas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalbvalstis.

Strasbiira, 2008. gada 11. marta

Eiropas Parlamenta varda —
H.-G. POTTERING
priekssedetajs

Padomes varda —
priekssedetajs
J. LENARCIC
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PIELIKUMS

KOPIGI PAMATSTANDARTI CIVILAS AVIACIJAS AIZSARDZIBAI PRET NELIKUMIGAS IEJAUKSANAS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

DARBIBAM (4. PANTS)

LIDOSTU DROSIBA

Prasibas, ko izvirza lidostu planojumam

1. Projektgjot un buvéjot jaunas lidostu struktiiras vai parbiivéjot esosas lidostu struktaras, pilniba janem véra $aja
pielikuma izklastito kopigo pamatstandartu istenosanas prasibas, ka ari to Istenosanas tiesibu akti.

2. Lidostas izveido $adas zonas:
a) atklata teritorija;
b)  kontroléjama teritorija;
¢) ierobezotas iekluves drosibas zonas; un

d) ierobezotas iekluves drosibas zonu kritiskakas dalas.

Piekluves kontrole

1. Piekluvi kontrolgjamai teritorijai ierobezo, lai novérstu nepiederosu personu un transportlidzeklu iekluvi miné-
tajas zonas.

2. Piekluvi ierobezotas ickluves drosibas zonam kontrolg, lai nelautu nepiedero$am personam un transportlidzek-
liem ieklat minétajas zonas.

3. Personam un transportlidzekliem var laut pieklat kontroléjamai teritorijai un ierobezotas iekluves drosibas zo-
nam vienigi tad, ja tie atbilst paredzétajiem drosibas nosacijumiem.

4. Personas, arT gaisakugu apkalpju locekli, iztur iepriekséjas darbibas parbaudi, lai varétu sanemt apkalpju identi-
fikacijas kartes vai lidostas identifikacijas kartes, ar ko ir atlauta iekluve ierobezotas iekluves drosibas zonas.

Tadu personu parbaudes, kuras nav pasaZieri, un lidzi panpemtu priek$metu parbaudes

1. Personas, kas nav pasazieri, un lidzi panemtus priek$metus konsekventi, izlases karta parbauda, pirms minétas
personas un priek§meti iekliist ierobeZotas iekluves drosibas zonas, lai novérstu aizliegtu priek§metu iekluvi mi-
nétajas zonas.

2. Visas personas, kas nav pasazieri, un lidzi panemtus priekSmetus parbauda, pirms minétas personas un prieks-
meti iekliist ierobezotas iekluves drosibas zonu kritiskakajas dalas, lai novérstu aizliegtu prieksmetu iekluvi mi-
nétajas zonas.

Transportlidzeklu parbaudes

Transportlidzeklus pirms iekluves ierobezotas iekluves drosibas zonas parbauda, lai novérstu aizliegtu priek$metu ie-
kluvi minétajas zonas.

Novérosana, patrulas un citas fiziskas parbaudes

Lidostas un vajadzibas gadijuma tai piegulo3as sabiedribai pieejamas zonas veic novéro$anu, organizé patrulas un ci-
tas fiziskas parbaudes, lai konstatétu personu aizdomigu izturéSanos, konstatétu vajas vietas, ko varétu izmantot, lai
veiktu nelikumigas iejaukSanas darbibas, un atturétu personas no tadu darbibu veiksanas.
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4.1.

NOROBEZOTAS LIDOSTU ZONAS

Gaisakugi, kas ir novietoti stavé$anai norobezotas lidostu zonas, uz ko attiecas 4. panta 4. punkta minétie alternativie
pasakumi, ir noskirti no gaisakugiem, uz ko pilniba attiecas kopigie pamatstandarti, lai nodrosinatu minétajiem
gaisakugiem, pasazieriem, bagazai, kravai un pastam piemérojamo drosibas standartu ievérosanu pilniba.

GAISAKUGU DROSIBA

1. Pirms izlidoSanas gaisakugiem veic gaisakugu drosibas parbaudi vai gaisakugu parmeklésanu, lai nodrosinatu, ka
tajos nav aizliegtu priek§metu. Gaisakugiem, kas veic tranzita lidojumus, var veikt citus atbilstigus pasakumus.

2. Visus gaisakugus sarga no nesankcionétas pieklasanas.

PASAZIERI UN ROKAS BAGAZA

PasaZieru un rokas bagazas parbaudes

1. Visus pasazierus, kas sak celojumu, transféra un tranzita pasazierus un vinu rokas bagazu parbauda, lai novérstu
aizliegtu priekSmetu iekluvi ierobezotas iekluves drosibas zonas, ka ari gaisakugos.

2. Transféra pasazierus un vinu rokas bagazu var atbrivot no parbaudes, ja:

a)  vini ierodas lidosta no kadas dalibvalsts — ja vien Komisija vai attieciga dalibvalsts nav informéjusi, ka mi-
nétos pasaZierus un vinu rokas bagazu nevar uzskatit par parmeklétu saskana ar kopigajiem pamatstandar-
tiem; vai ja

b)  vini ierodas lidosta no kadas tresas valsts, kura piemérotos drosibas standartus atzist par lidzvértigiem ko-
pigajiem pamatstandartiem saskana ar 19. panta 2. punkta minéto regulativo procedaru.

3. Tranzita pasazierus un vinu rokas bagazu var atbrivot no parbaudes, ja:
a)  vini paliek gaisakugos; vai ja

b)  vini ir noskirti no parbauditiem pasaZieriem, kas atstaj lidostu un nav pasazieri, kuri celo taja pasa gaisakugi;
vai ja

¢) vini ierodas lidosta no kadas dalibvalsts — ja vien Komisija vai attieciga dalibvalsts nav informéjusi, ka mi-
nétos pasazierus un vinu rokas bagazu nevar uzskatit par parmeklétu saskana ar kopigajiem pamatstandar-
tiem; vai ja

d)  vini ierodas lidosta no kadas tresas valsts, kura piemérotos drosibas standartus atzist par lidzvértigiem ko-
pigajiem pamatstandartiem saskana ar 19. panta 2. punkta minéto regulativo procedaru.

4.2. Pasazieru un rokas bagazas aizsardziba

1. Pasazierus un vinu rokas bagazu aizsarga pret neatlautu iejauk$anos no briza, kad vinus parbauda, lidz bridim,
kad lidostu atstaj gaisakugis, ar ko vini celo.

2. Parbauditie pasazieri, kas atstaj lidostu, ir noskirti no pasaZieriem, kas ierodas lidosta, iznemot gadijumus, ja:

a)  pasazieri ierodas lidosta no kadas dalibvalsts — ja vien Komisija vai attieciga dalibvalsts nav informéjusi, ka
minétos pasazierus un vinu rokas bagazu nevar uzskatit par parmeklétu saskana ar kopigajiem pamatstan-
dartiem; vai ja

b) pasazieri ierodas lidosta no kadas tresas valsts, kura piemérotos drosibas standartus atzist par lidzvértigiem
kopigajiem pamatstandartiem saskana ar 19. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.
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4.3.

5.1.

5.2

5.3.

6.1.

6.2.

Ipasi uzmanami pasaZieri

Pirms izlidosanas Tpasi uzmanamiem pasazieriem pieméro attiecigus drosibas pasakumus.

REGISTRETA BAGAZA

Registrétas bagazas parbaudes

1. Pirms iekrausanas gaisakugos parbauda visu registréto bagazu, lai novérstu aizliegtu prieksmetu iekluvi ierobe-
zotas iekluves drosibas zonas, ka arT gaisakugos.

2. Registréto transféra bagazu var atbrivot no parbaudes, ja:

a) tair atvesta lidosta no kadas dalibvalsts — ja vien Komisija vai attieciga dalibvalsts nav informéjusi, ka mi-
néto registréto bagazu nevar uzskatit par parbauditu saskana ar kopigajiem pamatstandartiem; vai ja

b) tair atvesta lidosta no kadas tresas valsts, kura piemérotos drosibas standartus atzist par lidzveértigiem ko-
pigajiem pamatstandartiem saskana ar 19. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

3. Registréto tranzita bagazu var atbrivot no parbaudes, ja ta palick gaisakugos.

Registrétas bagazas aizsardziba

Registréto bagazu, ko paredzéts parvadat ar gaisakugiem, aizsarga pret neatlautu iejauksanos no briza, kad to parbau-
da vai nodod gaisa parvadataja parzina, atkariba no ta, kas notiek vispirms, lidz bridim, kad lidostu atstaj gaisakugis,
ar ko to paredzéts parvadat.

Bagazas identifikacija

1. Katru registrétas bagazas vienibu marké ka registréta pasaZiera bagazu vai ka bagazu, kuras ipasnieks neatrodas
gaisakugi.

2. Registréto bagazu, kuras ipasnieks neatrodas gaisakugi, netransportg, iznemot gadijumus, kad bagaza neatkarigu
iemeslu dé] ir noskirta no pasaziera vai kad tai veiktas atbilstigas drosibas parbaudes.

KRAVA UN PASTS

Kravas un pasta drosibas parbaudes

1. Pirms iekrauSanas gaisakugos visai kravai un pastam veic drosibas parbaudes. Gaisa parvadatajs nepienem kravu
vai pastu parvadasanai gaisakugos, ja pats nav veicis tadas parbaudes vai ar ja pilnvarotais parstavis, zinamais
nosititajs vai pazistamais nosititajs nav apstiprinajis un apliecinajis dro$ibas parbauzu piemérosanu.

2. Transféra kravai un transféra pastam var veikt citadu drosibas parbaudi, kas janosaka istenosanas akta.

3. Tranzita kravu un pastu var atbrivot no drosibas parbaudes, ja tas paliek gaisakugos.

Kravas un pasta aizsardziba

1. Kravu un pastu, ko paredzéts parvadat ar gaisakugi, aizsarga pret nesankcionétu piekl@sanu no drosibas parbau-
zu piemérosanas sakuma, kameér lidostu atstaj gaisakugis, ar ko to ir paredzéts parvadat.

2. Kravu un pastu, kas péc drosibas parbaudém nav pictickami aizsargats pret nesankcionétu pieklisanu, parmekle.
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10.

11.

12.

GAISA PARVADATAJA PASTS UN GAISA PARVADATAJA MATERIALI

Gaisa parvadataja pastam un gaisa parvadataja materialiem veic drosibas parbaudes un tad lidz ickrausanai gaisakugos
sarga, lai novérstu aizliegtu prieksmetu iekluvi gaisakugos.

KRAJUMI PATERESANAI LIDOJUMA

Krajumiem patéréSanai lidojuma, ari partikai, ko paredzéts gaisakugos parvadat vai lietot, veic droibas parbaudes un

tad lidz ickrausanai gaisakugos sarga, lai novérstu aizliegtu prieksmetu iekluvi gaisakugos.

LIDOSTU KRAJUMI

Krajumiem, ko paredzéts pardot vai lietot ierobezotas iekluves drosibas zonas, arf beznodoklu veikalu un restoranu
krajumiem, veic drosibas parbaudi, lai noverstu aizliegtu priek$metu iekluvi minétajas zonas.
DROSIBAS PASAKUMI LIDOJUMA LAIKA
1. Neskarot speka esoSos lidojuma drosibas noteikumus:
a) nepiederosam personam ir liegts lidojuma laika ieklat lidojuma apkalpes kabing;
b) lidojuma laika ipasi uzmanamiem pasazieriem pieméro attiecigus drosibas pasakumus.

2. Veic attiecigus drosibas pasakumus, pieméram, gaisakuga apkalpes locek]u un salona personala apmacibas, lai no-
vérstu nelikumigas iejauksanas darbibas lidojuma laika.

3. Gaisakugl neienes ierocus, iznemot tos, ko ved kravas nodalijuma, ja vien saskana ar valsts tiesibu aktiem nav iz-
pilditi nepieciesamie drosibas nosacijumi attiecigaja valsti un parvadajuma iesaistitas valstis to nav atlavusas.

4. 3. punktu pieméro ari drosibas darbiniekiem lidojuma laika, ja vini ir brunoti.

PERSONALA PIENEMSANA UN APMACIBA

1. Personas, kas veic parmeklésanu, piekluves kontroli vai citas drosibas parbaudes vai ir atbildigas par minéto dar-
bibu veiksanu, pienem darba, apmaca un vajadzibas gadijuma sertificg, lai nodrosinatu, ka tas ir piemérotas dar-
bam un ir kompetentas veikt pienakumus, kas vinam uzticéti.

2. Personas, kas nav pasazieri un kam jaieklast ierobeZotas iekluves drosibas zonas, sanem drosibas apmacibu, pirms
sanem lidostas identitates karti vai apkalpes identitates karti.

3. 1.un 2. punktd minétas apmacibas Isteno tilit péc pienemsanas darba un regulari atkarto.

4. 1.un 2. punktd minéto personu apmacibas iesaistitajiem instruktoriem ir vajadziga kvalifikacija.

DROSIBAS IEKARTAS

lekartas, ko lieto parbaudés, piekluves kontrolé un citas drosibas parbaudgs, atbilst noteiktajiem parametriem, un ar
tam var veikt attiecigas drosibas parbaudes.
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 301/2008
(2008. gada 17. marts),

ar kuru pielago I pielikumu Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu
atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra 2003. gada Pievieno$anas aktu un jo Ipasi ta 57. pan-
ta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 882/2004 (') izveido saskanotu visparigu noteikumu
sistému tadas oficialas kontroles organizésanai, ko veic, lai
nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku ba-
ribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku vese-
libas un dzivnieku labturibas noteikumiem.

(2)  Nemot véra jaunu dalibvalstu pievienoSanos 2004. gada, ir
japapildina teritoriju saraksts Regulas (EK) Nr. 882/2004
[ pielikuma, lai ietvertu visas dalibvalstis.

(3)  Tade] atbilstigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 882/2004,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 882/2004 1 pielikumu aizstaj ar Sis
regulas pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2004. gada 1. maija attieciba uz Cehijas, Igauni-
jas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas, Slovénijas
un Slovakijas teritorijam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. marta

(") OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 180/2008 (OV L 56, 29.2.2008., 4. Ipp.).

Padomes varda —
priekssédetajs
I JARC
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13.

14.

15.

16.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

PIELIKUMS
“I PIELIKUMS

2. PANTA 15. PUNKTA MINETAS TERITORIJAS

Belgijas Karalistes teritorija

Bulgarijas Republikas teritorija

Cehijas Republikas teritorija

Danijas Karalistes teritorija, iznemot Faréru salas un Grenlandi
Vacijas Federativas Republikas teritorija
Igaunijas Republikas teritorija

Irijas teritorija

Griekijas Republikas teritorija

Spanijas Karalistes teritorija, iznemot Setitu un Melilu
Francijas Republikas teritorija

Italijas Republikas teritorija

Kipras Republikas teritorija

Latvijas Republikas teritorija

Lietuvas Republikas teritorija
Luksemburgas Lielhercogistes teritorija
Ungarijas Republikas teritorija

Maltas Republikas teritorija
Niderlandes Karalistes teritorija Eiropa
Austrijas Republikas teritorija

Polijas Republikas teritorija

Portugales Republikas teritorija
Rumanijas teritorija

Slovénijas Republikas teritorija
Slovakijas Republikas teritorija

Somijas Republikas teritorija

Zviedrijas Karalistes teritorija

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes teritorija”
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